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VIDA pe MIGUEL
D E
CERVANTES SAAVEDRA
SU AUTOR

DON GREGORIO
MAYANS I SISCAR.

IoUEL DECERVANTES SAAVEDRA

que viviendo fue un valiente Soldado, aun
que mut defvalidos 1 Efcritor mui célebre,

pero fin favor alguno; defpues de muerto
es prohijado a porfia, de muchas Patrias,
Efgu

efta gloria, i la quiere para si, Lucena tiene

ivias dice fer fuyo. Sevilla le niepa

la mifma pretenfion. Cada uffa alega fu de-
recho s 1 ninguna le tiene.

1 Defiende la parte de Efquivias Don
Thomis Tamayo de V:
tisimo : quiz

gas, Varon erudi-
porque Cervantes llamo
)@ éfte Lugars pero el mifmo Cervantes fe exphico, diciendo.  Por il

Py

jofe s nina por fus tafires Littapes, ¥ otra por [

yo, Don Nicolis Antonio, patrocing la caufa
de-Sevilla; i para ]:l'ﬁ‘..!:'L;, .,'L:l':-I.L dos rizofes; o co

z  El prande emulo de Tama

iras,  Dice que Cer-
vantes fiendo nifio vio reprelentar en Sevilla a Lope de Rueda 3 i anade, que
los Apellidos de Cervanies, i Saavedra fon Sevillanos, La primera congetura
Toum.-1. i Prucyi




VIDA DE MIGUE L.

prueva poco. Yo fiendo nifio, vi reprefentar en el Theatro de Valencia un
gran Comedion (que es el unico que he vilto) i no foi de Filenti o s
Oliva, Fuera de eflo, diciendo Cervantes, que (a) Lope de Rueda, Varon
Signe en la reprefentacion, i en el entendimiento, Jue natural de Sevil
tambien llamarla fu Patria: i ni en effé, ni en otros Lugares donde nombrd a
Sevilla, la reconocid como tal. La fegunda congetura aun prueva menos: por-
que, [i Miguel de Cervantes Saavedra huviera [ido de los Cervantes, iSaave-
dras de Sevilla; fiendo nobles eftas Familias, lo huviera &l apuntado en alguna
parte, hablando en tantas de si; ilo mas que dijo fue, fer Hidalgo, fin afadir

s €ra natural

circumftancia que indicafle fu folar: 1 a fer natural de Sevilla s en Jas mifmas
Familias Sevillanas de Cervantes, i Saavedra, fe huviera confervado defile aquel
tiempo la gloriofa memoria de aver dado a Efpafia tan iluftre Varon. Prueva
que huviera alegado Don Nicolis Antonio fiendo defta opinion, i natural de
Sevilla.

3 En Lucena dicen, que ai tradicion de aver nacido alli. Quando fe prucve
la tradicion, o fe exhiba la fé de fu bautifino, deverémos creerlo.

4 Entretanto tengo por cierto, que la Patria de Cervantes fue Madrid, pues
€l mifmo en el Fiage def Parnafay (&) defpidiendofe de efta grande Villa, le
dice afsi,

A Dios, dige ala bumilde Choza mia,
A Dios, Madri st Prado, 1 Fuentes,
Bue manan nelfar, en ambrosia,

A Diosy Converfaciones |
A entretener un pechs ¢
I a dos mil defvalides pres

A Diss, Sitio agradable, i mentirofs,
Do fueron dss Gigantes abrafadps
Con el rayo de Fupiter fozofs,

A Diosys Theatros publicos, bonradas

|'|'I£T Ve

- -~ i
afa, o fube e Turco galgo,

CHECIR k0.

A Digs, Hambre .

.{'E.:rr pPor o Verme anle lus paertas mueris,

Hoi de MI PATRIA, i de mi mifmo falga.

| de algun Hidalgo,

5 Hecha
(@) En of Profepe _-'."a'r,-'E.-.r eche Coamedias, (&) Cap. 1,



DE CERVANTES SAAVEDRA,

Flecha éfta obfervacion, he recurrido a los 4

eniamieiios que hize Don
Micolis Antonio para formar fu Biblistheca, ien la margen de ellos he hilla-

do anadida éfta mifma prueva de la Patria de Cervantes 3 pero defeofo Don
Wicolis -.'.‘ mantener {u antigua opinion ; {o::t"-'l'.'.'c: ;"-1i. &t biewn M1 PA
TRILA G pueda entender por Ef)
pali q:..:l';rucwrc los Tercetos de Cervantes ; .U"

Fl

r

a Inte F’.H’«.‘Ei..l."ﬂr'l e

Don Nicolis Antonio es violenta, 1 aun contraria 2 la mente de Cervantes;

porque los cinco primeros Tlercetos fon una Definicion defcriptiva de

los dos primeros Verfos del fexto Terceto, una Apoftrofe, o razonamiento
t!il:SELEcJ a fu Hambre ;s el ultimo Verfo, un retorno a la Villa de Madr
donde ya avia dicho que tenia la bumilde C de la qual falia por ir
gl Parn:

e, cuya defcripcion le facava de tino,

i .'nrl'.'-'.':n, i r.'l'." e

Cerrade ¢ foaps TIEMERSy F OREHOT
ay resomore
Puertos el mar UM,

i [
i .i.=:f','.'.-‘;1:'."'":!'.| &b Domldre.

.-"-IF CE --.a_-. .fl-l i,
. sl

i

':c:‘.'.‘.ﬂl 5 por Patria fuya a toda J"'.Ll:.an,l (cola mui im-
ropia, 1 que no cabia en {u pluma) al falir de ella feria quando la llamaria
;a,. ia 3 pero no, hablando con Madrid, 1 al falir de éfta Villa para Carta-

fZETEL 5 1 mas camin

ndo poce a poco para l.v"-r’u' a :ql,\,l amolo l’me, donde
{fe avia de embarcar para hacer con i'\rILrLu"J-:J el Viage del Parnafo.

s por aflentado, que Madrid fue Ja Patria de Miguél de Cer-
'.= wvadra, 1 tambien el lugar de fu hak

P " |
CACIoH El

LR

Frest. ey T
Mo .'_I Lehie ] l.::'_l

las fefias de éfta en el fobreferito de una graciofa Carta, que dice-afsi.” () A

I e SR N S R £ E WY T . e <X T P ¥ i !
1e Cervanies QAATEATa, EH (3 f.'.'.-.- ae- by LINErTasy FraNierd e 1as C_‘_'..
' - r
F  Hp f I ' e
4 Ui 1 Fie W o

L f1ele mara

dipo diez i 10 efa mm acomoda-

da, pues en el fin de I

» colige de efto

8 Nacid Miguél de Cervantes Saavedra Afio 15
{‘|I,;L_'i'_-:_'l'|'.'|-:l '._"; dia 14, e _1'.|:i|:- del Ano 1613,

- s 3 i) a ¥ 2 B, IEY T n - s
mas, 1 poer fa mane. Por la mane entiendo Yo la ant ,|‘:=§-_||-:r_-|; dias »
i 2 as
r - ) ] i g 0 e ' f ¥
(¢} Fiage del Fa G. ot ad aduntd,  (ad) En el f“-'-‘-‘”f de fas Nevelas:




VIDA DE MIGUEL

14 pn pas o o LR i . 1 =X
cld manera que.eén mi fentir nacio en el nies de Julios 1aquando efcrivia e
EUnos clas.

¢ fus primerps afios tuvo grande aficion a los I

tenia C4. afios, 1a

0 Dy

1 - Y o ok > f ' !

||..|.'|I 10 Qe 51, [ o 7 ¥ £ rolos de
ey e S E i B [ 1

as | ELras, 1ttotalmente - de aplich a los

las 5, 1todo. genero de Poesia,

Iin ieltos generos de Letras

mente de Autores Elp: ] Ita

fue fu erudicion confumadifsima, como lo n

; i :
el donofo i grande Ef-

crutinio de Ja Libreria de Don Quijote s (f) las frequentes alufiones a las
Hiftorias fabulofas ; los exatifsimos juicios de tantos Poetas (¢ )3 1 fu Fiaee

|,-::.: Jf‘ rHalt

10 De Efpafia pafso a Italia, o bi
i

n para fervir en Roma al Cardenal A-
1 fue Camarero 3 () o bien para mili i

guaviva, de quie

b i el e i el 2 e Am
nos anos hguiendo las vencedoras Banderas de :

Antonio Colona,

11 Fue uno de los e hallaron en la célebre baralla de Lepanto, donda
perdit Ia mano 1zquierda de un arcabuzazo : (&) o a lo menos herida dél, e

quedd inhabil, (1) Peled como devia un tan boen Chriftiane, i Soldado tan
|

iente, De lo qual &l mifmo {e gloria no fin razon, diciendo muchos afios

=
1 e

v
f

: 15 o il
tinnes 3

{.n_nj_ll_.." |

LLF T b W campana

B y

gite - firtire & mit: Memoria

ro i . 3
a gersied pazand.

[ - e Vet i T Ly 8 . TP i AT e,
T i ERAghe (B} DERnNGS) Parie &8 (d THorg.

12 Difpues no sé como, ni quando, le aprefaron los Moros, i le llevaron

a Argel, De aqui coligen algunos, que la Nevela del Cautive, (o) es una Re-
. - Ty - 3 - iy ' %

lacion de las cofas de Cervantes. I por cifo afiaden, que firvid en Flandes al

Duque de Alva, que alcanzd a fer Alferez de un famofo Capitin

lajara, llamado Diego de Urbina, i defpues hecho ya Capitin de Infanteria fe

halld en la batalla Naval, yendo con fu Co

1

Andrea, de Ja qual faltd en la Galera de Uchali, Rei ¢

clta de Ia que avia enveltido, eftorvo que con fus Seldados le |

fe hallo folo entre fus enen lin poder refiftir; 1 en fin, de tantos

) B IE
( IrNEIAn0s

1

fo s

wa,
i

o o




los Cautives Chri

los que llam

ilos con

{tianos,

que fe

cn

e A i
1 Gk .I'|I.I..... ...i:




6 VIDA DE MIGUEL

por ¢l fe llamaron Ejf

inelas, le juzgd digno de ponerle en fu ingeniofa Cafis de
1 Pl Ty e A e R Y S G i : I -
Memoria, (t) quejandofle de la defgracia de fu cautividad, i celebrando la
gracia de fu genio Poetico, en éfta {)c.{.a'.';l.
fl..-i' I.f-:.!:.?-:? el FHado inefor

Por mas que w5d

ihir a la alta cumbre,
Dands allas mueftras de Divina lumbre,
Antes que Efpinél, explico eftos mifmos ]T'mrm ntos Luis Galvez de Mon-
talvo en uno de los "3:}1.:-:15., {1_1-' ]Tllff,,.,,l:-"r] a la Galates

Nfrenitras del

75 que dice afsi.

T F T
Uiz aom Vel y

|!II.|'|'-I |’

mas la

d maniy

Tra
L

Defenbre clavo i *:'..J_-'r-:

fe el Ndrend:
I cobra .Ir'...'u-..'.?.: las J,=EJ".-.. 1 __-1:"545'5;}.

La conclufion de efte Soneto prueva, que Miguel de Cervantes Saavedra, aun

¢ fer cautivo, era ya tenido en 1'.11*-.“1.1 por uno de los mas ilufltres

Giza

Poetas de fu tiempo.
13 Perocomo el informe quefe tic
Xacto 3 "-'|'-Jf|'.:- LU'-'J.‘;.‘.-:% fugetarfe al rigurofo examen que hacen los i'.l'-ﬁ"s de

e por los oidos, no fuele fer el mas

exad
los Letores en vifta de las Obras. En el Ano pues 1584. publich Lo s 18

es ofrecio, como primicias de {i in-
genio a Adcanio Colona, entonces Abad de Santa Sofia, 1 defpues Preshiter

rufalen. Don Luis de Vargas

e

LIBROS DE LA GALATEA,losqo
i

o

Cardenal con el titulo de Ja Santa Cruz de Ge
P L [ P, T Ty O - ¥ P !
Manrique celebri éfta Obra de Cervantes con un Soneto, que por fer mucho

= ]
)

mejor que los que fuelen hacerfe, le pondré aqui,

Hicieven




DE CERVANTES SAAVEDRA.

Hicicran muefira en Fos de fiu gra
Gran Cervantes, los Diofes |
I, qual primera, dones immors
Sin ta/f

i 68 }'r;.:n-,-'_—'f Naturaleza.
e fit rayo o5 dig, que es la vi

1§
THFLE ﬁ' HE MEETEN Pederiad

Bk

1 ef exceder a fos .'.=.'ﬁ.r."..l_-".:'_-:

En caftidad de eff * con prefeza :
: . e St
Mercurio las Hiftorias maraiadas »

 vigor que ef brazo o musve s

4] .-'.u':'." '..'r dmores

tomes conceriacas :
reia das H:‘m:-u_'rr;
I al fin el Dios Silvefire fius Pafl

14 Efte Soneto es una igualmente v Jl'll.".‘li..L que hermofa .']eﬁ_nl cion de la
GALATE A, Novela en que Cervantes manifeftd la penetracion de fu ingenio
en la-invencion 3 fu fecundidad en la abundar

sl

ia de hermofas i.:ll':_".._.'i_l'[-. ries, 1
os epifodios 5 fu rara habilidad en defatar unos fiv

crhtret

al parecer in-

diffolubles 5 1el feliz ufo de las voces acomodadas a las Perfonas, i materia de

que fe trata. Pero lo que merece mayor alabanza es, que tratd de Amores

honeftamente, imitando en éfto a Heliodoro, i Athenagoras: de los quales
'ulu ¢l nacity en Emifa, Ciudad de Fenicia, i eferivic Lar Ameres de Theaoen

g3 1céfte no fe fabe, G vivid jamas 3 porque, fifon verdaderas lag
turas del fabio Obiipo de Avranches I L.l!’(} Dantel Huet s Guillermo Fi-
o fue el que compulo la Novala del Perfeto Amor, i la prohm a Athens-

goras. Como quiera que fea, nueltro C-::.'\’ﬂ.":rﬂs efcrivid las cofas de Amor ¢
guda i filofoficamente, que no tenemos que embidiar a la voracidad del [in'-
5

an
1po
wrolicas, o Libros Amorofos, de Ariftoteles, de fus dos dicipulos Clearc 0,
1 Theofralto, i de Arifton Ceo, tambien Peripatetico. Pero éfta mifma deli-
cadeza con que tratd Cervantes de

Amor, temid que avia de fer reprehendida 4
si procur anticipar la difculpa.  Biew 18 (dice) fo gue fuele condenarfe exceder

¥ L) ¥ = ¥ ]
& en la materia el -‘;':!I.‘u"'.r qie dele Fuara

v pwes el Prine ipe Ae T
1 F o T
f’:f._'l,l' ¥ L

R ey ok [P
@iy POF averie levaliadds mas

155 1wy temerd muchs g condene aver mezelado razoies

35 arhc

3 ¥ a i 1 r P ]
|'r PETAT, qlE I||'..:|'|_|'.._.n'l'..'_"_l __'r..'_

Iraiar LEpekd e CAEMmpey 1 &g con M1 ac

(Frran s
(ECred e CLidg,

ien.  INo tavo Cervantes I--’lll'l.ltlf:fl;_".l.-ii-i,’. que alegar en fatizfa
otra cenfura, que viene a parar en una nota de la

ity P f e e
1 odd IEI':.'- :ill'liﬂ "..l'll’.'l'.-_l _||i-’:I

fecundidad de fu ingenio -

1 =




VIDA.DE MIGUEL

iden éfta fu Novela tantos Epifodios, que fu multitud con-

1o 1;

de la ginacion de los Letores, por atenta que fea ; porque enlaza-
dos unos con jue con gran artificio ;s efte milmo no di ly 21 |

uentemente Interrumpida con nuevos fucel-
Bien lo conocid €1, i aun lo confefsd, quando en boca del Cura Pero

¥ 1 i1 ) CONOC]

ibre  doéto, Graduado en Siguenza) i del Barbero

dujo éfte Coloquio. (1)
( Habla del

blicar Lo Galatea, aunque la prometiod

algunos anos ha, (v) i la repito ahora por fer propia del affuntos i es,

el eltilode La Galatea tiene In colocacion perturbada, i por effo es

afectado. Las voces de que ufa fon mui propias; fu conflrucci

ia al comun eftilo de hablar. Imitd en eflo los

ias: fe conoce que de induftria, ipor el defeo que

3 pues fu Dedicatoria, 1 Prologo tienen la colocacion mas
15 1 las Obras que

|..
n de {u antigu:

" | et 1o s pr by o
wblicd 1.:_'I13' 5y MUCHO Mmia

yerror. En: La Galatea ai C

Menor, de fuma di 0 .

crecion, 1 dulzura, por la delicadeza de los penf; mientos, 1

fuavidad del eftilo. Sus Compoliciones de Arte M iyor {on In Pero a

- Poeta,

en ellas muchos Verfos, que competir con los mejore:

15 Pero no es efta la Obra por la qual deve medirfe |

ofa Invencion, pureza, 1 fuavidad de eftilo, de Miguél de

1 Yoy o . ey flis] 3
» clto fe admira mas en los Libros que-compufo del in-

N QuijoTE pE LA Mawnecua., Efte fue fip
l= elta Obra,

ida, la goal

defapafionado examer

SECET:
ahELLRLE

ima en eltos mis ro con mucho

la buena i feliz

11 i.'ll}:;l'

de Saavedra, que qumodo no tuviera, como
l, la confeguiria ahora por el favor de tan illuftre Pro-

16 FEs




DE CERVANTES SAAVEDRA.

16. Esla Letura de los Libros malos una de las cofas que corrompen mas
las coftumbres, i de todo punto deftruyen las Republicas, I, fi tanto dafio
caufan los Libros, que folamente refieren los malos LEILl'Ifllz os qué no harin los
que fe fingen de propofito para introducir en los animos incautos el veneno al-
mivarado con la dulzura del eftilo? Tales fon las Faby s
afsi ,u..Juc: fe introdugeron en Mileto, Ciudad de Jonia, Provincia infame-
mente .11]|J“".~-.1 a todo genero de Deliciasy como tambien los Sibar
Italia, de donde tomaron nombre las Fabulas Sibariticas. El affunto de éltas
Fabulas (hablo ahora folamente de las malas) fuele fer, deftruir la Religion
{'::;L;-:':=.x-'c:_'-_".' los animos, afeminarlos, o inftruirlos en rn.i o genero de maldades,
de la Cabala, i

q """'“'.f.’--":I para {oltener los defatinos de {u :|1L'r:_';:.'.|,'_'d~|._l con la

iras ‘en

Efcrivieron los Hebreos las defvariadas Fa

{uafion de las mentiras mas ridiculas, enormes, i defpreciables, que fe pueden
nar 3 i para no dar afenfo a la vcnhd de la Religion Chriftizna, mas
vifible al Mundo que la Juz del Sol: i es tal fu aficion a las patrafizs, que
en la mifma verdad defconocieron la verdad, llegando a perfuadirfe fin otro
fundamento que fu aficion a las Fabulas, que el Libro de Job, es una mera
Parabola. Dieronles fé los J‘LI]-.'I.']IJ' iftas, 1 arrox

que Ia Hiftoria de Efthér, i1 de Jud tambien eran ."..... wolas, compuedl
por los Hebreos para diverfion del Pucblo, Afsi abufan ellos de fus Fab
para confirn

ima

ar fu Seéta s i de fus propias invenciones para deftruir la verdad
de las Hiftorias mas authenticas ‘que tiene ¢l Mundo, i como tales nos las
cml'--n';r-'on fus propi i0§ MAyores.

§ Con éfte mifmo intento de deftruir la verdadera Relis
:-.‘.ml::un El Alcordn de Ma

efts efcrito
vma, el qual, fegun OJJ._J' b el de l.iil:-'l 10 B

fiene una Sefig qrare el

El Segundo es te

Alexio Venegas. (a) Co

M AL
i) - fom g i & - ..-
] AN b /]
MTT T ¥ - 9

jaex La Cuna, 1 Jara, gue sirdieren los

19 i J otro c‘{- gnio de los perverfos Libros

mos, reprefentando con viveza las cofas del

genes penfami

105, 1 defeos amorofos, E

mejor es ne citar egemplos 3 1 quando fo alé

leyo, para que el milmo egemplo fea recucrdo ._‘; qué Ja Torpeza transforma
los Hombres en Beltias.
Tom. I b

} L ida .",'.x..'-._'_.-'.:h"-_.l_' del Momoy frad; o Avgrfin de Almazan; Cenclufion
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VIDA DE MIGUEL

20 Afeminan los animos por una parte, i por otra los embravecen, cier-
ias, porque en ellos fe del fcriven las

tos Libros que llamamos D¢ Ca
monftruofas hazafias de unos Cavalleros imaginarios, que tenian fus Damas,
i por ellas hacian mil locuras, hafta llegar a hacerles oracion, invocandolas
en fus peligros con ciertas formulas, como fi fueffen abogadas de las lides, i
peleas: (8) i por fu relpeto emprendian, i hacian mil locuras. La letura
pues de eftos Libros incitava los animos a unas acciones barbaras por el ima-
ginario punto de defender las Mugeres aun por caufas deshoneftas, T efto
legd a tal eftremo, que las mifmas Leyes lo juzgaron digno de reprehenfion 1
como tal lo ]'L‘ﬁr_‘i‘L‘:l entre los abufos diciendo. (e) E. aun porgue esforzaffen

E v . 1
los aue eviellen amipas, etee las wembrafen en
f -1 LAt

¢ ovicflen mayor verguenza ds

ervar.

21 El ultimo genero de perniciofas Not
telar de la vida picara, la enltna. De cuya compoficion tenemos en Efpana
cofa ociofa citar algunos.

Ji13 £S5, el qQuc con l}I'CI.'L'xl'II} de cat-

tanto numero de egemplos, que feria
22 De todos éftos Libros los n'.]uc: malearon mas las coftumbres publicas, fu-

y. Las caulas de {u intro {!'nl.CllI:l"I fueron éltas,

eron los Cavalieref
23 Las Naci U]‘,f_‘a eprentrionales ic EI‘L'IL eraron de toda Europa. Los ha-

bitadores de ellas arrojaron las plumas, i empu

podia, mas valla, Pudo mas la Barbarie, 1 fa

15 las Letras; perdido el conoc mie

5
aron las armas.  El que mas
i vencedora, i triunfante 5

1

quedaron a la Antigueda

e hallan

eftas colas, la ne-

aniquilado ¢l buen gufto. Pero, como donde n
cefzidad las echa menos 3 fucedieron en fu lugar, la falfa dotrina, 1 depravado

que fueron fabulofas, porque fe perdid, o no

gufto. Eftrivieron Hiftorias,
fabia bufcarfe la memoria de los fuceffos paffados. Unos Hombres que de
repente querian fer los Mae tros de Ja Vida, mal podian enfefiar a los Letores
ica avian aprendido. ~ Tal fue Thelefino Helio, Efcritor Ingles, que
[ s quarenta, reinando Artis en Bretafia, efcrivio los he-
quino Avalonio, que en tiempo
del Rei Vortiporio, cerca del afio feiftientos cingiienta efcrivio Ja Hiftoria de
Bretafia, mezclando los cuentos del Rel Areas, 1 de la Tabla Redonda, La
Hiftoria publicada en nombre de Gildas, por renombre El Sabis, Monge que
fue de Galés, es del mifmo jaez. Refere las maravillofas hazanas del Rei
Artiis, de Parceval, 1 Lanzarote. El Libro de Hunibaldo Franco, reduci-
do a compendio por el Al had Trithemio, es un monton de mentiras necia-
igidas, El otro Libro falfamente atribuido al Arzobifpo Turpin,

lo que n

cerca de

chos defte Rei fabulofamente. Imitole

mente fi
fiendo pofterior a ¢l mas de docientos anos, trata de las hazanas de Carlo
Mapgno

(Y Tomo 1. de Don Buijores cap. 3. 8,8 13, (¢) Feafe la Lev. 22, 1t 21, Parfide =

"\_'-'-'



DE CERVANTES SAAVEDRA.

Magno llenas de patrafias, i fe fingid en Francia ; no en Efpana, como al-
guno dijo folo porque quifo. Con effos Libres {e deven adocenar las Fabu-
lofas Hiftorias fallamente lm.thii.l.-.i:la a Hancon Forteman, i Salcan Forteman,
a Sivardo el Sabio, a Juan Abgil-lo hijo de un Rei de Frifia, i a Adel A-
delingo, decendiente de los Reyes de la-mifma Wacion: tod

3 ||.!:-i {:".']-:_‘h- ’.l:.'.

dice que fueron Frifios, i fe finge que vivieron en tiempo de Carlo Magno,

cuyas cofas efcrivieron,
24 Tambien fue fabulofa la Hifferia de los Origenes de Frifi

Cj-r.\nn E j.:d]_r]a__-_]j.:_- |]|~[g’ jc-:.ur[ i].]EHb de una hermana de Salcon |: ariemans,
i coetanco de Othon el Grande. N1 merece mayor credito la Hiftoria de
Gaufredo Monumetenfe, Breton, donde eftin efcritas las hazanas-del Rei Ar-

tis. idel Sabio Merlin, por mas que {e diga que las facd de mem
¥ ) = k

Orlas an-
tiguas.
Eftas eran las Hiftorias que tanto fe aplaudian entre las Naciones que

1}

entonces eran menos rudas,  Avia Hombres neciamente ocupados en fingir, i

publicar mn u_-lla_Lt'_lgnlircs L':ll":l'ii:l'lﬂﬂ ; jporque avia Letores mas necios que el-

5

vez los creian.,

los, que los leian, i aplandian, 1 ta
26 Los Trobadores tambien, quicro decir los Poetas, que en tiempo de
I.udovico Pio empezaron a culavar La G

éfto es, la Poeha, co-

mo fi digeflemos La Ciencia feftiva, fe aplicaron a reducir al metro aq iellas
; i cantandolas todos, {e hicieron vulgares.

"

milr'-ls 1.:1" kL
n Efpafia el ufo de la Poel

fix es mucho mas an

|:i|.-r.;1-c::, mas apartados del nueftro ; i por eflo no me valgo

o

Eftrabon. (d) Hiblo folo de la Poefia vulgar, que llamamos Rith

10 de
nicg. IMNo
ai memoria de ella en toda Europa antes de ].-. entrada de los Arabes en Ef~
pana. Ellos {olos tienen mayor numero de Poetas, 1 Poefias, que todos los
Europeos. Pegaron éfta aficion, o-confirmaron mas en la que ya
los 1-'j'|‘_~,ﬁ|'5|{;.]r:'._. las ['i":f,!['_ﬁ compon iian Rimas con todo el 1'III.'..IZ T que :'h_;:f..;_:
¢l Arte: como lo refiere con prolija curiofidad Alvaro Cordoves, (2} que-

jandofe de ello ciento i treinta afios defpues de la pérdida de Efpafia.

gunas, O mu chas de .1!2“_1._”.."-. Poefias l;\rﬂm.“i que refiere Alvaro, eran elpecie
[ lul tan ce-
[,:.m-m_[ﬁ_q de ellos en profa, i verfo, fin -.]11-.:1 lo fon. Lo cierto és, que Ia

Lr.‘.'-'- il =

e Novelas, no me atreverd a afirmarlo. as hazafas de fu Buha

tradicion aun hoi conferva en Efpafa ciertas Hablillas, que

tar de Fizjas, llenos de Encantamientos, de donde viene a tantos

&a
| =)
i
-
f=a

de ¢itos. ]’*" effo Cervantes, hablando con la propiedad 1o
Cuentos a fus Nevelas, (f) Bien que Lope de Vega quifo diftinguir los Cu-

bz Enias
.I':Irl\_"“ {’.}-’ i, de la Lenpua

[ fond rrJ... li_..,,=| ca, 1 da L'u:. AtoTiR ae Jiis I

11
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entos de las Novelas, quando eferiviendo a la Sefiora Maria Leonarda, dijo afii.

T

wdame Ulm. gferiva wna Novela,  Ha fide wovedad para mi: queé, aun-
eriad giie  ex LA ARCADIA i PEREGCR] NO, ai algnag

el e A I_‘.__-_.l._.

[r-
u
p
-
2

geneve, i eflilo, mas wfado de Italiancs, i Francefes, gue de Lfpa-

¥

e 4 an Fedo g1 erande la diferencia. 1 wa Fips l.'ll'I |!l 1], i :
fes s com todo es grawae ia diferenciay 1 mas bumilde el mods,  En tiempo me-
nos diferelo, que el de agora, aurngne de mas bombres fabios, lamavan a las

NOQVELAS, CUENTOS. Efts fe ia, 1 munea, que 30
s

me dcuerde, los vi ¢fevitos. Yo {foi de fentir, que entre Crento, i Nevela, no

iy

bian de meme

ai mas diferencia, [ie es que ai alguna, que lo dudo, que fer aquel mas breve.
Como quiera que fea; los Cuentos fuelen llamarfe Novelas, i las Nevelas, Cu-
entos 3 1 €ltos, i aquellas, Fabulas. Los que pretenden hablar con diftincion,
aun afiaden otra efpecie de Fabulas, que llaman Cavallerias. Por effo Lope
de Vega, continuando en referir las Coftumbres de los Efpafioles en lo que toca
a la aficion de Relaciones fingidas; immediatamente afadid. Porgue ¢ re-
ducian fus F

van en Lengnape Caffellane, CAVALLERTAS, como fi digeffemos H E-
CHOS GRANDES DE CAVALLEROS VALEROSOS. Fu
fto los Ejfpaiiales ingeniofifsimos, porque en la invencion ninguna Nacion
del Mundy les ba becho wentaja, como fe é en tantos Efplandianes, Febos, Pal-
merines, Lifuartes, Floranbelos, Esferamundos, i [el celebrado A vadis, Padre de

£rol én

toda éfla maquing que compufo uns Dama Portugnefz. Al leer éfto ultimo, me
detuvo la novedad, porque en el tiempo en que fe publicd la Fingida Hiftoria
de Amadis, no s¢ Yo que huvieffe en el Reino de Portugal Dama capaz de
efcrivir Libro de ranta invencion, 1.novedad.

28 El erudito, i juicicfo Auter del Dialogo de las Lenguas, que efcrivio
en tiempo de Carlos V. i examind ¢fta Obra mui de propofito, fiempre habla
fuponiendo que el Autor fue Hombre,.i no Muger. El Sabio Arzobilpo
de Tarragona, Don Antonio Aguftin, ‘dice hablando de Amadis de Gasla.
(&) El gual dicen los Portuguefes que lo compufo Vafco Lobera. I uno de los
]nl::_r[f)l_:umrf:s anace fu-.-gcf. Lffe es ofro fecreto que pocos Ip faben. Manuel de
Faria 1 Soufa en el erudito Prologo que hizo a fu Fuente de Aranipe, pub-
lico un Soneto, que dice que efcrivid el Infante Don Pedro de Portugal, hijo

P
kL

del Rei Don Juan el Primero, en alabanza de Vafeo de Lobera, por aver
efcrito el Amadis. Yo he obfervado que Amadis de Ganla, es Anagrama puro
de La Fida de Gama. De donde mis amigos los Portuguefes podriin inferip
otras muchas, i mui provables congeturas.
2g Como quiera que fea (que femejantes cofas defpues de tanto tiempo noe
fon faciles de averiguar) fiendo nueftro Libro de Cavallerias mas antiguo cerca
de

REL S - Rl I i e L e \ T
(g) En la Dedivatoria de fus Novelar, (&) Dialsga II. pag. 4.
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de cien afios pofterior a los que tratan de Triltan, i Lanzarote ; éfto did mo-
tivo a que el eruditifsimo Huet figuiendo a Juan Bautifta Giraldo, digefie, (i)
que Jos ]_ {panicles recibieron de los Francefes el Arte de Novelar, Fn lo que

nto de Cavallerias, lo creeré fin repug

toca al afl ancia, Pero la milma Arte
que recibieron los Efpafioles ruda, 1 defalifiada, la pulieron, i hermofearon
tanto, que palso el atavio a delcompofty Empezaron los Efpafioles de la
mifma fuerte que los Eilra La ignorancia de las Hiftorias verdaderas,
¢ de efcrivirlas,

pt eftos en oc

1 e

los obligd a lNenarlas de mentiras
que raras veces fue tan g

atrevimiento, 1 defcaro, que icflen a mentir a las claras efcriviendo de

las prefentes.  Pero como-el tiempo prefente fe hace

la libertad de
fingir, confundia de tal fuerte la verdad con la. mentira, que ne fe podia
:ii]':i:lgil]'r Ja una de la otra. Afsi vemos que los Cantares Fab
hablar mas claro, los Romances, en mi opinion afsi llamados de Roman,
labra Francefa, que fignifica Nowvela; wvemos digo, que los Cantares, o Ro-
mances mentirofos, queal pi

ncipio folo eran entretenimientos del vulg

0 iEno-
rante, defpues llegaron a autorizarfe ranto, repitiendofe en boca de los demis,
que con facilidad pa faron a fer Texto, entretegi
General ::'I-'.’
plo, cuya u;m..., llego a poner nueftras Hiftorias en tan infeliz eftado, que
{& atrevitya decir un Hiftoria
de futiempo, que Frera e

15 fus ficciones en la Chronica
e fue copilada por Autoridad Real, Perniciofo ecem-
= ]

4”.----_,

or nugitro reputa de por uno de los mas Dilcreros
s Letrar Di ,' s w9 ai que afirmar, #i que negar

en mingtna 5. 1 quien era éfte Hombre que defterrava la Ver .l-“, de Jl
Hiftoria, fiendo éfta el teftigo mas abonado, i cafi unico de los tiempo
dos ? Digalo el mifmo que derechamente f& lo nrp:':;]tcn-.- By,
Bachiller Pedro Rhua, Profeffor dc: I.ht,..> Humanas, el qua Ie
dice afsi. (k) Es vweftra Seioria en fan o (D) es en Oficio Coroni
&5 &n .Ir..l:'.:_l (7

feFehr T

o | PR by R S A |
il:* £l oo amaa
o n"'._.l’.__l'-..-n'. 4 O oS renem—=

3 VEFaL -‘n:.'I

i) .|£'4.-' de ella, adelante.
gHe N .-.‘l.': Ir-}."l.:.:':l.l- i an I.'_: £l .!r_.'.-'
Jeay iintolerable que puede cacr ew Efiritor de Autoridad

como vnefira Seitoria o es: i es que da Fal

Narraciones agenas: i al

cEray £y

LICrEDE A

Fie £

TOres: &5

s par Hiftorias, i Ficciones propias

epa dwtores que wo'lo diceny o lo dicen de otra ma-

GErg i

mera, o fon tales que no los ballardn fino-in apbanis, come digeron los Crotoni

I &l I.:"JI{-II. .r.; £5

I -.'L iy

d los Sibaritas : enlo qual vuefira Seoria pierde (i Autorid

Remans

({) Frar Anre
iray, Prisy de San

AR
Ndondeneda,

13
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i -."'.".'1'. eF ENp :?JT:J'-':I{-';. 1 ,.". &1 4".',."""-'!.".".. L ferde ef .I'u:-:'.?-'-"."""-'l :oaia
."'_l ..':.J...-'.'i r!I ."'I
Obilpo de Mondofedo de la libertad de fingir Hiftorias, nacid el perfuadirfe,
gue pues otros muchos avian elcrito lo que fe les avia il'-i“?i-'-f’-il' podia el

Ao .ll:l."{.'.T'.{ a do e

as: como dice el Refran Griggo, Defta falfa opinion que tenia el

imitarlos: licencia que fe tomd tan atrevidamente, que no folo fingio Sucefos,
1 Autores, en cuyos nombres los confirmava ; 11m]-=u11l}[u1 Leyes. Ialudiendo

a éfto Rodrigo Dofma en el Catalogo de los Odyfpos @ Ciudad, que fehalla
ando del Rei Don Alonfo X1, de Leon,

™ ] - ¥ ] T ) _
|'I.:l E..I'.'!'-:'I-..'-'Er._, ! 'r"' frg ‘rr-'-l iy amaday ae J'l.l-:.... "4 L

al fin de fus Difur/es Patrios, hal

_?-, .-" ".'u‘

tnrides de Guevara, Como tales los tenia el doftifsimo :‘L'drm. :
I_..'--'._';. 1';{:.]' '|_ 5|:;'.|'| [[1|'|d-ﬂ1|[i;.1 no i-l_‘ .'ﬁ[ﬂ_'x‘:[} a :I"I‘I..I'Itu_f‘l..'l' cl L.I [OC 1{1 |.l] "J':'II.':- f_,"J

I'.ll- J}-. &N "-'5'

; v o d. D
mo es (dice) (m) enlos Fueros de Ba:

—

wiery determinay. Por el ertidimi J"., por la

lanc 1*} con el dedo al

qgiie fienely otras cofas Harto
Obifpo de Mondonedo. De quien dijo tales cofas Don Antonio Agultin,

aunque tan modefto, que por la Autoridad de quien las refiere, mas quiero

lean en fus Dislogos, que no copiadas aqui. (#) No es mianimo in-
cada conciencia, que aviendo fido
fus Coronicas hafta que wino
a fu Mageitad el
ia efcrito cofa alguna, conliderando,

famar la memoria de un Varon de tan de
Coronifta del Emperador Carlos V. 1 efenite
iddr en fu Teftamento que fe reltituye

y porque en ¢l no a

de Tunez ; mar

‘io de un

o devia, que éfte, i fen no e dan en remuneracion  de

1_'.:-_1.‘.i5 que {e deve poner, [atis-

{ervicios ]_LLI.L.-.-!-H-, I] enf ;
n del Urr_-r-:u empleo ; la E]'Il.l es indifpenfable, porque
e, que ¢s lo rmjmn que decir, que fon Acreedores

faciendo a la obl
e deve a toda la l{.‘].m

i

i

legitimos los que fon, i forin miembros fuyos, cfto es, los Ciudadanos pre-
{entes, i venideros. Solo he referido tan memorable t'ﬁc"‘l*}-u para que fe confi=
dere lo que 1_.11-'4, la conftumbre de las Ficciones contrarias a la Verdad, fi
aquella fe eftiende; pues aun a los hombres buenos, naturalmente difcretos, i
mui eftudiofos, como I-_'-. el Obifpo Gueva llega a pervertir el juicio, i
rirtio los de la mayor parte de los Efpanioles folo porque fe

L

miferablemente per
dejavan Hevar del perniciofo halago de los Libros de Cava llerias.

ntos a la maravilla que caufavan las
Hiftorias ;' fe atrevieron: a. efcrivir

20 Acoftumbrados pues los entendin

a5 en

tes hazafias entreteg
unos Libros enteramente fabulofos: lo qual feria mucho mas tolerable, 1aun

d

1]

endo con verofimilicod, reprefentaffen la

digno de alabanza, fi fin

nos grandes Heroes, en quienes fe viefle premiada la Virtud, 1 caftigado el
Yicio

R g Caflellana, esap, 6. (n) Dialego X. B

F .h'“' o
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Ticio en la gente ruin, Pero de qué manera
Vicio en la gente ruin. i 0.de qué n
ciofo Autor del D

chigalo el |

aiie @

g o

mejor efcrivio los

i aice o
ffhrey G

D07
(v) con aqt

ico de fu tiempo, I

Fa

.f.:'{-'-'r_-'? i -'_l-'n"'.'z”.'ln:'.- fi ri:

de verlas aprettad

i .;.'n.-.';' 5 o nunca

rofigue ¢l fabio Vives, el qual en otra

entre las Caufas de la Corrupcion de las Artas la le

g
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i (dice) lesr .:?.'ﬂ Libros manifiallamente mientirofs

ora ..rJ!

Ee ]

J?U'u"-'.'-"l:lf,

Al A e | T -
s bombres o -"..-'r" 4y T ddd I e BN FENerg a8 men-

] ..-'..E[a.-'.?', cofas, ni para

154 la r-;-J.':'.'f_.r-."_-'.'r'-';c'r}:. 1" aun por &ffo los
oig r' ' '

yfentan con ciertas o

. HY i f )
iy de gzucar, e, aelechande fodg

No era folo "{E res el L;L fe quejava defto. Pero Megia, Chro-
os V. i difcreto Hiftoriador de' ac

Eom 1 g8

nifta de Ca

llos tiempos, fe lamentd de
lo mifino con gran fentimiento, () tanto que el Inca Garci-Laflo por folo fu

teftimonio nunca quifo leer tan defatinados Libros. El "-.J..Li"rﬁ Venemas, con

| {u acaftu n!:r“ Jo quicio, L:'.r: 2 () Eaw 04 Liempos con def f
las [ los Libros def:

o5 Sermonaries del Diablo con &

Omitiendo el e mo -de otros gravilsin

uno de los L,i pafioles de mayor jui

05 Autores,
10,1 el m 1yor Ti |.-Ln.u-_:n que huvo en el Con-

= n

cilio de lr:_l'.:f.*, (Vifto es I'“ hablo del 'Obifpe Cano) nos dejd eferito |.|J

i T F ' am—— 2 (P o
li.E'::._-..t-':. f;j ;\.’;r-s,-:, edad ba wvite wn Sacerdote gz <_-_-,-'.-:-,-_- mui per)

it privilegio,

los bombres = 1 movidy de

& OUrgEren  agiel

werdaderame) quellas cofas gue | :
O riapiia wwlm Pomam al N T | apead (aunau FRTTAH] | [l s Py
.._1_-_:.1.'..-0 ‘.-c:.-.n Aga el molive ae diu'.ﬁ |\.1..J|.qu: feneillo Sacerdote)

sifro la Republica, ‘mo es propio de éfielugar i tiempo el difputaris
gie & mi me laca, con gra femto 1 dofor de mi oa Ima,

de los Labros, que o éflen rociados

fos @ las coffumbres, I pri

guee poco ba nombré, aumgue efcritas

ducen, no digo para wviver bisi,

1
J
THanNas. 4

fuicio de las cofas b

5
[frioleras, Singi
pidos con los vicios ¥ Sing

3 Errem-

5 dignas de efcrivirfe en Le-

tras
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Obifpo Cane los
inque tal vez le za-

tras de oro, por las quales {e conoce quanto apre

diftamenes de Vives, a quien frequientemente cc

hirit injultamente. por
huviera fabido windicar. Pero Vives vivird en la memoria-de los hombres: i

las ocultas caufas que Yo me sé, i que, fi Vives viviera,

1 al {aber,

algun tiempo avrit algun aficionado {uyo, que juntando la 2

deshari e _Lgrjv]-:_u que {e ]'.j;-:.',r_, i gun hoi fe tolera contra tan l'.:xil.:.-'.di_} Varon,

; - BT SIS S A S
72 Entretanto baften las quejas referidas para hacer juicio del dafo que ha-

¢ian los Libros de Cavallerfas: los quales eftavan tan encaftillados en los

animos de Ja mayor parte de los Letores, que las quejas, invectivas, 1 Serm

ifos, fabies, 1 celofos de la Wacion, no baltavan

nes de los hombres mas ju
5, Ni 1o log
puél de Cervantes
-2 -de un Ami
sl HisTo

ro confeguir tan immortal hazafia

ufta- que: quilo

1
I
vedra eferiviefle (como ¢l

mifme o dice
oo fuyo) Una inveffiva centra los Libros de Cavalierias,

A nE Don {_".Ll" IJOTE DE/LA IV
ne Ere & mas ge @ derbacer o antorid

iemen los Libros de Cavalleriar, Conliderava

faca a otro 5 i que fupuelta la inc

macion de la mayo

femejantes Libros; no era el medio mejor

de la Razon, que {olo fuele mover a los
i

de femennte Inventiva, 1 de honelto Entreten do a todos
VOS CZITas en o "..J...I.'.:I'.I.L de {u le turia, “-,n!!___'{;_']'._' 4 %81 4 odo S de oo et

Y 1 FAntAe . SPUSPN  pi R IR 1 -

dicrebos, 1 ontos nn no ¢ra nocélarmd  gEran onco de dotrina £
fine tal difcrec 1 gracia en el decir, que fe levaffen toda la atenicion. Por
effo Cervantes en aquel fu difcretifsimo Prologo, en que tan agudamente fig-

rizor la vanidad de de un graciofifsimo Colog

entre el 1 un - Am ':1'-—3‘ ﬁ::,-n, hace que éfte le proponga la Idea
la qual es efta, & - :

a
ge mugnng cofa de aatielis

HOCRIES en la

L
(

o _.l":- M n:"l!' F s §r e E o

[ale)
]

R R e ey a
ae 10§ arEumei - pren i
wingnne, mezclanda o G ; e mezcla. dy
s wefitr nwingun C qile aprovecha
A ) F 1 ¥
CiE B0 GHE FHErS. E)EFIL +. g ) f
. : g £ : :
famle mejor: ferd o give fe efcriviere, Fopues éfa vuelfra Efrritura o miv T
o o B o i A - A L oal s AT
kS T i | e ST LR, « &} s Fow - 3 T i .
qQue 4 despacer i anior s @ ediday gl el el JVinnagy 1ol ey Vuipe  fiemen los

Towm. I C I.:.'.--.-.,
(1) En el Profogs de i Tame 1.

L7
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Libros de Cavallerias, no ai para que andeis mendigando Sentencias de Filofofos,
sy de la Divina Eferitura, Fabulas de Poetas, Oraciones de Rbetoricos,
Milagros de Santos » fino procurar que & la llana, con palabras fignificantes, bo-

s, § bien colocadas, falga vneftra aracion, i perisdo fonoro, i feftrve : pintanda

ey vuefira intencion s dando & entender

iy .
et fods Io qie alcanzaredes, § fuere pofi

wueftros comceptos, fin intricarios, i ¢fenrecerlos. Procurad tambien, que leyendo

oneflira Hiftoria, el melancolico fe mueva a rifa, el rifueiio la acreciente, el fimple
#o (& enfade, el difereto fe admire de la invencion, el grave no la defprecie, ni el
fr.:;:f:'s.'.-': dége de alabarla. En efeto llevad la mira puefla o derribar la maquina
mal fundada deftos Cavallerefeos Libros, aborrecidos de tantos, i alabados de mu-
chas mas » que fi efto aleanzajfedes, o avriades alcanzade poco,

33 Eftando pues Cervantes tan bien inftruido ; veamos ahora fin pafsion, fi
fue capiz de egecutarlo.

¢4 En tres cofas confifte la perfeccion de un Libro : en la buena Invencion,
devida Difpoficion, i Lenguage proporcionado al affunto que fe trata.

25 La Invencion de Cervantes s conforme al caraéter de un H]d;;;gu de

harto buen juicio, que av iendole ilultrado con la letura de los Libros, le perdio
defvelandofe en los de Cavallerias : i dando en la mania de imitar aquellas lo-
cas hazafias que avia leido; eligid por Efcudero un Labrador fencillo, 1 gra-
ciofo; i por no eftir fin Dama, {z la figurd en fu imaginacion fegun la medida
de fia corazon Platonicamente enamorado. I con el penfamiento de provar
aventuras 3 €l en fu Cavallo, a quien llamo Rocinante ; 1 defpues en fu fegun-
da, i tercera Salida, con fu Efcudero Sancho Panza, mui fobre fu Afno, lla-
mado Rucie, falid en bufta de la buena fuerte.

76 La Idea puesde Miguél de Cervantes Saavedra, i el fentido de ella, a
lo que Yo alcanzo, fon como fe figuen, Alonfo Quijada, Hidalgo Man-
chego, fe did enteramente a la- leccion de- los Libros de Cavallerias: wicia
mui general en la gente ociofa, 1 mal entretenida. La demafiada aplicacion a
los Libros Cavallerefcos, le fecd el celebro, i belvio el juicio, como al otro
famofo Ruftico, conocido por ¢l nombre de Paladin. Lo qual fignifica, que
aquella vana Letura traftornava los juicios, haciendo a los Letores, atrevidos,
i gemerarios, como fi huvieflen de tratar con hombres meramente fantafti-
cos. El infeliz Manchego creyd fer verdaderas aquellas hazahas prodigiofas
que avia leido ; i le parecid neceflaria en el Mundo la profefsion de los Ca.
valleros Andantes, para deshacer, 1 enderezar tuertos, como ¢l decia. Quilo
pues entrar en tan honrofa Cofadria, i emplearfe en unos egercicios tan falu.
dables al Genero Humano. Condicion mui propia de hombres prefumidos
de walientes, que con iafolente atrevimicnto todo lo quiéren remediar, fin
fir de fu obligacion. Alonfo Quijada tomd para si ¢l nombre de Down

Qu I~
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QuijoTE pE LA MANCHA, I fe deid armar Cavallero, de un Ven-
tero, Los que falen de fu esfera, luego fe tienen por unos Guzmanes: fuelen
variar los Apellidoss i, fi fe llega a elto alguna efterior marca de honor,
pienfan que folo fe lee aquel fobrefcrito, i que en el Mundo Politico no ai
Zahoris que miren, noten, i regiftren lo mas interior.

37 DonQuijore fe llamo con el rivete e va Mawcua, i
fu Dama imagi
cha: porque fegun he oido decir, M
Comifsion ; i por ella le capitularon los del Tobodo, 1 dieron con ¢l en una

inaria, Dvrcinea peEL Toroso, Lugar de la Man-

wes fue alli con una

carcel. I en agradecimiento defto, (que no la hemos de llamar Venganza a-

viendo refultado en tant gloria de la Mancha)
fu Cavallero Andante, i a fu Dama, Que Cervant |
as, It Hari valiele éfta
I o

Hiftoria, encarcelado tambien ; lo confefsd el mifmo, diciendo : (#)

otro WNevio, gue

elorivio en la Carcel fus dos Comedi COm

dra enpendrar el efferily § mal ewltsvaas ngenio mis, fing la

3 R = Ay o e o o o g F AR
I,"-'--'-., TR 'f.-'..'r.J-?, arniaaize, 1 ilens de JERTARHERIeS Variily T Wi

| ' gl J
aFa 8 SRS wt CES e Lk EALNT §

o # Bien, como quicn fe enge

- - # - P TR |t
K dfsieiloy 3 aomie toge trifie ritao ace (K 04

38 Veamos ahora que'es lo que hace Don QurjoTes el qua

fiu cafa en un Cavallo flaco, fimbelo de la debilidad de fu empreffa, fi

1o

£l

¥

endole en fu fegunda, i tercera SalidaSawcuo Pawzaen fu Rucio,
rolifico de la Simplicidad,

20 En Dox Quijore {e nos reprefenta un valiente Man
pareciendole muchas cofas de las que v¢, femcjantes a
enganos de fu imaginacion, i acomete empreflas, en i
Ja de los demis, difparatadas: quales fon las que los
lerefcos refieren de Tus Heroes Imaginarios : para cuya imit

as que leyo ; figue

bros Caval-
cion bien fe echa
de vér quanta erudicion Cavallerefca era neceflaria en un Autor, que a cada
pafio avia de aludir a los hechos de aquella inumerable caterva de Cavalleros
Andantes. La letura de Cervantes en éfte genero de Hiltorias fabulofas fue
fin igual, como lo manifiefta en muchifsimas partes. (x)

R,

40 Fuoera de fus manias habla Don leji_it:l:c como hombre cuerdo, i fon
fus Difcurfos mui conformes a razon. Son mui dignos de leerfe los qu
fobre el Siglo de Oro, o primera Edad del mundo, poeticamente deferi
{ ¥) fobre la manera de vivir de los Eftudiantes, i Soldados s (=) fob

R oA

Vi A 4 ] 1 e A e e s, = L | | .
diftinciones que ai de Cavalleros, 1 Linages; (a) fobre el ufo de la Poesia 3

i (b)) 1
L
- -
(&Y Tor I ean. 6 I 2 L oan.
) -
I [+ 5 ¥ ¥ ¥
ars
) Tema d, ¢ J ), Lerna A4,
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(F) i las dos Inftrucciones, una Politica, (¢) i otra Economica, (d) las quales
dio a Sancha Panza, quando iva a fer Governador de la Infula Barataria, fon
tales, que fe pueden dar a los Governadores verdaderos ; 1 ciertamente deven
ponerlas en prattica.

41 En Sawcuo Pawza fe reprefenta la Simplicidad del Vulgo, que
aunque conozca los errores, ciegamente los figue, Pero para c'|=|{‘. la Simplici-
t].r.l de Sancho no fea enfadofa a los Letores, la hace Cervantes naturalmente
graciofa. Nadie definid mejor a Sancho Panza, que fu Amo Don -

jote, quando hablando con una Duquefa, ¢) Fuefira lezir in
T we-ne fwve Cat Andante en el Munds i‘.__-.'.‘rr.'-.-'.'"? mas bablador, m
I enomra ocalion. (f) Suiero

wuftras é: fiorias,que Sanche Panza es uno de los mas graciofs

mas firvie a Cave
AT [

que el pen

qite le cone

f.r-,,, i cresle LT prenje gue fevd a agfpeRar de

difireciones, que le levantan af Cielo.  Finalmente Yo mo le trocaria con oiro Ef
En prueva de la fencilléz,
1 Emr 5 de Sancho Panz a, leafe folo el cuento del Rebuzno. (g)

clidéro a GUAGHE ME -«

1 Siendo tales los EJ]IFL-P\.llt.'& Perfonages defta Hiftoria, viene a fuceder

lo :1uu n agena per 'r;-.-l: L'.'.J'n Cervantes, (&) '{L ¢ fo5 fuceffos de Don Buijote, o

.
-llr:" ban de ce

T quc Sancho es [I.I.-| '.": d Cnyas
P c135 1o Gt Ml .'.

rar

fin hablarnos por boca de otros,

;
dijo en el fin de fu I. Prologo. fero encarecerle ¢l fervicio que te bago

&n dariz g conocer 1Ay Jes 3 fan bonrads

del

_r_.-( ra..:u:- "."'.l:' me h‘r.':l"

dezcas ¢l conocimiehto qie fer fampfo Sancno Panza fu Efudero,

£ !r'.'rj:L.': a M J."::'Z-T.'r.‘." 1e r:‘l'.-.' ..-'n'.'a'r:r' .".:.!Iu |-'4.|' "‘J.Z‘h 15 ;....-.'n'fl-:.r..l: que ok .n! Carer-

rias ¢ffan ¢parcidas.

Para que la Hiftoria de un Cavallers Andante no enfadafle a los Leto-

wa de los Libros vanos de Cavall

res con la uniformidad, o {emejanza de los Suceflos: lo qual aconteceria, fi
unicamente fe trataffe de locas aventuras ; ingirid Cervantes muchos Epifodi-
os, donde los Suceifos fon frcq:'::-‘cs nuevos, 1 veroln

nles 3 los Razonami-

entos, artificiofos, claros, i eficaces: los Enredos, maravillofamente en-
marafiados : las Sa ]-;] 5 de {Hl.rn, faciles, naturales, i fobre todo tan agrada-

; 10 1:'.::134 Jclr:- L'.I..l'...'l.l jdo mui L*’tl"EI-'I.'i-. i I*lCII! COs ’lr“u:l
T ;111- con j"frl.l.'i.l" indultria, 1 artibcio fe avian alborotado. lo
que mas admira a los perfpicaces Letores, es, que todos éftos Epifodios, me-
nos

Tome [T cap. 43, (£) Toma Il
Ta €N ||'I__|'ln|-- 5."l| .l!r ik .I!rJT. Ll'il_lllv'I -q it
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nos dos, Las Novelas digo del i, 1 Del Curinfe Tespertinente, eftan en-

affunto de la Fabula, fan ingeniofamente, que qual

tretegidos en el prin
torman con ella una 1

ifma tela, i hacen una labor mui ame-

hermofo tapiz
le,
y &5 Tl habil el Arn
R e S Par ello. decla el
cion de {us Obras. or cflo. decia el
toria. k) Los Cuentos, i E
e fs r:.".'?c'
45 Para hacer Cervantes
fingio () aver fido el Autor de
Hifte '

ponerle bien informado de las cc

COMOCE Mejor que el,

ity o el

O T,

e Abral

ver como celebra Cervantes
Relation de las cofas aun mas minimas
Pa

71, Ma

£, BLIE

7.1 Lil.l_l'i:_!l.'} d

r o Aulor ¢

id en referir Jas

(o) Exira
T
i

Mmuzd,

1 i CEFRESY eran d

P iy I
g ar Wi i a8 LGS

! TiE

:'|:I|' .I;i.-_'- rn'.!l:u'c'."-'.'-.'-'
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jantes Hiflorias como éff

VIDA DE MIGUEL.

feneilla, 1 graciofa! Verofimilitud admirable, i fin igual ! Exclame pues Cer-

vantes, 1 con razon. (£} Real i verdadsramente todos los qute guflan de feme-

1y deven de mofirarfe agradecides @ Cide Hamete it A

it deia sl o 3 cuviolidad aua fuma st rantarwar e T gy i I :
PFIRIEr Dy ‘ur":nl i Illlfll_'|l [LEe I:Ju:"\: wpwt ENF CONRATNGE (a5 -II'=|I_,J_..-__,I,II_-'5 “I'-;Ill";-l _.lﬂ__-_rj- ﬁ’f-

gite fucfe, que no da fac

a luz diffintamente.  Pinta

citdre  [as :}_J:..*:-‘-u.'.-:;'.:fj €5y refponde a fas lacilas, aclara las

wimeinte los atomos del meas curiofo defee ma-

ity

el .-'z'-'::' Fan

e 1 i
Fledss i i

£ 3 Eremihg :.'-r' .r-'-.f -
47 Fingio Cervantes que el Auror de éfta Hiltoria fue A rabigo, (g) aludi-
erdo en élto a lo que muchos pienfin, que los Arabes pegaron a los Efpa-

foies la afcion de novelar. Es clerto que Ariftoteles, (») Cornuto, (/)1 Pril-

ciano (¢) hicieron mencion de las Fabulas Libicas. Lucitno afade (%) que

entre Jos Arabes avia hombres empleados en explicar las Fabulas. Locman

L

a quien celebra el Alcorin de Mahoma, es opinion mui valida que fue [fopo,
Fabu infi Thomiis Erpenio fue el primero, que tradujo fus Fabulas

en Latin, Ano 1625.  Bien cierto es que las de Ifopo eftin acomodadas al

genio de cada Nacion.  Aun las que eftin en Griego no fon las mifmas, que
efcrivio Ifopo.  Fedro, que las tradujo en Latin, confieffa que las interpold,
(x) Yo las tengo en Efpafiol, impreffas en Sevilla por Juan Cronberger, Afio
1533. i citin interpoladas, i

aiadidas eltranamente. No es maravilla pues
an acomodadoa fu genio. I qué mayor Fabula que el
Alcoran de Mahoma ? Efte fe efcrivid a manera de Novela para que fe a-

que los Arabes las ay
prendiefie con mas facilidad, ife olvidaffz menos. Las Vidas de los Patri-
arcas, Profetas, i Apoftoles, que tienen efcritas los Mahometanos, eftin lle-
nas de Fabulas.  Algunes de fus Filofofos que intentaron explicar los fofia-
dos Milterios de fo Dotrina, formaron unos I Jibros a manera de Novelss.
Defie genero es la Hiftoria de Hayo, hijo de Yocdan, de quien contd Avi-
cena grandifsimas patranas, Leon A fricano, i Luis del Marmol, como refti-
gos de vifta, dicen, que los Arabes tienen tanta aficion a las Novelas, que
celebran las hazafias de fu Buhalul en profa, 1 verfo, como los nueltros las
de Reinaldes de Montalvan, i Rolando el Enamorado. I fin falir de Efpa-
&

fa, los que llamamos Crentos de Fiefas, fon unas breves Novelas, cuyos al-

luntos, que dé ordipario fon Lncantamientos, 1apariciones de horribililzimeos

Negros para caufar cfpanto a los Nifios, haciendelos afsi vilmente medrofos ;

cftin man
18 Prueva

() Be Datrim
io Lib, 2,
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45 Prueva de éfto es tambien que los primeros Libros de Cavallerias fe
elcrivieron en E Ilnm en tiempo en que los ‘L...I::;;s: aun eftavan en ella. [ afei
entiendo que efcrivia trafcordado Lope de Veg: qxl'.-'.r'.:]{.'u dijo : () Liamavan
& las Novelasy, Cuentos.  Effos fe.
de, los vi efcritos.  Ailos efcritos, 1 los avia leido Lope en los mifn
de Canallerias pero no fe acordava : r.]..u_.L pmqw_‘ los que le avria
do, no ferian los mifimes. Aunque Yo no niego que muchos eftin [.,. TP
camente encomendados a la Tradicion de los ociofos habladores,

49 Tenemos Manchego, i Arabe, al Autor defta Hiftoria efcrita en Ara-
bigo. Afiade Cervantes, figuiendo el hilo de fu ficcion, que mandd tradu-
cirla de Arabigo en Caftellano a un Morifeo Aljamado. (z) Aludiends a

¢lto introdujo al Bachiller Sanfon Carrafco, que hablando con [y 1 Quijote,

bian de vu.':.:".:"f.'.'.r 1 nu Cdy qite Fa me

T ':".." v

g i . b f ! il pa deramg TP g |
.;_II-H.I dl i relien { B & -:.!f__, 5.".'.' FETO Clrlans .-_',;' .l_r,;,'_,;;'_.'__;_;

I,"'..'f'.'i Fry Lt 5':-.... ERErelen r:.'f:‘)_'_-"g
de Las E’u".'..'."n:'."
5o I para que fe entendiefle que el Traduétor ['smL:iL'n hacia fus Criticas ;

en a bono {uyo anadio élto Cervantes, (¢) Licgando o gferivir o Traduflor dotz

f‘f.-‘-'ff.i".’.'i! '-:I=' ':"I"'.-.-':r" {- l'l" FIEHe r' focy |'1' .'nﬁ'ﬁ':.-'t' el
Sancho Panza con otro efiilo del que f& podia prometer de it corto .‘a'-';-r 10
o =

; , por :.r:',-.'_ﬁ,“:.l' con lo que a fu oficia deviay i afii p : i
ends, (;..m &I-:n,.unu.uu para los Tradultores, que no faben que {u oficio es
como ¢l de los Retratiftas, que no hacen fu dever, fi fican un retrato mas per-

feto |.'l'.1:‘.‘ el L':-I!'.::gilki'l.]. Hiablo de las cofas - que cn lo gue toca A

eltilo, cada
qual ufa de fus colores, i eftos deven fer " proj porcionades a lo que f& quicre
reprefentar.  Siendo efto afsi, no sé cdmo difeulpar a Cervantes, el qual } hace
qult en otra p*'h falte el Traduo®or a fu aco ‘cl_.”m.hh puntualidad, diciendo
Wancias de la Cafz de Don Dicgo,
F: < b [

que eonticne una Cafa de un Cavallero Labrador, § ricp -

utor fodas las cireun

¥ - P (R R s | o
pero al Traduiior aefia .r.":'ﬁ".

L # PR
o '-"':'n'-'.r.-f.' 7

i otras femeianie

dencias en filencio, porque no venian |
ia r.:"r-i:' g .‘.ir'=.'r' [ .""-'f'.-"".' e o verdad ]
tura dirémos que lu que es reprehenfion d 2] Traduétor, es tacita alabanza de
la puntualidad de Cervantes? O que con efto quifo reprovar la enfadofa proli-
gidad de muchos Efc |.m'ra., que defviandofe de fu principal affunto, fe paran
en hacer Defcripciones de Palacios, i de emejantes cofas ! Uno i otro pof~
fible.

(a) 7 -',l..-,|i'." fap. 3

f,:.,.jj'. eaf, L0,
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fible. Lo cierto es que la Newela ded were

ro, i perfeto Amor, atribuida
s freqiientes defcripciones de Palacios,

Athenagoras, es delagrac
hechas con tan fobrefaliente arte, i éfta Virruviana, que parece que el que las
pues deferivia los Palacios como Ar-

hizo no podia d:*;'l*n"*- fer Arguite

tifice, no como Novelilta. De donde infirid el fagacifsimo Huet, que el Au-

tor de aguella :\.' no fue Achenagoras, como e :'-i.'::‘-i]I'l‘:: 3 fino Guillermo

Filandro, iluftrador infigne de Marco Vitruvio; ¢l qual quio en aquelia

Obra lifongzear ¢l genio de [u gran favorecedor el sregorio Arma-

nac, mui amigo de la Arquiteftura. Ni podia Athe ras pintar tan al
‘-.':L'-'-.'I.,, como piita, las coftumbres modernas. I no {ue dificil perfu a Fu-

1 r / s W - § | I . o » o g
méo, publicador de la Nowels, que el original Griego que le rom, era

verdadero o devia ¢l averle examinado mejor para que no creyelfemos
{u l':..\:_u | &5 fupuefta. Fuméo {e porto mu al o
runos Libros, que faben ellos fer fallos, ponen gran

diciendo averlos facado de Manulericos

rario de aquellos,

gque :i-,l.-.l‘!-.":r.u jt::":-
conato en perlt

mui ar ra apet arcomidos del tiempo; 1 que eftavan
la omra Labreria (d nadic los vid) 3 que ['I.i-.':'n'-.l |-L;-E|'_1r||:;5
uno gue va no vive, I eftos, 1 femejantes artificios, fon los

i

ta Cervantes,

a loz fencillos ] ctores : 1 los gue nos repre
fingiendo (¢) que el Augtor d a Obra fue Hiftoriador Arabigo, i Man
= e S B W ey i S e Tt S Lo s
go, el Traductor Morifco, | !.. Continuacion de la Hiftoria, po! buena dich:
hallada, 1 comprada de un Muchacho que vendia unos Cartapacios, i Papeles
de Toledo. Pudo fer arbitrario fingiren Toledo tal hal-

I.L'i_-id efto, corria mu valido entre Ia

vicjos ¢n €l 4
lazgo. Peroa tiempo que Cervantes
gente credula aver en [-JL-._-J quien tenia una Hiforia :
hallavan lo que bufcavan, i aun lo que querian, El Auror de ella’ fe fuponia

5, 1 Ofris
muchas mas; efto es, de quanto querian los que preguntavan algo al que fu-
ponian Thelorero de la Erudicion Eclefiaftica, era una Fabula prenada de
amaria en Franceés con el nom-

o5 : los quales

donde todos

oravifsimo. I encfeto aguella Hiftoria que tratava de todas las C

as, que con toda propiedad fe ]
i en busn Bomance, Cuwendo de Cuer

{‘l'

Lo

1ak.

Pre ad AL ¥

bien recibidos, que falieron varias Continuaciones, no Menos apia
las de los Libros de Am
creidas, 1 aun no [ﬂ.’..‘.‘ﬂ._].‘?, refervando Dios éfta {-lu'..a. a qu

que

adis ; 1 lo que es mucho peor, mas leidas, i:':!-_!';

as fuerzas, ¢ induftria, que fea capiz de enveflir, 1 vencer a *n-'n el

dar ta
Vulao de una Nacion. Pero éite no es aflunto propio de ciﬁ; lugar. Lo ferd

de otro, icnotra ocafion, fi Dios quicre.

1 Ulima-
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51 Ultimamente por no mcurrir Cervantes en lo mifmo que reprehendia de
la vanidad de los Libros Cavallerefcos, 1 acordandofe del fin que fe avia pro-
puefto, de hacer defpreciables aquellas patrafias; hizo que Don Quijote de la
Mancha, que come Loco avia fido llevado a fu cafa, encerrado en una car-
reta; como fi fuelle en una jaula; bolvieffe luego en fu juicio, i confefluffe

llana 1 Chriltianamente aver {ido u::ilp;.:.'_li, todo quanto J.:-'.-f,o 1 obrd 1:-|_||'L|

deleo de imitar aquellos Cavalleros Andantes, puramente imagindrios.
52 Segun J-.: LJJ o ya fe vé quan admirable es la Invencion defta grande
Obra. No lo es menos la Difpoficion de ella ; pues las Imagenes de las Per-

lonas de que [e trata, tienen la devida ]Jrc‘.-]'.-JrL'_ch.".,, i cada una ocupa el J|.|3_t|:'-.r

ue le tocat los Suceflos eftin enlazados con tanto artificio, que los unos

llaman a los otros, 1 todos llevan fufpenfa i guftofamente entretenida la aten-
cion del Letor.

53 En orden al Eftilo, ojala que el que hoi fe ufa en los affuntos mas graves,
fe tal. En ¢l {e veén bien diftinguidos, i :Lpu.]u.ul-;s los Generos de hablar.
Solo fe valid Cervantes de voces antiguas para reprefentar mejor las cofas an-

tiguas, Son mui pocas las que introdujo |111c:v;||1.r:r1[¢-, pidiendolo la necefsidad.
11 I.'-I}_
para explicarfe qualquiera en el trato comun. En fuma el eftilo de Cervantes
enefla Histor1a v Donw Quijor e, e puro, natural, bien colo-
cado, fuave, i tan emendado, que en peoquilsimos Efcritores FEf (pafioles fe
llari tan exacto. De fuerte que ¢5 uno de los m iejores textos de la Lengua

Hizo vér que la Lengy nola no necefsita de mendigar voces Eft rangeras

Efpaniola. Bien fatisfecho de efto eftava el mifino Cervantes pues dirigiendo
el Tomo Segundo de la Hiltoria de Don Quijote al Conde de Lemos, Don
Pedro Fernandez de Caftro, con inimitable gracia, con la qt 11I upo r.-.-:r.n:' Fir

L

las propias alabanzas, le dijo afsi. Embiands a U, Exeele
s miss Comedias ates I'-'I-’_.-'i'"r'_-' 7 Jy -qfie F'r'.-"?’:'.'-:'ﬂ.-': .‘Tn"u'l‘-_l', S

los diay

me geleran,

4
qie Do a3 iqs e Para I 4 telar a5 manos a
oL S ELC P A AT T
[ Fxt gue fe fas ba eals ..-.'-;, tfe ba ,.-.r.--,-:"? £l i
] '] P Tr I-
_-" -:‘. bl L '-"n, e gife L.-.:. i._; T '!""u.-. (X UIc i |r_, .lr Xrer f"-_'__'f' 2

&3 -'."J.':'-.'-':-.E b B .-:.l"u I ‘."'.n'?'."i"_'.' me dan a qhe le emi

bamago, i la naufea gue. ba can)

i "f-':-:‘ mas ba

propies  faaiendome, o PoF. e

porgne. queria funaar s Colewi: i
F = 4
1 nay v gueria gue el Libro gue & leveffe, fi fa f ’
Juntameiste con efto me decia, gue 7 0 Retor tal

e Tr T s (s AT . S - F S T I O . i :
FERUNIGIe ab portacer, fi fu Mageffad le avia dade para mi

'.i AYiaa




falido

VIDA DE MIGUEL

diomey que i por por penfamients. Puesy  Flermano, le
odets bolver g wweflra Ching alas diex, o alasveinte, pa las

d para peRerme £ tan -"=f?'5{f* WaFe

: porgue 2o no ¢ft ]

Ademas, que fobre eftdr enfermo, effoi mud fin dineros, i .r'-'a,u-'g-r-h."w- por Empera-
dor, 1 ,"IL," '=¢ a por .1r'|:r.h' 1}"1, enn. Napoies tengo al gran Comde e Lemasy que fin

izs, i Relorias, me .lr-;'*;:.'a, me ampara, § bace mas

tanios £

merced, quela que 2o -i: ierte @ defear. Con gfto le defpedi, i con ¢flo me defpido,E5e.
De Madrid ultimo de Qtubre de mil feiftienios i guince,

54 Examinada ya por fus partes la perfeccion de efta Obra; i vifta tam-
bien la buena diftribucion, i enlace de todas ellas; facilmente puede penfarfe
quan bien recibida devid fer efta infigne Obra. Pero como falid en dos Volu.
menes, i cada uno de ellos en diferente tiempo ;3 veamos como fe vecibieron ;
qué cenfuras padecieron; i qual es la que merecen.

55 El primer Tomo falid. en Madrid, impreffo por Juan de la Cucfta,
Afio 1607, en 4. dirigide al Duque de Bejar: de cuya proteccion fe congra-
tuld Cervantes en unos Verlos que efcrivio al Librode Don Quijote de la Man-
cha, Urganda la defconocida.

56 Una de las mayores pruevas de la celebridad de algun Libro, es el facil
defpacho del. Fué tal el que tuvo el Primer Tomo de éfta Hiltoria de Don
Quijote, que antes que Cervantes publicafie el Segunde, dijo en boca 1,‘|;; San-
fon Carrafco. (f) Tengo para mi, que ¢l dia de boi effdn impreffos mas de doce
mil Libros dela tal Hiftoria. Sino digalo J"C-‘r-"ﬁ'l;’u. Barcelona, i o,

fe ba impreffo. I aun ai fama que fe efti Jml{r.m: cido en Am

L g mifeme

trasiuce, que no ba de aver Nacion, ni Lengua donde mo je traduzga. Afsi ha

fucedido por cierto : de fuerte que folamente de las Traduciones fe pudiera
formar una larga Relacion. En otra parte introduce a Don Quijote, exage-
rando el numero de los Libros impreflos de fu Hiftoria, defta fuerte. (g ) He
merecids andar. ya en effampa en cafi todas, o las mas Nacienes del Mundo,

Treinta mil Folumenes (& ban impreflo de mi Hifloriay i leva. caming de impri-
ﬂ_?l.l"- Hremnia .?-'.||.| o IFES, _.rrrf C;ﬁ'f-:-' Ha lo T:?.'rr.r.:f.e fn otra P‘T'{_, I,'II
P Il.lJLr’l. cuyos Eftados hafta ahora no fe ha podido averiguar quales fon) ha-
iftoria de. D. Suijote, dice. (b) De pocos dias a éfa parte ba
b la .';-— del Munda, con general aplanfo-de- las Gentes. Nucho mejor fe
explict €l Bachiller Sanfon Carrafeo, ]L.mlanrlc:- de efta Hiftoria con el mifmo
Don Quijote. (i) Es tan clara (dijo) que no ai cofs que dificultar en els, Los
Nifigs la smanofean,
celebran 5 i finalmente es tan trillada, i tan lada, 1 tan fabids de teds gemero de

G{.-'.l.l:. -
I';"j Toma IT, cap. 3. (g) Tomo IT, cap. 16,  (B) Toma IL, cap. 32, (5) Tome 1

u.,. 3

e '- I--II :‘ :I'.?.'

l‘.-:.l.r

los Mozos la leen, los Hombres la entienden, i los Ficjos la
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Gentes, que apenas ban viflo algun Rocin flaco, quando dicen, alli vd Roei

il f.-r"-.- afu le are:., fon ."i'.i P.?".-'_-. No ai

T gHe mMas iz Ban

¢ ekl

gl foda ehia

Mu r|..1 razon pues tuvo Sancho Panza para hacer éfta Profecia.

Uil e rnl 20

I I T 5 e KR, TS
A L ik "'., IfL i 'J\.i"n'.. qid i'.. (4] I:I'i' THHE .-.' I'I||: a3 ,:'"'.I' ne Ga e auer b 3 ;-"—'.'.
A j'... ar H. o I\_.II T A -]
) e i B T i

2 I il S Tt - au s LA IR T
.-l!.'.’.'.".'i'1 m _-1."."_--2-".'1 ..ITJ'-J-HE ae H."F.' Erdy domgae No - gnas _,I-F-.'..:n:'z I

T 1 | --\.1 o
Afsi vemos que fucede, 1 mucho mas: pues no folo en los
‘x! fones, 1 Cafas particulares fe hallan los Libros de Don Quujote 5 lino en

do fus Duehos un:

las mas efcogidas Labrerias, haei
¢fta Hiftoria, fi por ventura logran tenerla de las primeras Imprefsiones, Los
mas dieftros Buriliftas, Pintores, Tapiceros, i Elcultores, eftin empleados en
reprefentar efta Hiftoria, para adornar con fus ll'ig.th'.!s las Cifas, 1 Palacios
¢ los grandes Senores, i mayores Principes. Aun viviendo Cervantes, con-
fisuid la gloria de que fu Obra wviefle la acetacion Real. Eftava el Rei Don
i Tercero defte nombre, en un balcon de fu Palacio de Madrid, i efpa-
ciando la vifta obfervd, que un Eftudiante junto al Rio Manzanares leia un

Libro, i de quando en quando interrumpia la leccion, i fe dava en la frente

grandes ;:n.,.rm...u dcompanadas de extraotdinarios movin
| Rei. Agued B
|'J{':_:_;-‘!| & fupo que la lein s porque los Palaciegos |

fe mucho en ganar las albricias de les aciertos de fus Amos en lo que

entos de placer; i
e, o effd ficerd de sk, o leela

Heria de

i
lepria g

"""';_'_l

uelen inte-

poco importa. Mas ninguno dellos folicitd a Cervantes una moderada penfion,
para que con ella pudiefie entretener fu vida, T por eflo no s¢ Yo como enti-
enda aquella Parabiola dél Emperador de la China. Lo cierto es, que Cervan«
tes mientras vivid, devio mucho a los Eftrangeros, i mui poco a los Efpanioles.
alabaron, i honriron fin taffa, ni medida. Eftos le defpreciaron, i
aun le ajaron con Satiras privadas, i plblicas.

Porque no quéde éfta verdad a la mera cortesia de los Letores, produz-
gamos las pruevas. El Licenciado Marquez Torres en la Aprovacion que did
al Segundo Tomo de la Hiftoria de Don Quijote; defpues de una juftifsi
L'r.::..fl'_t'a contra los perverfos Libros de fu tiempo, dice afsi.  Bren «

.
ENEA Ban

EiEritor de Migwél de Cervantes, afii nnefira
comp @ milagre defean vér el Antor de
por fie decoro, i :iuf.'a..-;', comp por
fosy  ban recelbide, Efpawa, Francia, Dialia

d

a7




pico del Adwlador, que aungue afelfucfa i faljamente
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C'r..l-;l.'!;' coi ey :!H‘-h, que en- v inde & cincs de Febrero :l'.:f‘."}f ano de _.":.!'I:':'.:.-_',l,l_-',-._r
i guince, aviends ido el Huftrifiimo Seiior Don Bermarde de Sandoval i
Rotas, Cardenal, Arzobifbo de

Hluftriffima bizo ol Embajador de

‘_1, mi Sefor, 4 pagar fa 'T;r'.l':T.".'.E gue a _l."."f

ghe Wing @ tratar rf-..'. locanies
los Cafamicntos de fus Principes, i los de EfpaRias muchos Cavalleros Fran-
;‘;_',-.-'_r de los qieé vinieron n‘:':.r.'.'r'.-.'.ﬁ.-.r?.';a":a al f‘.'.r.r.::ra';{:-.-:'ri'f,-r, fan -:':i.f'.":a',-':'.f., COme enfen-
didss, 1 amigos de buenas Letras, [e legaron a mi, ia otros Capellanes del Car-
denal mi Seffor, de
1 tocands acafo en

feafos de faber qué Libros de ingenio  andavan mas validos

TR ol fh g !
£jle, gue 1o gliava eny furanas, dfENas eyeren & Homore de

eftimacion, en que afii en Francia, como en los Reinos fis confinantes & feninn fis

Obras, 1A (GALATEA, que alguno dellos tiene cafi de memoria, La P ri-

MERA PARTE dofla, ilas Nover as. Fueron tantoes Sies encarecimisntos,

-’i’-’fr;.-.::,".--’.:' Cervanies, ?"..i';'.'.'."-_r f= comenzaron a bacer r{'jfe';iﬁj‘ encarecionds la

que me gfreci a llevarios a que vigf
smiofiraciones de vives defeos. Preguntaronme mui por menor (i edad, S _I,rn-r_

ion, calidad, 1 cantidad. Halléme o
i Pobre. A que uno refpondic éf as formales palabras. Pues a tal -'f=:.'ﬁ.'-
I

el Autor dellas, que r_;-'?ar-'.'.-T.r'-:'.l.' con il dea

gado a decir, que era Viejo, Soldac

bre ng le tieme Efpania mui rico, i (uftentado del Erario piblico ? Aeudiv otro
éfle penfami

aguellos Caval ite, § eon mucha apndeza, i difo. §i necefii-

dad le ba de obligar a efi 1','L,:r, plera a Dios que munca tenga abundancia, para
que con fius Obras fiendo él pobre, baga rico a todo ¢l Mundo. Bien creo que ifta,
(para Cenfura un poco larga,) :.afgruu o dird, gue toca dos limites de lifongera elogia s

mas la verdad de lo que cortamente digo, deshace en el Critico la [feofp

el cuidads, Ademds que al dia de boi wo fe

eclnt, 1 enomi

5

Hrea 4 rj-..'.l i g deng con qree cebar el

de burlas, I.f-".-'-‘;r'rﬂ'.-' fer

remunerado de veras. Penfari el Letor q'l{' quien dijo élto, fue el Licenciado
Francifco Mirquez Torres ; no fue fino el mifmo Miguél de Cervantes Saave-
dra: porque el eftilo del Licenciado Mirquez Torres, es metaforico, afecta-
dillo, i pedantefco 3 como lo manifieftan los Difeurfos Confolatarios que eferi-
vio & Don Ck  Sandoval i Rejas, Dugue de Ueeda en lz Muerte de
Don Bernards de é'... doval | f{r:,r.-.J, i A.J-,._, primer Muargués de Belmonte: i1l
contrario ¢l eftilo de la Aprovacion, es puro, natural, i cortefano, i tan pare-
cido en todo al de Cervantes, que no ai cofa en él que le diftinga.  El Licen-

clado Marquez era Capellan, 1 Maeftro de Pages de Don Bernarde Sandoval
i I-‘.u_|.-.;, Cardenal, Arzobifpo de Toledo, Inquifidor General's i Cervantes

era mui favorecido del mifmo. (/) Con que ciertamente eran entrambos amigos,
58 Supuefta la.amiftad, no era mucho, que ufafie Cervantes de {femejante
libertad. Conténtefe. pues el Licenciado Marquez Torres, con que Cer-

Yanles
(1) Feafe el Profsgo del Sepunds Tome de Den Daijote,
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intes le hizo participe de la gloria de fu eftilo. I veamos que movio
Cervantes a querer hablar, como dicen, por boca de ganfo. No fue otro fu
defignio, fino manifeftar la idéa de fu Obra, la eftimacion de ella, 1de iJ
Autor en las Naciones L'|.-|."1"_.”-i., i fu defvalimiento en la propia,
zg Ya hemos vifto ¢ltas dos ultimas cofas; vea ahora qual dice que es

e] fin de fu Obra: como uu:v: que efta efcrita, i como no efti: que todo élto

contiene la Aprovacion defte I_,,I_.ln igual en todo al primero, atendida la di-
s 1 ar £ . Jait
ficultad que tiene la continuation de una ficcion, tan pr ofeta, que ya pudicra

tenerfe por felizmente acabada.  No

Rl F: 4o d 4
[/ Ty 3 |'.i|:|'|l.:.'|.r |u.«.-.!’-f§ ik

1 r y i
GICIRN . 1 SDrouecaanmisiio,

para extirpar los vanos, 1 menbirofos I ..'-:-'r--

0 come en ia

."u mas de lo que fuera j
fa, i efudiada .e.;.*}-f,-"_:;:_-.:;_:: ;’, 1o Lo FaEom

de

If .'.-'_'.' .'!'-._..I:III [

CHVO COHLE

guage {

aborrecids de B

L& |.l Len i'.'""'l'r

£ 1 en L; correcion de vicios, que generalmente foca,

de fa re-

&rm.n la con lanta e'ﬁ-:-'c.’::s'fz

B 2 S |
Jiaed que i 2lena e

|‘|T.'|T ri':ll

.'-'.-n.r.r;r.'.'.'. it gt .‘Ir“T.'.'.'ﬂ I.ff.'!'...'.i.-'.l

= oA |
b jaorgio qe

3y . I I ) e o I ' deat] )
T & "'.'4'.:'-'!?-'), i aiig fl'.'l::'.':'l' T RGN0 b id clefbacion ag

&5 lo mas repreben-

f9F Ho ATer _f.él'!-'.‘.'-‘-f Femy Ir :'.'_,",.-‘.--J.f'_l."_'-

.-L-:_-- '?.." con dedo fie moleflo trs

wogrenes en lo F n;-"cf.".., i Dolflo s atrev

eil lrervas fnes ng

-'

u.ﬂ.l.:'—

(por mo decir

R L e
i

Jeguirie bafla

5o f-._:'l.'j} .':-'u"-'.'."T.-J'."'- a {a menos

=

t" ([t b

.Ir IfE H" I.".::'i .'"!rr.?..' f.'g'

rl =
S

]
cregue (gF a ’ g ..':'_ :“IFE'_"r" Grrordadg g
o !

MOEN IHI Peor &

[EmENEE -C'f-."n".""'-’ .'-.' "y flf.-'

o que antess que no

A

¢ Jaspoflemas a un mifmo Hempo

cauiterios = antes alpangs. muche mejor: reciben las Mandas § fhaver mec T

‘verlas, ferming
qie i el rigor del bierre. Cen-
fura d 1 por ciero d:! buen juicio, 1de la mederation de animo de Mi-
gugl de Cervantes.

6o Mui diferentes eran las que le hacian fus contrarios, dej
fu dafiada intencion, 1 maledicencin. Unas, como dige, fueron privadas ;

il

'll "Iill:I':J..'llll\:".':l; |. |Il':l'l..l-'|:J _'.1'11-:.; |‘|I':.9 £ \. ';I.l "_I"' ':. I:‘.l

EUYE @i i1 8 i

NG CON

- qide wo el que fe

dofe Hevar da

otras piblicas, Pero tales, que el mifmo contra quien fe dirigieron, hizo a-

o




— e
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larde de contarlas, Efands ¥ (dice) (m) en Valladohid llevaren una Caria a

Wik
mi cafe para mi, com un rveal de porte: recibidla, i pagd el porte una Jobrina

1 o wnrnea ofla Jo mardes o o e % wn I (i L SR e g -
THia, l'j-'-':"n: NERCG &0 &8 f"cl:""'" !..L.-- CHOMLE aifelininy g f.-'..":’rn'!-.-” velCEs e

avia oido deciry que en tres cofas era .-'.-'_--.u frr-_'..--' ol dinero : en dar limofna, en
pagar al buen Medico, ien el porie de las Cartas, ora fean de amigos, o de

i

5 I ag bas de lor e .'.'.'.':l";:lj fe I;‘.'.'f:_’.-.llr fomar

r ] '
."-:'.I'.-']"s"""!. E.l.'.rr.' T 8¢ -40J .!-"-'.',::._{,.-_-. ;..y}._

algun indicio de fies pen t0s,  Dievoumela, i venia en ella un Someto malo,
defmayade, fin parbo, mi apudeza alpuna, diciends mal de Don | Quijate, i de
fo que. me J.".;'_-.f.l Jus def real s i I

forte.
61. Mas fentido fe manifeltd Cervantes con otro encmigo de fu Don Qui-
ote 5 pues le deferivid tan al vivo, que bien fe ec

entonces de mo demar Caria con

1w ode veér la fuerza de fu
|:dig;1ﬁuiu:1, Solo {e fabe qu-: era Fraile; pero no quien, ni de qué ' Religi-
on 3 iafsi bien podemos U"} iar aqui fu pintura. (1) La .!'J‘rr-l vefity 1 el D=

ote) oo elios um Erd-

a & recibir (a Don Qu
s que goviernan das Gafas de los ’:p...-t'rf: deffos que, come
efy Mo acierian & enfeiar coma ko ban de fér los qiie lo fon r."-_‘ Tos
-f:".'.'".' ':,?n""-'l &N qud la {-J" |'e| i -I'

¥ e r‘-”*l.n']"'n'.'n'n;l.-' mo ful‘ﬂ i3

“'.ln:,-.-'f a fa pweria de

MY Macen Princip

 Jos Grandes fe mida con la c.-h;-: bhex {ies ani-
j :

= que ¢
.!'r_} r'l"" dajas |.J| 2 qie r'l.; Ui

goviernan a fer
a de _."':-'.?' el prave el g.'r T e
1 Don -'-'-r-r' fe. Bl recibimiento del dicho Fraile,
i facudimiento de Don '-*mr-:‘ mejor {e J-ur‘a en el original. -'ﬂJ [ dejando
nofotros las cenfuras omulms,  hablémos ahora de las defcubierta

bacen for mifer:

ok o5 .||I_-l’.'!"'.u'a'r.'.i _-".r.".'.-} i3

Publicado, como queda dicho 3 tan bien recibido, 1 Lllvfllds veces im-
prefio el Primer Tomo de la Hiftoria de Don Quijote de la Mancha ; no
faled en Efpana, quien embidiofo de la gloria de Miguél de Cervantes Saa-
vedra, i codiciofo de la ganancia de fus Libros, aun viviendo él; fe atrevid a
efcrivir, i publicar una Continuacion de aguella: Hiftoria inimitable. El ti-
tulo r.EL:': 116 a fu Obra fue efte,

63 Segundo Tomo del ingeniofo Hidalge Dan !
il'l"'_l':':.'

de la Ndancha, qHe (oM

S Tercera Salida : i e la _':;E'_{a;-ar:'.r; Parte de fus Avenminras e.',-g};,-'-,r.':,-'t,u por
el Licenciade Alonfo Fernandez de Avellaneda, natural de la Filla de To ree
las, Al Alcalde, Regidores, i Hidalgos de la moble Villa del Arpamefilla, }‘Jr_-.
tria feliz del Hidalpo Cavallero Don Spijote de la Mancha. Con licenciay FEn
Tarragona en cafa de Felipe Roberto, Ano 1614, FEn 8.

Wiel Autor de efta Obra fe llamava Alonzo Fernandez de Avellaneda ;
ni fue natural de Tordefillas, celebre Villa de Caftilla la Vieja s fino que fue

Aragones ;

{m) f:‘ o Adynta al .F.'..m‘ del P..EI'.'.r-;-':.-. () Teme 11, cap, 31, () Teme IF,
.'r-__. _5[; [ 2.
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Aragones 3 pues Miguel de Cervantes Saavedra, a quien devemos fuponer bien

informado, afsi le nombrd en warias ocafiones. En una llamd a éfta Conti-

nuacion (p) Hifleria del Adragones recien impreffa Er1 otra hablando d

g e la .!:.‘:'-r.mm Parte de Don G compi-

i primer Autor, fi no por un ,u’r.'.;;-;:-a'u, que &l dice fer
Aunque Cervantes pues en alguna parte (¥) le llamd

EL]D fue por hablar en fupoficion de la ficcion de fu Parria,

c

gfe de [a U'{.-.:r.-,., e

:E_irJ

| quizii para trn ..[;uln: con apodo equivoco a Rocin Tordillo: como fi digera,
Antor Arrocinado.  En fupoficion pues de que la Obra fé finge averfe efcrito
en Tordefillas, i de averfe impreflo en Tarragona, como lo manifieftan la
Aprovacion. del Libro, i Licencia para 'Ilf'l'liﬂl'l'l'l']"‘, fe entenderd facilme
lo que dijo Cervantes en el Principio de fu difcretifsimo Profoss del Sep
Tome, aludiendo a la ficcion de la Patria, 1 vealidad de la imprefiion en
Sus palabras ff::u'l €ltas. J....«i"a“ﬂrr--

a, Letor iluftre (o quier plebeyo) éfte Prologo, crevenda balla

nie

i deves de

em gl 1 iy }"c'.l_.'.'.'_:? 1 U -'I'J."':H-.J del Aujor d |-...-f.-.-J e
s Al o (A P e ] | :
.r.'?.:'.'-:'.iI -Cj.f:'l.' (AIEERy "FJ':'n:' ._.l".' ':1":.'.\4 SREra & ﬁrﬁ.u r..':l.l'_r. oA P _.=' 1 &1

Effe contento s gque puéfio que los apra

pechos 5. en el mio ba de ¢

¥ I
werdad que wo e be

afne, ded mentecalo, 1 asl atrevido s

; _ eele (T pecada,. con Ju pan fe -"f- coma, |
[ poco mas adelante. J"- areceme que me dices f*a.-_: ando mui limi
en los termings de mi modeflia, fabiends que wo |
i gle la gue deve de tener éffe
wpo abierto, i al Ciels

Io | J mr.', comio f." buviera: becho alguna traicion de lefa Mavefiad. A-
o 2 oo +# .

e |_"-|:'_=.l.:.-_-"._, Jin dnag

clare, rr:rul}rf ndo fi wembre, fin-

quellas palabras Seifory i Grande, fon mifteriofas para mi: j fta lo que fuere,
Yo eftol p--‘-'l Jax
do un Efcritor, Sold

lido a que el enemigo de Cervantes era mui }1-_1:!¢|'n‘-'1, qun-

), animofo, i dieftro en el manejo de ”l ma, ide

a elp

vil, ‘i defpreciable, que ni aun quifo que fe fupieffe fu nombre para que con
la- mifma infamia no Ju:-‘r.1[l[‘ ;1]r1-,| na fama.

da, no fe atrevide a nombrarle;  Si ¥a . no es que fueffe ?:uml*:'{- tan

65 Don Nicolis Antonio juzgd que éfte Autor no tenia genio para. co
nuar tal Obra. Efto es poco. Ni tenfa genio, ni i::g:mo para tan dificil

empreffa. No, tenia }__:;L':'.ln, porque efte fupone ir.-:_:_cniu > pues como u.i.-. Ia
Duquefa, que tanto honrd a Don Quijote, () Las gracias; i los donaires "

ajenian fopre sngemes forpes, 1 tal era-el del Autor .-Kr,:-ru €8, cuya leyenda

€3
Fal ST e s : v
{p) Tome IL cap. 6. (¢) Tome II. cap. 70. (r) En o Fin del Tomo [T,
(f) Tome [T, cap. 50.
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es indigna de qualquier Letor que fe tenga pnr Imj*fl'tc: Eferivir pues con

gracia, pide un patural mui agudo, i mui

jue eftava muj ageno
n; A

cl dicho Aragonés. Ni aun le tenia para inventar con :,] una apariencia de

verolimilitud 5 pues aviendo intentado continuar la Hiftoria de Don Quijote 3

devia aver imitado el caradter de las Perfonas, que fingid Cervantes, guar.

dando fiempre ¢l decoro, que es la mayor perfeccion del Arte.  Ultimamente
fu dotrina es ped

- 5 131 i - ]
i 1 fu ellilo lleno de Jt11]'.||'r~1‘.:u;‘;:.¢‘c': folecifmos, i

barbarifmos, duro, i defapacible: ien fuma defprecio que ha teni-

14 COl

do; pues fe

rare, pudo darle cftimacion ; pues aviendofe reimpreflo  en Madrid defpues

de ciento i diez 1 ocho afios, ¢fto esenel de 1732. no ai hombre de buen

mido en ulos viles; i unicamente el aver 1l .;r-,||_||_1 a fer

guito, que haga aprect
{z lama Tr

den invertido, muchas cofas guitadas, 1 muchas mas afadidas ; | &ftas han

El afio 1904. f& imprimid en Paris una que

cion de éfta Uur.l en Lengua Irlrc...ﬁ.. pero fe obferva el or-

I—"l.a.,,l."fl ""'r r*"'-. ar-a ""|I'| £ :'-'_;_'j;l i

a fu p imero Autor,
66 Efte fupo ocultar fu nombre ; pero no fu maledi

encia, 1 codicia: pues
{= atrevid a hablar en ['l Prologn con tanta infolencia, como éfta, §e Pro-
Hiltoria de Don Quijote de la Mancha) con autoridad gue éf
{‘»1 guél de Cervantes Saavedra) la comenzd, § con la

fiowe (&

ies Relaciones,

i

ad8s, bemos de decir .-."-_';', que, como
joiy diene mas f5 2, qice manos) pe
le quito de fi Segunda Parte. No hagamos cafo de |3
a delte f_ [critorcillo d]“"ll‘r de la ferula, Oigamos otra rf-rrul:ruﬁun
de la inculpable vegéz de Miguél de Cervantes, de fu condicion, pobreza, i
perfecuciones ; 1 tengan paciencia los Letores en fufrir las necias Jil-_'l|._.|l.|r1:l': da
un ridiculo p-:dru'-.t_; que por tal juzgo al que dijo éfto. 7 Pees

A4
f‘-:.- i bE1 T '.? ur‘ "'.'.:'.'-':-: come |:‘|'I C.":,.

ae
o da ax {::‘}"i'n'?.'h'_f. £ for los anes fan

x | PR R0 gt : P ) 1 r
s 1 foedos Js ey aaan, 1 per elle &fta tan y alte de amieer
J ! e amiros,

o, e 1
Yhy QTG g8

quifiera -.'.-"-.H.'.'.'F'_.-'f.'_.' .IT_..'.'r'F'-_'.-S coil Sonelos camp

g X .-' 1. '
,r._..!.u de lay Indias, o al Emperader ds Trapifonda, por

en 4 e Cot e fe ofendiera de gue lomdra i

g o A .

e R id Decds ean permiliir .-rl'r'..-'."ﬂ.r.l LGS JEYEE e los hrinctt Wog . e fne =
. oy .' LIy a8 1o I=

bros del Autor, de quien murmuray i pi

: Diss qun dige aora que fe ba a-

COFIad G i o
Profa, gHe L

e -

7o I -:Qj';.'.-'-"g. I'_T-:i,‘-';‘ﬁ'.‘::_'f con _.-'?.* GALATEA t COMEDIAS £
fas. mas de .-‘,r; E\c ELAS.

‘Tl N gy | )
Jia odgme Ioom

NaF e

la 2, 2. g, 36. enfeiia que la embic
gue la tomi de San Fuan D:
£0r1 o en el Lib, 31, eap. 1. de fn Expofi

-IrlI ek 3EEnD i

wiclo da por Hifor Sarn Gre-

qite Hizo a la Hifforia del

ani 9



decir tan grandes def-

i

: de Vega Familiar

gnorantes, quando fe ven reprehendidos, fundar el

rendiendoles, en la cenfura hecha ,

ra el

s Hombres, para que losap nados a éftos fe irriten o

Ceanlor 7y T T ey - F 1 3 1 | |
Lenfor, Lopede Vega ema en fu tiempo, 1 aun- el dia de hoi, el Pr
la. Cenfu

e lacrolal

un Eferitor tan célebre, em oo

Efpa

nos en un homb

earne 1 hueflo, como los demis Eie

niuras hechas con verd

COnoCim

e eftrechado, lNegd a
nuevo genero de Comedia
€ ae

Lad

el
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ble por qualefquiera decidentes. La controverfia fe

pufo en terminos de que la Academia Poetica de Madrid mandafie a Lope

1 '|‘!']!' |I ]'l.i.!'[l.' |'." ques fl.l‘.'.:'”;' {]'_J-._' ||:_'|:'i."_ l:::|Lr_:;',:_:.L-:L: COim-

oo i v
Jrie Aweto de bacer Gome

Como hombre ingenuo huvo de
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Sye ba afe
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ato en fin lo gue eferivi, i comozco,

__'\_'-'-", -I"l'.":"-i.'-‘:.I NE FTREFIN mejar dg. eira manerady
+ 3 TR pEL s i B WL P
No tuvieran el puflo qie ban temide

Porgue a wveces res conira o juflo

¥ - J ol r ) e
!}F-" L3 M TR Fazeh dglella & a’.—.

71 T'enemos Reo confelfo a Lope de Viega antes del Afio 1602, pues en ¢l

iprinud éfta Arte, fi- mercce tal nombre un Razonamiento Academico tan
contrarioc a eclla. eflexionemos: ahora quan jufta, i quan moderada fue la
ra de Cervantes, diri

Vega, de quien hizo el devido aprecio, contentandof® folo con re-

la- a los malos Comicos de [ tiempo 5 no a

prehender (fin nombrarle)

icamente avia confefido,

El Dilcurfo de Cervantes en mi juicio es el mas feliz que efcrivio : 1 afsi déva-
me el Letor que le repita el gulto de bolver a leerlo. Supongo que Miguél

lo mifino que él pub

de Cervantes Saavedra fe reviftid de la perfona de un Canonigo de Toledo,

1 en nombre de éite habld defta fuerte con el célebre Cura, Pero Peres

{x) 5, He tenido cierta tentacion de hacer un Libro de Cavallerias, guar-

»» dando en €l todos los puntos que he fignificado : i, fi he de confeffir Ia
T
1

verdad, tengo eferitas mas de cien hojas,

LR

2 [i correfpondian a mi eftimacion, las he

s» onados defta leyenda, dotos i difcretos, i con otros

,» tienden al gufto de oir difparates, i de todos
s» provacion. Pero con todo efto no he pre

sy TECCTTC QUC DAZO o

el numero de los fimple

.I._\::a

AECe ¢ my profc

3 ] Ios prudentes: i que puelto que es mejor
3s fer loado de los pocos fabios,. que burlado de los muchos
H ]

ro fugetarme a2l confuls E-.II:'I-'.'!I del delvanecido valgo, 4.q

- por la ma-

»» Yor parte toca lecr femejantes Libros.  Pero lo que mas me lo quitd de las

‘5 aun del penfamiento de acabar fue un
13 iendo,
2 ::L'l:.li'i.l, m‘:':‘!‘-T

| o P e s DS PRSI A e o el el W
y» 0 la5 mas, lon conocidos ciiparates, 1 cofas que no llevan Pics, NI Cabeza s

»» 1 con todo eflo el vulgo las oye con gufto, i las ticne, a por
Wiiema N | R P J e A fwrlas o1 ~ r see e e e et ]
s» Ducnas, eltando tan lejos de ferlo ; i los Autores que las.componen, (¥) 1

»» los Actores que las reprefentan, dicen, que afsi han de fer; porque afs

I
s» quiere el vulge, ino de otra manera : i que las que llevan traza, i figuen
»» la Fabula, como el Arte pide, no firven fino para quatro diferetos que las
en, i todos los demis fe
I 1

s 2 cllos les efti mejor ganar de comer con los muchos, que no opinion con

53 entiend uedan ayunos de entender fu artificio, i que

(<} Tema I, cap. 48 () Feafe ls yue dijo Lope de Fera ya citads
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los 'pocos : defte modo wvendri a fer vn Libro, al cabo de averme
mado las-ce
del* Cantille

Tos,; :i!I" |._

I

5, por guardar les precetos referidos 5 1 vendre a fer el Saflre

I aunque algunas veces he procurado perfuadir a los Acto-

ifian en tener la opinion. que tienen, i que mas gente atra-

refentando’ Comedias, que haga el Arte, que

AE
=

erin, 1 mas fama col

no con las difparatadas @ ellin o aldos, 1 encorporados en {4 parecer,

lome que un dia

que no ai razon, ni evidencia que dél los faque. A

jaces,  Decidme,  INO o3 acor

15 aque ha POCOS
ue compulp un fa-

admiraron, alegra-

dige a uno deftos per

afios que e repr taron en 1".I}3.'.ﬁ.1. tres

maofo Posta deftos

ron, 1 fufpen quantos las oyeron; afsi fimples, como pru-
dentes 3 afil del vulpo, como:de idos s i1 dieron mas dineros a los
Reprefentantes ellas tres {olas, que treinta de las mejores, que delpues aca

ST ' I 1o e o ieem e cleve de da
fe: han hecho ? Sin duda, refpondio el Autor que digo, que deve de de-

cir VoM. por La Isasgra, La Frors, i La AvLefanNpra.

i - 1.
Por effas digo, le repligus Yo: 1 murad [i guardavan bien los precetos del
Arte 5 iy fi-por guardarlos dejaron de. parecer lo que eran, 1 de agradar a

ue no efti la falta en ¢l vuigo g

fiben reprefentar otra cofi. Sis que no fue difparate

IL.A INcRrRATITUD VENGAD A, pilemvo La NumanNc A,
ni fe e hallo en Ta del B

Exegmica Favora

entendides Poetas han: fid

panancia de los'que Jas b

LU (e | a1 e la Ao
qué: a.mi parecer le dege

ifo 3 pero no fatisfecho, ni con

facarle de fu errado penfamicnto. En materia ha tocado V. M. Sehor

|_:|
C igo, (Dijo a efta fazon ¢l Cura) que ha delpertado-en mi un anti-
o rancor que tengo con las Comedias que agora e tal, que iguala

los Libros de Cavallerias; porque aviendo de fer la Co-

-,

1 le parece a Vida ho 1, Egemplo de
las Coftumbres, i Imagen de. | pdacl s las que aoma e repref

cdades. e Im:
eclacies, e lmag

Elpejos de Difpa

erenel {

{_h'.':l'_'l que EFAL

e S 2
FPorque que

un Nifio.en mantillas en la primera Cena del primer Acto, ienlafi

o? | qué mayor, que pintarnos un

Viczo, Cobarde s un Lacayo, Rheroricos un Page, Con-
bl N 3
liré pues de

gero ; un Rei, Ganapin ; iuna Princefa, Fregona? Que di

v T P L B e i AT I o S SRR T e P oy T TR
) Coomediar g Mernel de Cervantes sgguedrd. Feage fa Adjentd al Famalo.
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las acciones que reprefentan, fino que he vilto Comedia, que la Primera
]

Jornada comenzo en Furopa, la Segunda en Afia, la Tercera {& ac

4l |l'\.|.|..
la Cluarta acabira en Ame-
rica, i afsi fe huvierd hecho en rodas las cuatre partes dél Mundo. Ifi es

que la imitacion es lo prinei

30

en Africas 1aonfi fuera de Quatro Jorn

P
hbie que faoslaga o ningun  med

la Comedia 3 cOomo es pol

ndimiento f que fingiendo una

10,1 Carlo Magno s alm

accion que paffa en tiempo del mo

que en ella hace la Perfona principal, le atribuyan que f

Eraclio, que entrd con la Cruz en Ger

e el Emperador
den, 1 el que gand la Cafa Santa,

15 o ey F e S |
IJ. L0, ayvienao 1

nites afios de lo uno a lo otro, ifi

nedia fobre cofa Angida, atribuirle verdades de Hiltoria, i

fonas, 1 tiempos: i

mezclarle pedazos de otras, fucedidas a diferentes per
. patentes errores de todo punto
igan que eftoes lo per-
¢, I venlmos-a las Co-

]

'nelad ! Oué de eonfas

ApOcrias, 1 mal ente
I

I aun endas Huma

S PR R o
JANto o5 muagros de omo,

in mas relpeto, ni
conlid racion, qu tal mlagro, i apar e I,
como gllos Hlam

nire, 1 venga a la Come-
F dy 1 en ‘mencfcabo de las

liftor

"
L
-
i

tento que las Republicas bien ordenadas tienen,  pe
] B M o 2 g 1 Pt mEm ey | - T e v & ! I | i
publicas Comedias, es para entretener la Comunidad con al na ho-

nefta recreacion, 1 divertirla 2 weees de los

endrar Ja Ociofidad s 1 que pues éfte fe conl

L5 TID .:.j ]‘.':: ;| I:Eli-..":" ]‘.-;:II'_-I'_‘I_' J__'.:j..'-_'ﬁ:l

- - T 4% v AE L] i 3 i T

reprefentan, a que las hagan como hacerfe s pues,
s e s e e : :
raie-conhzue 1o gue con ellas A

fin fe confeguiria muche meior fin com

buenas; que con las no ralés, Porowe
de aver o ' {2, 1 bitn ordenada, fldria €l évents ale-
& :niefiado con las veras; admirado ¢ 5 1 dif=
creto con las TAZONes 3 & vertido con los t"-'!::.fl;r.; faziz con I } EQLIT z
airado contta = Vicio . i namorado de la Vin que todos elitos afedtos

| 555 P L el A . T :
fa de defpertar la buena Comedia en ¢l animo del que la efcuc iare, por
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ruftico, i forpe que fea, [ de toda impofsibilidad,. es impofsible dejar de

alegrar, i entrctencr, [tisfacer, 1 contentar, la Comedia que todas ¢éftas
partes tuviere, mucho mas i]'.]’..' aquella que careciere dellas: como por la

mayor parte carecen citas que de ordinario agora fe reprefentan. 1 no tie

la culpa defto los Poetas que las componen: porque algunos ai dellos que

ran, (a) i faben eftremadaments 1o que de-

conocen mul bien en lo qu

wven hacer, h’._-"o, como. las Comedias fe han hec

FLE N £ H] '-l'k..'lll-\..u‘l v |.|I'

ANECS no -I.l.- i3 l.‘-'”‘lll 1"..:'; [i:'_f)

) 1 dicen verdad

. ¥ afsy :;I Pocta proc

3 |'.l:- ]\I'_':ll-\.l.

Z

ira acomodarfe con lo que el Re-
prefentante que le ha de pagar {u obra, le pide. I que efto ‘fea verdad,
por muchas e infinit i

T compuelto un felicifsimo in-

oenio deftos Reinos; (¢) con tanta gala, con tanto donaire, con tan elegance

verfo, con tan buenas razones, con tan graves fentenciasy finalmente tan

llenas de eloct ”u‘.-u 1 alteza de eftilo, que tiene lleno el Mundo de fu fama.

I por querer acomodarfeal-gulto de los I{r.' refentantes, no han J!;sn_qi._-. radk;
porq B

Wi i

0]

como han Hegac al punto de la perfeccion que requ teren. (d) Otros

|I.‘:~"'-’"i'.'.|.‘-1iik.'i1 tan fin mirar lo que H.‘:r-_m que defpues de r-*]_u efentadas

tienen necelsidad los Reci

es de huirfe; 1 aufer

¢ arfe, temerofos de feor
rados, como lo han fido muchas veces, por aver reprefentado cofas en

o de algunos. Reyes, i en deshonra LL alounos Linage: 5
iz . [otos

L".‘i-.l'.'*. | {I:ll'dl:..l.i-\..l::_f'. :'-;'IT. | Aln otros

que huviefle en la Corte una Perfona intellivente, 1 difcrera, gue sxamingfia
1 . ninni =

..|.
dely I:"

qghie o np..._..:

hicieflen en la L--'[' ino todas las que fe quifieffen reprefentar en Ei

fin la qual aprovacion, fello, i firma, ninguna Jufticia en fo i“'-;-:'*' de

:'rl;r-;_'ii.:i',[.n' Comedia ;ngmm: I defta manefa los Comedianees tendrian

cuidado de embiar las Comediasa la Corte, 1 con fepuridad podrian repre-

.

{fentallas @ 1 -l'| izllos \'-|'I-. las COMIPOnC, miraria

n con mas caidade, 1 eftu-
ian, temerofos de aver de paffar fus Of

dio lo que ha

1-_C_;- {_.l r:_lr|||l.'j:|-.‘
eximen du. quien }u enticnde, 1 ;I-:F-.J. manera J., harian buenas C._,,,\__MHL

{eeruiria HEimamer

i fe confeg

enimiento del Pueblo, como l'- o ;‘.: f_jr afia, r_.j

pi .
interes, 1 fepuridad de los Recitantes, i el ahorro del cuidado de caftigal-

los. 1fife diefiecargo a otro, o a cite mifmo que examinafielos Libros
de Cavallerias, que de nuevo fe compulieflen, fin duda podri

an falir al

11 5
feccion gue yueltra mereed. ha dicho, enriqueciendo nueftra

Lengua

w3
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1al & 1,1 Vo i I i 1
s Lengua del agradable, i preciofo theforo de la cle

a-que los Labros vicjos fe efcurecieffen a la luz de los nuevos

11
T FER1E L L0 |_.-..
2% C10S l'll' g

CIICION, 1 HA

72 Son acalo mas-graves, ma

torr! Fueron-mejores: fus defeos!

i mo ? Ellafoe el |

olen
mucha eftimacion.
73 Pero el mal Continuador de Don Quijote, como des

‘oS = ;]|'|E|:f:. enderezar ¢l tuerto quUE 1mag

T SR B et o T B
1D |'|.|..|.'nl-||.:h.' ClLE 51 autor

golpes que le dio. Cer tes, hirien 21
ticulares a-que aluden éfte Coloquio
.lF i3 f ] _| 15

bien Hamarle Sa

cio, repreheénde a much

$3 en lugar de fatisfacer con buenas ra-

zones a la Cenfiira de Cervantess como no las hallava, ni aun aparentes; fe
valio de {0 maledicencia. FPero bien fe la caftigd Cervantes: porqué a lo que

le opufo de la vegéz, manquedad, i refpondid afsi, (7)

.Ir_.: -'I:.'r A I e |

wer fot wenid rog. &f

IR S & 10 tene

e D

Tl J
4 ._:_1 m Loy . f P y :,'_ ct 7217 L . i .'. I' .
da &lka Bfils COMEG W g5y Mo fe tra- Ao PerfeFnir a 1 T*oacerd ; ) 1
tiene
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Tiane ;' oF dRadiaura _"' r. Familiar del & -r';"J' rJ-- 12, .|r e el [ Jo d |-;- _,Ih ' 'E'."-IHJ' harscs

(Efto es, por Lope de Vega) e todo en fody 5 que del tal

LrERig, ad (mire das Obre a5, B iE ocupacion ¢ J'.-r"r.'. i,
74 Que Miguel de Cervantes Saavedra no tuviefle embidia a Lope de
ega, fe vé en las alabanzas que le did antes, i defpuesdel Difcurfo que hizo
as Comedias, donde en Perfona del Canonigo de Toledo le cenfurd tan
¢, como hemos vilto. En el Librg #1. de fu Galates en boca de
la mifma Caliope mjn

Muefira en un Ingenio la exp

_':::I..': en anos verdes toen edad J'c"'.f!I,"'J':'T.i."I

friay __-'.:{ lr..'.' !I-'.:. Il .'-"-'F.' ) '_.'f.: .:I|.' (_-.'.' i I:| iy

moderadam

EPIENCLE

Cama en la edad madura anticna i cana,

Ta. atplyawd  cnm e 1 s
No entrare con LTID SN COMmPereN: £l
&y,
s

{8 CONEF |..IJ-!"T WHS »t'-"n:Irn': San .'llff.f“'n- 4
I mas fi acafo a fus oides lega,
Bue lo dige por vos, Lope de Fega.
Defpues, en el Fage del Parnafe (b) hablo del mifmo con la mayor efti-
macion.
Elowid otra nube al E:'? i I_._.-x e Ffrgn..

.Ir""-f-'l- f" |'r .lfj i

Fila

,"'v"::,:;-,.m? le aventafa, ni aun .'"r-' ilep

I aun defpues de la Cenfura del Aragonés, en la Continuacion de la mifma
Hiftoria de Don Suijote, hablando de Angelica, dijo, (i) que wn Famof®
Posta Andaluz (Luis Barahona de Soto) Herd i camtd fis LAGRIMA Sy 8
otro famefo 5 umico Poeta Capftelfans (Lope de V cgi, camte e HERMO-
SURA. 1 en otra parte (£) aludid con mucha efltimacion a la Areadia de
Lope de Vega, La Cenfura pues que del hizo Cervantes, no nacid de embi-
dia, pues le alabo tanto como el que mas, i fin medida alguna; fino de fu
gran conocimiento ; pues fue mui jufta. I la que hizo de Cervantes el Conti-
nuacdor Tordefillefco, fue hija de fu Maledicencia, tan abominable como f& ha
vifto.

5 De otra manera que Fernandez de Avellaneda, habld Lope de Vega de
"'n.-"llfr'u.] de Cervantes Saavedra, quando dr:f'pl es de aver fido cenfurado, iaun
de fP‘lL::- de la muerte de fu Cenfor, cantd, i celebrd afsi fu gloriofa manque-
dad, (

En la batalla donde el Raye Aufirine
Hijo immorital del dguila famefa
TowM. I f Graws
R}[:f,:;:- EJP. 3. (i) Toms I Cap. 1. (¥) Tome LI Cap, 58, () Lanrel de Apsls,

,11:.
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GIIJ,.J ....5 -'l _...J' "‘n:n' I'l”:'.-.|l D....ri.'j

Al Rei del Afia en s Campaiia undsfa,

La Forfuna «:'?.,.'
Hiris fa mano de 'if.-:;.'.,." Cervantes ;

] ':':‘?',"GI de :i:';.'.'.'.':.'.i,.-"-'_-u'

tanta gloria
s 8 Eroras y 3 CleTaiiés,

a [0 memoria

T4 gie WRa mang

I e, " b
.Ir'u:-:l'-l aar G fu .-.u...:.:l..l elerng T

76 Tambien caftigd Cervantes la Codicia de fu detradtor, haciendo del-
precio de {us amenazas, encomendando al Letor cfte recado, (m) Dile ¢

5‘.‘.’:’:" .":.' T AMERATa gue me .|':-....: 5 r_’.‘ e mie .I'IJ g .',‘."J.__IJ' |:'-" "

.":' me da un ardite 5 que acomodandeme al Emtremés ,rm.r;ﬁ_-%* de la Perendenga, e

nancia con fu LJ.‘-:"v, #g

" ria mapena ol Lfar 3 gy o g e A A b ik o i "
e, ’ {IJ! I?-fi EWE Dl ﬁl: g JJ"J S:r.l"--', i {’.-".-'nl |_||:ll'.l CEN Ledas. ﬂl.'._.q' |_'ll 2-'_-'_:‘._'

f:.-'-i;.-u' de Lemos, (cuya chriftiandad. i libera
s |t ) 3

Dien comectda, comira fodas Tos

- T T it | s R A T s P A
rae LENE €N .-" i Troame Ia fnma oariagd ol f,":-

rde mi vorla
ifiimo de T ,.nu, "Den Bernardo de q'ri.'.uf“’.‘.,'-n':- i Rofas. {IS:J l:-.v.:]m que porque
Cervantes halld algun confuelo en la piedad defte Prelado, dijo fu detractor,
(m) que i'-_ avia acogido a la [glefia, i Sagrads) I /i quiera wo .-:_'.-:: empr:

30 F o
WElka A

el Mundoy 1/ j-"r'-‘r'cf fe tmpriman comtra mi mas Libros que tienen letras {a.
CorPLAS DE 11_' i%6o Revvrco. Efes dos Principes, fin que los folicite

adulacion min, sere de aplaufs, por- fola. ju «w:.‘.ﬁl, ban tomado a fu

cargo ¢l bacers i favorecerme : en lo que wme teago por mas dickeb, i

mas rice, que fi la foriuna por caming erdinavio me .l':.'r‘.

e -1

& }‘:‘:,-'n'.- ﬁ‘.’_;-‘f cumibre,

A " - 1 1
La bowra puidela tener & pobre, pevo a0 el vic riafo : la pobreza puede anublar & la

wobleza, pero wo efturaceria del fods ; pera comp la Viriu na - luz de si.,

aungue fes por s tneonGenientes y i refguicios de la eftrecheza, viene a fer effimada

de fas alles, ¢ mobles £/ i 'fr'-"' I Por el ."5}_..",:'::;‘:1-'.:-';_-'{-" faverocida. o de t:-.‘-;_E'".:Ij MIars.
7= Paede fer que ﬂi;‘_t'.lf'-ﬂ eche menos la Refpuefla de Cervantes a lo que
dijo el maldiciente Satirico, que fe hallava tan falto de amigos, que fi quili-
efie adornar Tus Libros con Sonetos, no hallaria Ticulo quizis
nio {& ofenditra de ‘que tomara fa nombre en la boca:. A lo qual Cervantes no
refpondio palabra algana ; porque ya ho tenia que afadir a lo que avia dicho
en boca de aquel Amigo fuyo, introducido en fu Frologo, como coenfegero

en Elpana, que
I .

del mifmoe Cervantes, fatirizando kis coftambres de los Eferitoresde fu tiempo,

con tanta difcrecion como éfta, (o) Lo primere em gwe veparais de los Sonelos,
Epigramas,

(#a) En o Prolago del Sepundo Tome o .U Duijate.  (n) Ln <l Pralige ya citads.
fape del Torns 1. de Dion & et

':.3". En ¢ Py
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Epigramas, o Elogios, que o5 fe

tai para el Principio, i que fean de Per

5 " - ¥ L L = E e .y
TEAUESS I e T.!::l'."flﬁ'-, _,"-" ‘."- Wene remeaiary &R ':!: Le Fal # MISES r?i:'."rur:' A &n
&

bacerlos 3 1 defpriel loi poders Dariizar, 1 poner el HOMOYe

sandalos al Prefte Fuan de las Ine

? e aNeE ﬁ!f HOEICIgy g !

.f ||-.- TGS .I”l.i..'.-"

A

§F5 1 geanae

t 'L AAC L AP A a2 figy 17t ras a5% PP AL
3 F RN L HEF QLira a3 .-'.-'a..\..-...n.-.:_

I MY Tes

Y& gue g5 averiguen la men-

y MO e 8 dE 4o MAaraTeaI 4 I

tira, no o5 hon de cortar e mang con gue lo efcrivifies, Avia entonces en Efpa-
"

[

ny ¢l animo de los Letores con muchas ala-

fia la ridicula col

wbre de prever

s, la mayor parte de ellas fabricadas por fus mifmos Awtores s como

L 3
» hoi en los que dan muchas Juntas Litera

{uced que profe

N

con [i-[}-&l. 5;'1’];.].*.{], E-'.-.LIEL',l‘rJ;_' thi]].‘lﬁ,i.diir'l'l:,'.ﬁ[l.: de _i'.l._ il :'.EL'.'!I:F., tal VEZ ::\:_;r.n-
rantes, i tal apafionados. Reprehendio Lope de Vega aquel abufo quando
dijo, (p) que Apolo mandava en un Edicto varias cofas.
: I que ne prapufieflen alabanzas

“Eun cenfuras ingidas,

Con falfas efperanzas

De giie [erin creidas

No .

En fi forervid, | ::.-ra'.=.l.r:‘.::.r7__.'.'u.'.-.":.=..';s_r,

iendo al mifme temne
o que tenfa de fer alabado 5 pulo al principio de fu Hifforia de Don |

alsumas Compoficiones Poeticas en nombre, no de Grandes Sefiores (porque
en la Republica Literaria no ai mas Grandes Sefiores, que los que
de Urganda la Defconocida al Libre de Don Quijote de la Man

1) fino

cha : de A-

is de Gaula; de Don Belianis de Grecia 3 de Orlando Furiolo 5 del Ca-
a Don Qu

llero del Febo; 1 de Soli

14 1 Dulcines del Tobofo : de(Ga

te de la Mancha: de la Sehora

\alin, Efcudero de Amadis.de Ga
a Sancho Panza, Efcudero: de Don Quijote: del Donofo Pocta Entreverado a
;

Sancho Panza, i Rocinante; i ultimamente un Dialogo entre Babieca, 1 Ro-

cinante ; queriendo decir con efto, que fu Libro de Don Quijote de Ja Man-
cha era mejor, que todos los Libres de Cavallerias ; pues Don Quijote dela
] ' I [

Mancha hizo ventaja al célebre Amadis de Gaula, la fama

» Cervantes, (g) £

dbro, que

Cavallerias que & im-

] frsmero diet

3 o Dien gue es el mepor d:

f 2 79 Tam-
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fe aventajd Don Quijote al afamado Don Belianis de Greeis.

79 Tambien

effe, replics el {.:fr.-r, (Pero Perez, eftando ]':-.w:cnd{: el efcrutinio con el
L1 lx.u :-T.*.;_'Iii: Nicolas) con la Sepunda, Tercera, i ¢ Darta Parte, fienen e
d de un poco de wwibarbo, para purgar ia r'.":s.u:;_s'.'rr.--.r coler 165 me-

.J.'i_'.-lru:'." ?.'f.." 1rler ""'n'-'.:' ::I......-'.l del “'-_. g

sl .||I"1 i ‘.-'.'r!',

fo NJ run comparables con las graciofis Locuras de Don Quijote de la
Mancha los defafueros de Orlando Furiofo, bien que de fu Autor dijo el Cura
(r) que fi hablava en fu idioma, le pondria fobre fu cabeza.

8: No dijo otro tanto del LWLILm del Febo, en cuyo nombre t J:Ih.._u-;:"g
hizo Cervantes un Soneto. Imprimidfe éfte Libro con efte titulo, E)
Pring,

del Cavallero Febo, i de fu Iu‘s-;,a.--u,-p- Rofr

per. 1 Lo ""-In:f.i, en el rj‘.’r..; en fres Librog e cnentan fos :'_Il,l,r,r_'-_",l'f-;'.r.-'j Bechos

s ."""_u del Grande L.r.-.,.f....r.l Tre-
JJ:.-:Jj con fas altas Cavallerias, 1 mui efiraiios Amores de la mui berm
mada Prince/a Claridiana, i de oiros altos Principes, 1 Cavalleros,
Ortunez de Calaborra de la Cis
dos Tomos en Folio, que conticnen la Primera, i Segunda Parte, en Zara-
Foza, Afo 1581, Su Autor Pedro la Sierr. Dclpx.:-s Marcoe Martinez de
Alcali continud dic as con éfte titulo: Tercera Parte del Ep ‘s de
Principes, § Cavalleres, Hechos de las Hija
Ha Alcald Ao :_:F.?g. I Feliciano de Silva eferivio defpues La Quarta Paorte
del Cavallers del Febo. Sabidos eftos Titulos, f& entenderd mejor ;-1 Soneto del
avallero del Febo a Don Quijote de Ia Mancha 51 fe podra aplicar Ia Critica
que hizo el Cum, q quan lo tomando el Barbero un Libro, dijo. (/) Effees
Efpefo de ﬁm'n lerias. Fa comezeo a i mereed, r.|_;, el Cura. Abi anda el Sevior
Mentalvan L‘-’J'.."_-;.r.- ] ]
i lor doce Fa’rrr con el verdadero Hiflor 'u dor T

dad de N, agera. Saliv el E {pejo de I"’r..u ipes en

T 1.7 btk
55 & Nictos del E mI e fop T Feracio.

Clom pait }*f, maj baarones que Caco

I en wverdad qiee effer por

condenarlos mo mas que & 51 (Herrs perpeinn, .'" quiera porgue fienen parte de Ia

i teris fie tela el Chriftians
“oeta Ludovics Arigfle. Del eftilo de Feliciano de Silva hizo gran burla Cer-

L=}

F .
roencion del n-'rrf" Mathes .Ii.l"'-' -"'.?fn..-, de don e tambi

vantes en otra parte. (f)

g2 De la miima fierte que los Cavalleros Andantes cedieron a Don
Quijote de la Mancha ; fueron tambien inferiores fus Damas a Bulcinea del
Tobofo. I efte fignifican los Verfos quebrades de Urganda I Defconocida,
1 el Soncto de la Sefiora Oriana a Dulcinea del Tobofo, Damas que hacen
mucho papel en la Hiftorin de Amadis de Gaula. Fuera de que efto tambien
alude a que en tiempo de Cervantes dieron los Eferitores en la ridicula mania

de

0 Cap, 6. (f) Tomo I Cap. 6. (1) Tome I. Cap. 1.
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de hacer Sonetos en nombre de Mugeres, para que pueftos eftos al principio
de fus Obras, fueflen aquellas tenidas por Poctifas, i ellos fe tuvieflen por fa-
vorecidos de ¢llas.

837 El Soneto de Gandalin a Sancho Panza, quiere decir, que ningun E£
cudero huvo, como Sancho Panza. T las Decimas del Poeta Enttsverado, i
el Dialogo entre Babicca, i Rocinante, que no huve Cavallo tan cdlehrs:
como Rocinante, pues () aunguetenia mas quartos que un realy, i mas tachas

gue el Cavallo de Gonela, que tantum pellis, & offa fuit, le parecis gue ni el

Bucefalo de Alejandro, ni Babieca el del Cid, con &l ¢ igtialavan,

84 En lo que toca pues al cargo que el Aragonés hizo a Cervantes de que
no tenia de quien valerle para autorizar con varios Sonetos la entrada de f
Libro, no tenia Cervantes fatisfacion alguna que afiadir ; pues de lo mifmo
que el otro echava menos, avia hecho ya tanta burla, no folo en el Prologo
de Don Quijote, fino tambien en el de fus Novelas; pues hablando de aquel
abuft, idel Amigo en cuya cabeza introdujo los diferetifzimos confejos, que
el mifmo Cervantes tan dieftra 1 felizmente pradticd ; defpues de averfe pin-
tado en lo efterior, ¢ interior, fegun el cuerpo, digo, 1 el animoy afadié.

I quando & la (memoria) defta Amigo de quien me q

0y WO Scurrieran ofrds

i e Ly s PRVR-FE P ¥ “ o i : - 1
cofias de lar di E._”, qiee GECIr e M, I me levanidra a mi ?;.':J'GJM &0s n!u'lu'.'-r'.-‘!.'.’{_l' e

imontos, 1

¢ los digera en fecrels, con que effendiera mi wombre, i acreditira

r que dicen P imiente la verdad los tales Elggios, es

A mEhd P
ingenio 3 perque j

barale, por no lener ! los witugpe-
pigs. En fin pues ya .")-?r.' r.-{:{,.'f."?ﬂ _.;'rf' I‘?:{."."-é, i Xo be onedads en blanco, i 1=
guray ferd forzefo valerme por mi picos que, aungue tartamudo, no lo ferd _.r_,-,--,-_:
decir verdades, que dickas por fefias Juelen fer emtendidas. Defpues profigue
diciendo lo que fentia de fus propias Novelas ; fin hablar, come dicen, por
boca de ganfo.

8z A lo que dijo el maldiciente de que Cervantes avia efcrito fu Primera
Parte de Don Quijote, entre los hierros de la Carcel, i que por effo avia co-
metido tantos 3 fobre fu encarcelamiento, no quifo refponder.  Quizi por no
ofender a los Miniftros de Jufticia : porque ciertamente fu prifion no feria

1”

ignominiofa ; pues el mifmo Cervantes voluntariamente la refirio en el Principio
del Prologo de fu Primer Tomo. En lo que toca a fus defcuidos, Yo no
nicgo que Cervantes aya tenido algunos, los quales tengo obfervados ; pe-
ro como el Aragonés no los efpecificd , no era razon que fatisfaciendole Cer-
vantes, le atribuyeffe la gloria de una jufta, o razomable cenfura, I afsila
confelsion de los propios defcuidos, o defenfa de los que los Criticos de aquel
tiempo cenfuraron, como tales, fe referva para la devida ocafion: ila cen-

fars
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{ura de otros, que fe pudieran hacer reparables, f& omite por la reverencia que

{e deve a ln boena memoria de tan gran Varon.

86 En lo que Miguél de Ce mas la mano a fu injurindor,
fue en la reprehenfion de {u atrevis to 3 pues lofue, | mul grande, conti

nmuir una Obra de pura invencion, fiendo ag

ana, 1 viviendo el Auter. Por
clto dice al Letor. 57 por wentura llezares o comocerly, di | parie, qiie

y por agraviads s gue bisw & fo gque Jon temtacienes del Demons
i e i ' 1

LN A8 135 MAVOFEs &5y PeNerie a8 un Dombre & & enfenaimre

¥ § amprimir wn Libro, gt » g,
L 'y Felma. I para COHL GO e1a, -,..._'.-'.l'_. gre
i entes effe cuento.  Profigue Cervantes cont

pues otro, con tan fatirica gracia, qué no cabe mas.
87 Pareciendole a Cervantes que el atrevimiento del Aragonés pedia ma-

juntas pars quc olros no L..:;"L;.'!F'I £n tentacion

88 En el Capitirlo LTX. del Sepunds Toms, {uponiendo que unos l’.-.[lf*.rhrlu:—

o'en un Mefon la racion del Aragonéss  introduce a

ros eftavan ley

iendo afsl, P

un tal Don Juan di

'3 ¥ afte fraen .I ¥ e .', I-\.-.".'-.'. v A !:. Jul) -.'I.' f5: i P "l—}" M .:_i.".-.".:ll.‘
le lo Nancha, Apenas eye fu wombre Don Bifete, tava en el apo-
immediato, dividido del otro con un furil tabique) guande e pufo en

oide @ 5a Ja e de el ] ¢l tad Den Gero
referido vefpondis.  Para qwé gquiere V. M. fewor Fuan, que '

enl rl:_-?r' s e

= ] ' . | P (PP
ofo. Qyends la gual Don Quijole,

Nallera que. aree

armal ."r-f.'.f.f:';'.:':-,
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§ NG donos ecBRaiag

- " 7 "
JEHCTE ||" LERE e/ fien

pan T iR e
O Ly i3, OiN -'-|I-:'.'-='|f r'l'.'."._.

WNorie, 1 Lucero de s Arndante Cavall qlee

bz

Sdanche

aiteo mombra, i an

ba queride wterpar

S ey ST, P
LREET €8 LllEY

platra

TNANGS, qie g
oy gue
4

La primera
do en el Prologe. La ofra, gue el Lenguage es

comenzd a bogearle : i de alif a wn f

T.

be wifle, be &

do tres cofas en éfle Autor dignas de repreb

| '
iy @LFNNAE PRIGUFAr qHe L

gonés, pergue tal vez efirive fin dAriiculos. I o fercer:

firma por ignorante, es, que yerra, i defvia de la verdae

yerra, bien fe podra lemer que yerra en to

de Hiforiador

rrincipal
de la Mifloria., A éfe difo Sanche, Deonofa eofa

o ' Wl v .
bieir deve de :’_.".:'i" en ef Caenlo de o

- I o PR A
#it Muger I § - Tgrne & Iomar

» (SR sats e '.'.',_'_.',._,. ]
!f.' i) -'IF!'; I GRS CTeiay, - 17

o por
dijo Don Gerg leveis de fer Sancho Panza, €l Eftvd
Do Suijate, § Pues a fE dijo ol
gue wo o5 frafa cite Auior Aoderma con la limisiezs gie en veeflra

[ P

I

i foi, refpondis Sanchey 1 me precie d

i}
a fe migfira.  Pintasy comed
a Parte de la Hifloria de vuefiro Ame fe defe

oy i fimple, § wo wada grodele, i wmutoofre

del Sancho que en la Prin

> § . - I -'- - ..I-. '.I el -J-- T "
Dios ¢ lo perdone, dijo Sancha. Dejirame en mi rincon, fin acordarfe de mi:
a San P en Rema. Los dos

be,day tan

2 f ben fo @

porque gquicn las fe
(_If,’,‘"-_'-"l_"lglnl.f. I r"-\:l.:'.'l.'l’?'l',.l': " .F}'.-.i.' -I.-\,_

3G cenar con ellos, gue

fes para fi Perjonag,

¢ fue comedidoy (y) condecen

i Fel

o con la olla con meros m

Ry T 3 :
avava de .l|'.|'.'- HERes 1 :'|'l|:

wnic: Do Fran a Don Bui-

NG MNENGS gl

fi .;:.-.l-':'.-'.'llf?. =2

; e . T
||"r:_| TR En el a1

o

|'l:'|ll:f; ag -'ll: reng pre
! o€ N e oavfa cafado ? l.'.

_,”__!' ey Ienia ae W o8 Hora D

T i =g I " PR e 2 Ry - - i
eifava partda, o prerdod ? o, fi gltando en fu emterexa, fe acordaeva (grardan-

i buen decore) de dos

% S g e
Q0 fH G

Je¢ elia enlerd, 1oms P

- i ey LN N PR
L Mancha s Ao aue el

mientos mas firmes, que wmunca @ las corvefpondencias en fu fequedad antigua : fis

dersitan

ol Aragones.

Fo & o 5 ' T ] F St
(x) Cap. 8. i en atros mouchor, (v) Ne ke pinta afi

mfis
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e T I - B
e el emcants de la-5; nora Dilcine

il SVERNENINREy con it eraen gre &l via dady parg
g i 138 parg

Fie [ i Axnlat Aa 'il" TITa] ':| -
A8 185 aZ0lEy ae vancho, Hma .l' [ :-'.’- conlendo gue los

i .. - } . » L =
de oir contar & Don Buijote los eftraiios fucellos de fir
- ot o

iron admira: rates, como del elegante modo

coil "1'-'*:' dos contav

Fecailo, _;"Ir';'Jr".

enrd.  Aeabd de cenar Sanche,

[ n!r“jrl'.- I it ) ...,n';'

i alli & les deslizava por men-

G emire {a diferec ox, tla fo-

v T 3T el I merde al T asidiai ~ e .
flrf...'.’..ﬂl,,'-“ SO LGS ai .Ir.'.-'..":-_.-:-1 _."'!' pafis a la

£y qle
-

rjr Ju amey 1 &n entrands u'*--:. iw?j"f me maien, Sefores, 1ol Autor
aefie .|'r_..',','.i"-_.'-., :;'. LR .":’i‘:. -1- L‘J‘Hrl'ﬂ.‘i H.‘.h.'?-., Gu'.'!'ff.'?';" 51:':':_' no comamos J'.rr'l-"-';'ri"l' wriEa
e

1 _.'r:"‘.F'i.'f.'.l;: ' .'4:.‘-"| My

oty como Ve

i

en Borvachs, 8 Hama,

no e Ham

: !
ETCr o T 3 pia o A — ]
ra ...a,m i que fon mai fonantes fas razomss, i

. Don Geronimo : pero mp me
acierds en qué m {

5 ppam Fon s b
eiiralas, _Il'rri'l’n-'.' A8

e, Creanme tue

echo de vér em la filonemia del b

-l!:!'.b'.'.':"'.'.I qire r'_.'lu':..‘-' Fipre

el Deon =

5 Mercedes, dage oagneo, gre of Sancho

Hifforia, deven de for -:'-_-'!'.".-'-, qice’ fos que andan

Hamete !m'.'a'r.., gre fomos "'-.”,.-.u;; mif dme o,

merade 3 2 25, ] "r...'.' EJ..xl,.r.-.. i o comeds Wi Porrachs.

Don Fuan, i fi fuera pof;

. 8 o ereo, dif
s f¢ avia de mandar, ir'f“' ningtine .'":.-r-ri af)
tratar de las o/ el Gran Don :
bor, (z) Bien afsi como mands A
E et ; i :
tarile, fino Apeles. Reirateme. el que

SRR I f;
] FHE MINEAAS Teeds |

o

I

I;’::.-'-:? f .r:‘.'.-';

Dan
e cacrfe la paciencia, guands la cargan ds injag-
rias.  {a) N igna, aim Doy Jman, jé g J.r.l'.:‘u.,_. bacer af Sertor Don If—.l;,ur?,-
_Il-f-'I-"." .:'- g Ja .-.-rl"l. 'T.E-=EI'T?'-, __,-';'.l-":-’ i3 repara en ol ._..I.'-"|r e n"':..-
. '] 2 de [
mi parecer & g o g s 210 Y .
: E ! 14 I. _.l'F-.f EFLE, rj;’! arae.  Ea Efias, 1 eiras 7 L f."r’rz '.;'J'.f.'." rarie de
13 Hoche, e I ] g | ] i
3 MG Al ]nn.* Don Fuan quiftera que Don 9 J_.-».:',- leyera mas del Libra,
7 a5 TR/ e P g e
e Hatha, B9 40 J.f.rsr-!'uL.".:-i, acavar con él, *uf.m,fm, qus el Ip dava
_I{."r letdo, i lo confirmava por tods mecia, i que o gieeria fi acap !.:'a-pm-'?[- a nali
01 =

{?’*"ﬁ‘n'? pere ne me

de

paciencia, e o

i3 H’l’.‘ |'lrJ.I: .-I'J.-'!?r-; ghe | u--r'ri'I FERIAD £n .F’] ma -"J.f-..-, _ll'l'.I & ".I ¥ -'" Lo
I

penfar qgie le
1 ®
(&) los ,.".-.fJ;_.-tr.ri,':r's.':.s: j& ban de

avia leido & pues de las cofas .»:;';.f'-_"ﬂ.'r.uj i forpes

apariar, gianta mas los oos. 1”5'f'é,*:'r;,-.‘.-;r'ﬁ-'.'rr‘ que adonde llevava determinade
-"- Tz P ! 7 ' :
u vigge £ Refpondidy que a Zaragoza a baliarfe en las Fuftas del Arnis, ?;“_-
en aguella Cindad firelen bacerfe todss los afas. Dijole Don :?.rzrm que aguell,

¥ (rfs

sueva Hifloria contava, '(c) como Don Quijote, Jea quien fe quifiere, o avia

ballado

(=} f‘,.-,_’ ef Tomo I. Cap. 9. de Den Suigate. (a) E

[} a £fF ung sculta GIENSET o=

ra (.‘I L I'|‘-|J---' .r i G.l...'._l'. Ir am -] Ia HEL r'll:.'u 'GUJ. K f J.I rI'l'--
o 15- I .I Comg ! £F '|'_ i tEL * ..ff.- (] L

St : l § I Ml J.- L-h'"
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ballado en ella en una Sortija, falta de Tnvencion, pobre de Letras, pobrifsima
de Libreas, aunque rica de Simplicidades, Por el mifimo cafs, refpondis Den
' no pondré los pies en Zaragoza: i afsi facaré a la Plaza del Munds

la mentira de effe ff.';,'?.{-.-".‘-.-':rn'lﬂ.f' moderno, i echardn de wer las Gentes como X5 a0
151 el Do \_ I,I'-j.l'.:‘, qie el dice. Hard mu Effl:‘-'.', r."f_;-? Don Geronimp: i siras
ai en Barcelona, donde podra el Seiior Don Quiote moftrar fu valor. Afs

o LR

bora) para irme al lecho, i me tengan, § pongan en el wumers de fus mayores
fod ! -
Amigos, i Servidores. I a mi tambien, dije Samcho. Duizd feré buens para

teron : i Don Duijote, 1 Sancho fe retiraron a [k apofenia,

Con efto fo defpi
dejands a Don j’.—:;-m, i @ Don Geronimeo, admirades de ver la mezcla que avia
becho de (i diferetion, i de fi locura 3 i verdaderamente creyeron, que eftos eran ios
wverdaderss Don Luijote, § Sancho, i no los que deferivia fu Autor Aragowis.
Admirable Critica! Uno de los preceptos de la Fabula es, o feguir la fama,
o fingir las cofas de manera, que convengan entre si. Cervantes avia figura-
do a Don Q‘ui.im-:, como Cavallero: Andante, waliente, difcreto, 1 enamora-
do; i effa fama tenia quando el llamado Fernandez de Avellaneda fe pufo
a continuar fu Hiftoria ; 1 en ella le pinta, covarde, necio, 1 defamorado,
La Dama de Don Qiﬁ_';m-.‘.,. como decia la Duquela, (d) era ana Dama fan-
taftica (Dama en fin de loco,) que Don Quijote engendrs, i paris en fu entendi-

@ pimta con todas aquellas gracias, i perfecciones que guifp s ... beri

L

miehio, i1
fa jin tacha, grave fin jobervia, amorefa con bongftidad, agradecida por cortés,
cortés por biew criada 5 i finalmente alta por linage, Fernandez de Avellane-
da la pintd mui al contrario. Cervantes ided a Sancho Panza, fimple, gra-
ciofo, i no comedor, ni borracho: Fernandez de Avellaneda, fimple si, pe-
ro no nada graciofo, comedor, i borracho. I afsi, ni figuid la fama, ni
fingio con uniformidad. Con razon pues hablando Altifidora de una vifion que
tuvo (que las Mugeres fon las que ordipariamente fingen las vifiones) dijo
(¢) que vio unos Diablos que mugavan a la pelota con unas palas de fuego, fir-
riendoles de pelotas, Libros al parecer llenos de viento, i de borra; de fuer-
te que al primer boleo no quedava pelota en pie, ni de provecho para fervir
otra vez, i afsi menudeavan Libros nuevos, i viejos, que era una maravilla,
A une de ellos, nuevo, flamante, i bien enguadernads, le dieron un papirotazoe,

arcieron las bajas, Dijo un Diablo a otra. Mi-
raa que Libro es effe. I el Diablo le refpondis. Effa s la Sepunda Parte de

la Hiftoria de Don Quijate de la Mancha, no compuefia por Cide Hamete, fi

que le facaron las tripas, ile ef

primer. Autor, fino por un Aragones, que él dice fer natural de Tordgillas. Bui-
tadmele de abi, refpondid el otro Diabla, i metedle en los abifmos del infiernoy no

Tomnm. I. 14 e

(&) (Tens II. Cap. 3z, (e} Teme LI, Cap, 7o,
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le wean mas mis ofos, Tan malo es 2 Refpondio el otro. Tan malo, replics el
primero, que fi de propofite Xo mifmo me pufiera a bacerle peory wo acertara. 1
poco difpues afiade Don Quijote. Effa Hifforia anda por acd de mano en
mano 3 Perg Mo para em minguna, porque todos la din del pie. De cuyas pala-
bras fe colige, que luego que falid a luz, empezd a delpreciarfe. 1 como
Cervantes finge que los Diablos jugavan a la pelota con unas palas de fuego ;5
de ahi devieron tomar algunos, ocafion de adelantarfe a decir, (f) que los
Amigos de Cervantes quemavan los Libros del mal Continuador : lo qual fe
dice voluntariamente ; porque no tenia Cervantes Amigos, que tan acofta fuya
quifieffen favorecerle.

89 Como quiera que fea, oigamos lo que fobre el milmo Libro dicen
Sancho, i Don Quijote. (g) 20 apoftard, dijo Sancho, gue antes de mucho
tiempo no ba de qver Bodegim, Fenia, mi Mefony o Tiends de Barbero, donde
#o ande pintada la Hiftoria de muefiras Hazahas s pers querria Yo, gue la pin-

¢ manes de otro mejor Pintor, que ¢ gue ba pimtado a ¢ffas, Tiewes razonm,
Sancho, dijo Don Quijote : porque éfte Pintor es coms Orbancja, un Pintor que
gtava en Ubeda, que quando le preguntavan qué pimtava? refpondia : Lo gue
faliere, I, fi por veniura pimtava un Gallo, efevivia debajo. Effe o5 Gallos
porgue no penfafien que era Zorra. Defla manera me parece a mi, Sanchbo, que
deve de fer el Pintor, o Efcritor, que fodo es umg, que focd a luzla Hifloria defle
nuevo Don Quijote, que ba [alide, que pints, o gferivie lo gue faliere: o avrd
Sfido como un Poeta, que andava los afios paffadoes en la Cortey Hamads Masleon,
el qual refpondia de repente a quants le preguntavan : I preguniandole wno, qué
gueria decir, Deum de Deos refpondis. Dé donde dieva.

go El mifmo Don Quijote, hablando en otra ocafion con Don Alvaro
Tarfe (que en la Hiftoria del Aragonés hace mucho papel} tvo ,, éfte co-
»s loguio. (B) Digame V. M. Sefior Don Alvaro. Parezco Yo en algoa
»» efie ral Don Quijote, que V. M, dice? No por cierto, refpondid el Huef-
s ped: en ninguna manera. I efie Pon Quijote, dijo el nueftro trahia. con-
s figo a un Efcudero llamado Sancho Panza? Si trahia, refpondid Don
»» Alvaro: i aunque tenia fama de mui graciofo, nunca le ohi decir gracia
sy que la wivieffe. Effo creo Yo mui bien, dijo a efta fazdn Sancho : por-
»» que el decir gracias, no es para todos ; reffe Sancho que V. M. dice, Se-
,» nor Gentil-Hombre, deve de fer algun grandiimo vellaco, frion, i ladron
sy juntamente ; que el verdadero Sancho Panza foi Yo, que tengo mas gra-
s, cins, que lovidas; i i no, haga V. M. la experiencia, i andefe tras de
y» M1 por lo menos un afioy i veri que le me caen a cada pafio, ¥ tales, i
rantas,

(f) Feafe ol Prelogs de la reimprofiion del ilamads Fernandex de Avellaneda, (g) Tome J1,
Cap. 11 (%) Tome 1. Cap. 72,
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tantas, que fin faber Yo las mas veces lo que me digo, hago reir a quan-
tos me eftuchan: iel verdadero Don Quijote de la Mancha, el famofo,
el valiente, i el difcreto, el enamorado, el desfacedor de agravios, el tutor
de pupilos, i huerfanos, ¢l amparo de las Viudas, ¢l mantenedor de las
Doncellas, el que tiene por unica Sefiora a la fin par Dulcinea del Tobofo,
es c¢lte Sciior que efti prefente, que es mi Amo. Todo qualquier otro
Don Quijote, i qualquier otro Sancho Panza, es burleria, i cofa de fuefio.
Por Dios que lo creo, refpondid Don Alvaro ; porque mas gracias aveis
dicho Vos, Amigo, en quatto razones que aveis hablado, que el otro
Sancho Panza en quantas Yo le ohi hablar, que fueron muchas; mas tenia
de comilbn, que de bien hablado, i mas de tonto, que de graciofo. I
tengo por {in duda, que los Encantadores gue perfigucn a Don Quijote el
bueno, han querido perfeguirme a mi con Don Quijote el malo; pero no
s¢ que me diga, que offaré Yo jurar, que le déjo metido en la Cafa del
Nuncio en Toledo para que le curen, (i) i aora remanece aqui otro Don
Qutfjote, aunque bien diferente del mio. Yo, dijo Don Qujote, no sé i
foi bueno; pero sé decir, que no foi el malo. Para prueva de lo qual
quiero, que fepa vueffa Merced, mi Sehor Don Alvaro Tarfe, que en to-
dos los dias de mi vida no he eftado en Zaragoza : antes por averme di-
cho, que effe Don Quijote fantaftico fe avia hallado en las Juftas defla
Ciudad, no quifec Yo entrar én ella, por facar a las barbas del Mundo fu
mentira. T afsi me pafs¢ de claro a Barcelona, Archivo de la Cortesia,
Albergue de los Eftrangeros, Hofpital de los pobres, Patria de los vali-
entes, Venganza de los ofendides, i'Correfpondencia grata de firmes amif-
tadess ien Sitio, i en belleza, unica, I aunque los Suceflos que en ella
me han fucedido, no fon de mucho gufte, fine de mucha pefadumbre 5
los llévo fin ella, folo por averla vifto, Finalmente, Sefor Don Alvaro
Tarfe; Yo foi Don Quijote de la Mancha, e mifimo que dice Ja fama, 1
no efle defventurado, que ha querido ufurpar mi nombre, i honrarfe con
mis penfamicntos. A vuefla Merced fuplico por lo que deve a fer Ca-
vallero, fea fervido de hacer una Declaracion ante el Alcalde defte Lugar,
de que vuella Merced no me ha vifto en todos los dias de fu vida hafta
agora, i de que Yo no foi el Don Quijote imprefio en la Segunda Patre,
(j) ni éfte Sancho Panza mi Efcudero es aqguel que vuefla Merced co-
nacio, Effo haré Yo de mui buena gana, refpondid Don Alvaro, pu-
efto que caufa admiracion vér dos Don Quijotes, i dos Sanchos a un
mifmo tiempo, tan conformes en los nombres, como diferentes en las ac-

g2 ¢ clones,

(1) Peafe la Gontinuacion de Fernandez de dvellaneda, Cap.36. (7 ) Habla de la
Fernandes de Avellaneda.
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, ciones, I buelvo a decir, i me afirmo, que no he vilto lo que he vifto ;
,, ni ha paffado por mi lo que ha paffado... Entrd acafo el Alcalde del
,, Pueblo en el Mefon con un Efcrivano, ante el qual Alcalde pidid Don
»» Quijote por una peticion, de que a fu derecho convenia, de que Don Al-
varo Tarfe, aquel Cavallero que alli eftava prefente, declaraffe ante fu
Merced como no conocia a Don Quijote de Ja Mancha, -que afsimifino
eftava alli prefente, i que no era :tqur:] que andava impreflo en una Hilto-
ria intitulada. Secunwpa ParTE pE Dow QuijoTe DE La MancHA,
compuefla por un tal de AverLLanepa, nmatural de Tordelillas. Final-
mente ¢l Alcalde proveyd juridicamente, La Declaration fe hizo con ta-
das las fuerzas que en tales cafos devian hacerfe, con lo que quedaron
Don Quijote, i Sancho mui alegres, como fi les importira mucho feme-
jante Declaracion, i no moftrira claro la diferencia de los dos Don Qui-
jotes, i la de los dos Sanchos, fus obras, i fus palabras. Muchas corte-
sias, i ofrecimientos paffaron entre ‘Don Alvare, i Don Quijote, en las
quales moftrd el gran Manchego fu difcrecion, de modo que defengafio a
Don Alvaro del error en que eftava, el qual fe did a entender, que devia
., de eftir encantado, pues tocava con la mano dos tan contrarios Don
sk Q_'.v]'r_il'.ll.'[:S.

g1 Ultimamente el mifmo Don Quijote de la Mancha, o por mejor decir,
Alonfo Quijano el bueno, reftitvido ya a fu entero juicio, en una de las
Claufulas de fu Teftamento, ordend lo figuiente. (k) fren fuplico a los di-
chos Seiiores mis Albaceas (el Sefior Cura Pero Perez, i el Scfior Bachiller
Sanfan Carrafco, que eftavan prefentes) gue i la buena fuerte los trugere a
conocer al Autor que dicen que compufo una Hifforia que anda por abi con el ti-
tuwlo de SEcunpa PArRTE pE Las Harafias pe Don QuijoTe DE LA
Mancua. Demiparte le pidan quan encarecidamente fer pugda, perdine la
ocafion que fin X0 penfarlo le di de aver eferito tantos, i tan grandes difparates,
como en ella eftrive : porque parto defta vida con eferupule de averle dads motivo
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para eftriviries.

gz Mucha razon pues tuvo Miguél de Cervantes Saavedra para juzgar, i
decir, que la gloria de continuar con felicidad la Hiftoria de Don Quijote de
la Mancha, folo quedava refervada a fu pluma. I para que éfto no fonaffe
a jaftancia, pufo éfte difcreto Razonamiento en boca de Cide Hamete Ben-
Engeli, hablando éfte con fo propia Ploma. Dice pues Cervantes. (/) ,, I
+s €l prudentifiimo Cide Hamete dijo a fu Pluma. Aqui quedaris colgada
.y defta efpetera, i defte hilo de alambre, ni sé fi bien cortada, o mal rajada,
s» Penola mia, a donde viviris luengos figlos, fi prefuntuofos i malandrines

1y Hi”:'l"-
(k) Teme IT. Cap. ult. (N Tome I, en el _.I'FJ.'.



DE CERVANTES SAAVEDRA,

»» Hiftoriadores no te defcuelgan para profanarte. Pero antes que a ti lleguen,
5y les puedes advertir, i decirles, en el mejor modo que pudieres: (m) Tate,
s» tate, folloncicos : de ninguno fea tocada: porque effa imprefia, buen Rei,
sy para mi eftava guardada, , Para mi fola necis Don Quijote, i Yo para
él: ¢él fupo obrar, i Yo efcrivir : foles los dos fomos para en uno, a def-

»» pecho i pefar del Efcritor Angido, 1 Tordefillefco, que fe atrevid, o fe ha
de atrever a ¢éfcriver con pluma de Abeftruz groffera, i mal delifada las
Hazafias de mi valerofo Cavallero: porque no es carga de fus hombros,
ni affunto de fu resfriado ingenio. A quien advertiris (i a cafo llegas
(n) a conocerle) que dége r-:;pol'.lr en la fepultura los canfados, i ya podri-
dos hueflos de Don Quijote, 1no le quiera llevar contra todos los fueros
de la muerte a Caftilla la Vieja, (o) haciendole falir de la fueffa, donde
real i verdaderamente yace, tendido de largp a largo, impofsibilitado de
hacer Tercera Jornada, i Salida nueva: que para hacer burla de tantas,
como hicicron tantos andantes Cavalleros, baftan las dos que ¢l hizo, (p)
tan a gufto i beneplacito de las gentes, a cuya noticia legaron, afsi en éftos,
como en los eftrafios Reinos: i con éfto cumpliris con tu Chriftiana pro-
feffion, aconfejando bien a quien mal te quiere; 1 Yo (¢) quedaré fatis-
fecho, i ufano de aver fido el primero que gozo el fruto de fus efcritos en-
feramente, COmo deleava s pues no ha (ido otro o LE-’.‘Er:Ll, que poner en
aborrecimiento de los Hombres las fingidas 1 difparatadas Hiftorias de los
Libros de Cavallerias, que por las de mi verdadero Don Quijote van ya
,, tropezando, 1 han de caer del todo, fin duda alguna, Pale. En efeto, luego
que falid el Primer Tomo de la Hiftoria de Don Quijote, éfte Cavallero An-
dante empezd a arrinconar a todos los demis 3 i defpues que falid el Segundo
Tomo, en el Afio 1615, fue tan grande, i tan univerfal el aplaufo que me-
recio efta Obra, que mui pocas. han logrado en el Mundo tanta, tan general,
i tan conftante aprovacion. Porque ai Libros que folo fe eftiman, porque fu
eltilo es Texto para las Lenguas muertas: otros, a quiencs hicieron célebres
las circunftancias del tiempo; 1 paffadas aquellas, cefsd fu aplaufo : otros, que
fiempre fe aprecian por la grandeza del affunto, I los de Cervantes, teniendele
ridiculo s fiendo ahora menos eftendido ¢l Dominio Efpafiol 3 i eftando eferi-
tos en Lengua viva reducida a ciertos limites; viven, i triunfan a pefar del
olvido : i fon hoi en el Mundo tan neceffarios, como quando falieran a luz la
primera
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(m) Lo gwe fe fiowe efla _f&.u:;,-(g',p de nn Rimance anligher mo me !'.'f.'.'.'r"."-: f.lf.-.i,":
(n) Indicio de qHdn sclta era ol Auter TEF'-'J:c_,"a'ﬂ'q‘,I';"F (e} Ef mal U'—-”_lf-'-'l'l'li i €N i
GCap. wlens did ndicior de querer .:.lf'rr't'.l'r ar.ig.-lu.r::e:- Andanzas de l?;u Bluijete m _f.'f-' I:‘.'.-'.-.-a'
fa Fieja, (p) 8i fe comtaffe la del Temo Segunnde, ferian tres las Solidas de Dan Suijete.
Pero Cervantes. habla fuponiends na eflar publicado fino o Primers.  (g) Effe o1, i
{f'r.'.'r'ﬂ' de Cervantes Saavedria.
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primera vez ; porque defpues que Francia conla F-c]]z proteccion de Luis X1V,
legd a la cumbre del faber 3 empezd a defeaecer 5 1 faltando Letrados feme-
jantes a-Sirmondo, Bofiuet, Huit, i a otros 1.";!.:'r_tn¢s como ellos, de immor-
tal memoria; comenzd a prevalecer el Efpiritu Novelero: 1 ha cundido de
manera la aficion a las Fabulas, que fus Diarios Literarios eftin rellencs de
ellas'; 1 de Francia apenas nos vienen otros Libros. El dafio que caufaron en
otro tiempo femejantes Fabulas, fue tan grande, que fe puede lamar univer-
fal. Por efio aquel juiciofifsimo Cenfor de la Republica Literaria, Juan Luis
Vives, quc_1.1:|m,1’._ ;__{:'r:n:sl.n.utu:'l'ﬂ" de las corrompidas col

bumbres de fu

tiempo, decla. (r) Dué manera de vivir 1 ef.-"f'--' quie ne fe tenga .""'-'"" Cancion Ia
que wo fea torpe ? Conviene pues que las Leyes, i los 'i.ma.',-.".l'.::.';; den providemeia
contra efto: 1 tambien comtra los Libros peflilenciales 5 quales fon en Efpaiia, -

;',.l;.f.'!-"f.'h Jﬁ_}a}lrl_l.;,-n’.-'_.;a,-, .Ir-'_.-'ﬁ,l-::-:-;'.r.i‘.'-_-r;'." Ti "4.4-1'.:*, ‘fr:.-.'«;,u * & ctiyos ':"I-'-,lll:!:.-i-?'f"f' fitos mo o pone

terming: cada dia [alen de nuevo mas, i mas: como Celefling Alcabueta, madre

de maldiades, Carcel ds Ameres. BEn FPraweia, Lanzarole o

Lagoy, FParis i

: felifindra, Dueiia
inexorable. Agui en Flandes (Efcrivia Vives en EILI"lb, Afo 1523.) JLlorian i
Blarca Flor, Leﬂ.l,c la i Canamir, Curias, i Floreta, Piramoi Tishe. A alpunos
Libros traducidss de Latin en Lenguas wwlgares, como las defpraciadifiimas Gra-

Viena, Pumtbo i Sidowia, Pedro Proenzal, i Mag:

gias de Pogio, Eurialo i Lucrecia, () las cien Novelas de Bocacie,” Todos los
n’a.-, 25 L (gl r" J"""'-’"F' HRes -'J-"?.-'I."J = r|!|' V.I', :'.-I:T.tr |'.'|".'J|| i'e"r?.u, !.F.-'.l'_;'f.'.‘.l']'r"ﬁ.'f.,, :‘?.'.'i';';.;‘;’.;Iv
d’,;,-. a log wicios, 1 a la porgueria. En los aquales
deleite.  Pero las cofas malas nos bal muchoe, Medicina pues mui eficaz fue
la que a plicd el in nunm[‘ismm Cervantes, pues purgd los animos de toda Eu-
ropa, de tan envegecida aficion a femejantes Libros tan pegajofos. Buelva
puoes a fali n (;__ jote de la Mancha, 1 defengaine un Loco a muchos Lao-
cos voluntarios : divierra un Difereto, como Cervantes, a tantos ociofos, i
melancolicos, con la entretenida, i apacible letura de fus artificiofos, i gra-
ciocifsimos Libros, Sobre los quales {uele aver duda qual de los T'omos: es me-
ior - el que contiene la Primera, i Segunda Salida de Don Quijotes o la

Tercera ?
g3 Yo quiero que la decifsion de éfta qwﬂ:ﬂn tan critica, no fea mia, firo
del mifmo Cervantes, el qual aviendo oido el juicio que algunos anticipada-
mente avian hecho, introdujo éfte Coloquic entre Don Quijote.de la Mancha,
el Bachiller Sanfon Carrafco, i Sancho Panza. (f) Per wentura, dijo Don
Quijote, promete el Auwtor (Efto es, Cide Hamete Ben-Engel) Szcunpa
ParTE?

wie maraville que aya ol oue
- i

(r) De F.—'-r'."“.i:?"a Faminay, Lib. 1, Cap. Qui non legends S¢ '.-;':’-:r-'i.. qui fegends,
{ ) Newels de " Eneas Silvio, fiende rr.-n-:-ﬂerm;mma,, rerratada arfpues en fu Lf_;.f 355
el

(t) Tomg i Cap. 4.



DE CERVANTES SAAVEDRA.

PawnrTe! 5 promel

. r".-‘_.",-n";rﬂ,'r"r'-il Sanfon : pero dice (1) que wo b ballads, wifabe
quien la tiewe : 1 afii effamos ¢ i duday fi faldra, o no. I afii por éfte, come porque
algunos dicen, munea h-'-"uu.'qr Pr;'.‘.:‘_': J.m'} wi buenas: 1 otros: Delas cofas de Don
,tIl-u..w baftan las efcrilas : fe duda que no ba de aver Segunda Pr rie. Aunque algunos
que fon m.rr_,-"o.r«e.u, que Saturninos, dicen, Fengan mas Suijotadas. Embifa Don
Quijote i bable Sancho Panza 5 i fea lo gue fuere 5 que con r_¢.1.- nos comtentames, I
a qué fe atiene &l Auior ? dijo Don :i‘,‘-.;c.-,.:. A gué 2 refpondis Sanfon: En ballando
que balle la Hifloria, que ¢l va bufcanao con extrasrainarias dilizencias, la dard

luego a la ¢fampa, levado mas del interes gue de darla fele figue, que deoira
alabanza g;'l;;*-_-.u.'rg_ A s qee tifo Sancho, A {rI.?.-'-:‘.?”J, i al interés mira & Autor?

- . Laple  TOFSNE o e T '._ b et g 5 4 "
Maravilla ferd que acierie : porque no bard fino barbar barbary como Saffre en

wifperas de Pafguas; 3 i las C' ;

Is r;.'f.f = bacen apriefla, #nunca ¢ acaban con la
ens i ,..’.: effe Serior Maro, o lo que ¢35y @ n

A

o oqile
-

perfecion gue regi

bacey que Yo, imt T;E-'-s' le darémos tanio ripio o i';: mano en maleria de aueniu-
ras, i de fuceffos diferentes, que pueda componer nofols SecuNpa ParTE,
fing cie

las pajas : pies té rrl_r.u,'.:-s el piz al errdr, i vera del gue cof

nto, Deve de penjar el buen bombra fin duday que wos dormimos aquien

amos, Lo que Xo s¢
decir, es, que fi mi Seior tomaffe mi confejo, ya aviamos de efidr en effas Campa-

)

e deshaciende ]-;-u}'t,l;',"_._i? enderezands FHerioy, come es .".:__-"J, ] c-:;,'r.u?.i'.'.'i.?'r de fos

Wwros.

buenos andantes Cave

'n cuyo Coloquio quifo Cervantes darnos a ene
tender, que tenia ingenio para la invencion, no folo de uno, fing de cien
Quijotes. La del Segundo Tomo no es menos agradable, que la del Pri-
mero; i la enfefanza es mucho mayor. Fuera de éftoen la Narracion princi-
pal no entremetid Novela alguna totalmente feparada del affunto 3 loqual es
mui contra el Arte de fabular 3 fino que dieftramenta ingirid muchos Epifo-
dios mui bien enlazados con el principal affunto : cofa que pide gran ingenio,
i fingular habilidad. Qigamos otra vez al mifmo Cervantes. (x) Dice que en ef
nrapio Original defla Hifloria [e lee, que llegands Cide Hamete a efcrivir éffe

J [ it

Capitulo, no le tradujo fu Interprete como él le avia eferite, que fue un modo de

queja que v el Moro de st mifme por aver tomade entre manos una Hiflloria

_E‘.':F' narecerie, '
a olras _E:'.».'-._,u".-r.r_., i L,

e atenido el eaten-
T

g Sy i R Foae
b ogliar por ids

tar feca, 1 tan limitada, como £fia de D-*J: f‘-"fe:"--f-'
avig de bablar del, ;' de Sancho, fin of

n' bdios mas graves, i mas emtretenidos s i

S i s
limients, la mano, ils pluma, a efcrrun

HoCas ¢ :].frm; perfonas, era un i ncomperta fruto ng h-.-. v
em el de fiu Aulory i que por buir c!{,;c weonveHiante  avia wf r.e.ﬂ en la P i'r..f
MERA PARTE, de artificio de algunas Novelas, como fuerom, la del
CURIOSQ ITMPERTINENTE, ils did CAPITAN L’.'_H_-'-
TIFQO,

) Véafe ol fin del Toma J. (&) Tomo I, Cap. 44.
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TIVO, que eftin como feparadas de la Hiftoria, puefto -fw las demas gque alli

Je cuentan fon cafos fucedidos al mifine Don Quijote, giie 1o podian dejar de eferivirfe,

Tamuien penss, como €l dice, que muchos lievados de la atencion que ;‘m 0 s

azaitas de Den @Duirate, no la darvian a lay Newvelas, ¢ paffarian por ellas, o
Hazajias d Duifote, . / i
Con P?'f{.ﬁl’.:.', o con |:.'.'.'_.".-'£rn'l-'=1 _..l'.Ts.' advertir la ..Q:‘-:I'-!'-' i :_-'J'.".‘:.".": 10 qiie en i a'f]}_-':’_".l.'r.l.'.r

el qual fe moftrara bien al defcubierto quands por si folas, fin arrimarfe a las

penras de Don Quitote, »i a las fandeces de Sane aluz., Faftien

SEGUNDA PARTE no quip ingerir
n'

s (y) na dz fos mi wceffos que la ver-
ofrece, i aun eftos ...r.'rfh?{i'u‘f}::‘.'.'.".:‘.. i con folas las palabras que baftan a decla-
rarlos. I pues fe contiene, § cierra en los eftrechos limites de la Narrac
babilidad, fuficiencia, i entendimiento para tratar del Unive
no por lo que efeaive, fino por lo gque ba

algunos Epifodios, que |

l'h.l-;'l

tei, femiends

-

tods, pide o fo

r.e'r-;r:.':_,"'.r trabajo, i f¢ le dén alabanza:
.-..-P.;-G He .-;-.-'H'f,.‘ : [,fn ue dicen pucs que Cervantes en i1 §,

fa Parte no &
ig;[a'}h 4 51 n'.iﬁ.",ﬁ': if'j'.l!l que {u .p.-.-}.] nace, o dela rr.tr..:::im: de los que
enamorados de la Brimera, penfaron que no podia tener Segrnda 3 o de fu poca
m[{,hr'fcrcn $ pues echan menos en éfta los que el mifmo Cervantes confefso,
que en la otra avian fido defetos del Arte, o licencias del Artifice, para defa-
hogo de fu imaginacion, i divertimiento de la del Letor.

g4 En medio de tantas, itan juftas alabanzas, afsi de la admirable Inven-
cion de Cervantes, como de fu prudente Difpoficion, i fingular Eloquencia ;
como el que eftrive es uno, 1 los que leen, muchos; ila atencion del Autor
ocupada en inventar, tal vez fe deja tranfportar de la viveza de fu imagina-
cion ; i fiendo éfta demafiadamente fecunda, la mifma multitud de circunitan-
cias fuele hacer que éftas no fe conformen entre si, o no convengan al tiempo,
o al lugar en que {& fingen; no es mucho que Miguel de Cervantes Saavedra
tropezafie algunas veces con la inverofimilitud, i falfedad: en lo qual tiene
Cervantes por compafieros a quantos han eferito hafta hoi Obras en que la In-
vencion aya fido dilatada ; pues en todas ellas {e hallan {emejantes defeuidos.
Bien lo conocid el mifmo Cervantes, pues aviendole cenfurado algunas cofas
de las que avia eferito en fo Tomo Prim ERo; confelsd fus defcuidos en
los Capitulos, Tercero, Quarto, i Quarenta i tres de fu Tomo SEGUNDO,
donde borrd muchos de fus yerros con la mifma ingenuidad de tenerlos por
tales ; i procurd dorar algunos detlos con tan graciofas difculpas, que la mifma
defenfa es un nuevo, i gloriofo genero de confefsion. Tan generofo pues era fa
genio, que fi viviefle hoi, i le propufieran nuevas cenfuras; como fueflen
juftas, ciertamente fe daria por bien advertido.

g5 Con
( VEfs 1, que pavecieffon Novelas, come werdaderamente lo fon.
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95 Con la confianza pues que me di el fer Yo uno de fus mas apafsiona-
dos, me arrevere a decir, que en algunos cafos exeedid los limites de la verofi-
militud, i tal vez tocd en los de una manifiefta falfedad. Porque en la célebre
pendencia que tuvo con el Vizeaino Don Sancho de Afpeitia; en fupeficion
de que Don Quijote le arremetid con determinacion de quitarle la vida; es
inverofimil que el Vizeaino, que tendria ocupada la mano finieftra con las
riendas de fu mula, no folo toviclle tiempo para facar la efpada con la dere-
cha ; fino tambien para tomar una almohada del coche, que le firvid de efcu-
do ; pues los que ivan en el coche, naturalmente eftarian fentados fobre ella : i
quando afsi no fuelfe, fiempre tiene fu dificultad que pudiefle ¢l Vizcaino to-
marla tan aprifa, dando lugar a todo efto la furia de un loco.

gt Tambien me parece inverofimil, que Camila, que en la Novela def Cr-
riofo Impertinente fe finge que hablava a folas, i configo mifmo, hablaffe tanto,
1 de manera, que Anfelmo, que eftava efcondido, pudiefie oir un tan
foliloquio. Pues, fi los Comicos de mayor arte introdugeron en fus Comedias
algunos foliloquics ; fue para que los mirones fe inftruyefién en los ocultos
penfamicntos de las Perfonas de la Fabula ; pero no para que las Perfonas in-
troducidas efcuchaffen tan prolijas arengas,

97 El Razonamiento que hizo Sancho Panza a fu Amoe Don Quijote, re-
ferido en el Cap. FIII. del Segundo Tomo, ciertamente excede la capacid
un hombre tan fencillo, como Panza. No haré cargoa Cervantes de la poca
verolimilitud con que eferivio:lo que fe figue. (2) Ejie Gines de Pa
quici Don Quijote llamava Ginefillo de Parapillay fue el que b
Panza el Rucia, que por no averfe pueflo el como, 1 el quands en la Primera

argEo

] de

1oliley @

18 a. Sanche

Parte, por culpa delos Impreffores s ba dado en que entender’ a muchos que airi-
bian & poca memoria del Autor la falta de la- Emprenta. : '

Grinés le burto, effando [obre el durmiendo Sancho Pawza
mody que wsd Brunclo, quando-¢ftanda Sacripanie fobre Albraca acd ol Cavalla

to. Digo, que no

de entre las piernas, i defpues be cobrd Sanche, como f21 b coni
haré cargo a Cervantes de que éfta Invencion tiene mas de pofsible, que
verolimil ; porque fe ve que Cervantestird enefto a reprehender a los Autores
que fuelen difeulpar fus errores en los defcuidos de los impreflores, fin adver-
tir que los de eftos folo fuelen reducirfe a trocar letras, o palabras, i a omitir
| vez algunas claufulas. Ien lo que toca a la falida del modo i tiempo en que
Gincfillo de Paffamonte hurtd el Rucio s parece, fi no conozeo mal el Zenio

4]
Ll

de Cervantes, que fu fin folo fue reirfe de la Invencion del modo de hurtar

el Cavallo de Sacripante.
98 Fero no se Yo como poder difenlpar Ia ficcion (s) de que enun Lugar

de Aragin de mas de mil vecinos duraffe ocho, o diez dias (2) la publicidad
Tom. L h de
(2) Toma I, Cap. 37, (a) Tomo IT, Cap. 50, (8) Tamo I1. Cap. 55.

L
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de tener un Governador de burlas. Si efto es verofimil, los Aragonefes lo
digan. Lo queyo s¢'e8, que no aviendo en Aragdn caverna alguna que tenga
de largo media leggua 3 es'contra toda verdad aver fingido, que Sancho Panza
anduvo por ella todo effe trecho, hafta parir en un lugar donde Don Quijote
defde arriba oyd fus lamentos. (¢)

g9 Tampoco s¢ como poder difculpar el que aviendo dicho Cervarntes, (d)
que la fama avia guardado en las memorias de la Mancha que Don Quijote
la tercera vez que falid de fu cafa, fue a Zaragoza, donde fe hallo en unas fa-
mofis Juftas, gque en aquella Ciudad hicieron, ialli le paflaron cofas dignas
de fu valor, i buen entendimiento ; defpues Cervantes en fu Continuacion dice :
(¢) que Don Quijote no pondria los pies en Zaragoza, por facar mentirofo
al Hifteriador moderno, fiendo afsi que en hacerle ir o las Juftas de Zaragoza,
huviera féguido a la fama,

100 Menos difcalpa tiene aver llamado Cervantes Jvava GuTiernEez
a la muger de Sancho Panza, (f) o Juana Pawnza, que & lo milmo,
porque fe ufa en la Mancha tomar las Mugeres el apellido de fus Maridos
(g) 1 reprehender al Continuador Aragonés, (5) porque no {in alguna razon,
(1) la Damd M arR1-GUTIERREZS i llamarla defpues el miimo Cer-
vantes en todo fu Segundo Tome TEREsSA Panwz A, Aunque Yo creo qus
efto picd en Hiftoria verdadera. (&)

ro1 Fuera de todo efto, qualquiera que fe entretenga en formar un Diario de
las Salidas de Don Quijcm : hallard Ja cuenta 'de Cerviintes mul errada, 1 nada

conforme a los fuceflos referidos.

roz En una cofa deve fer tratado Cervantes con 'algon rigor, i es en los
Anacronifmes, o Retrocedimientos de Tiempo ; porque aviendolos reprehen-
dido tan juftamente en fus contemporaneos Comicos ;- (/) tambien en ¢l deven
fer cenfurados. Secfialaré algunos de cftos defetos.

103 Pero para que fe entienda mejor lo ‘que voi a decir, es menefter fupo-
ner, que ha fido coftumbre de muches, que ‘han publicado Libros :de Caval-
lerias, quérer autdrizarlos, diciendo, que fe avian hallado en alguna“parte,
efericos con letras mui antiguas dificiles de Jeer, Afsi Garei-Ordofiez de
Montalvo, Regider de Medina del Campo, defpues de aver dicho, queavia
corregido Los' TrREs LirBros pe Amaprs, que porfaltade los:ma-
los Efcritores, o Componedores fe leian ‘mui ‘corraptos, i viciofos 3 imme-

diatamente anadid, que publicava aquellos Libros, tradadando, i emendands

EL, LIBRO QUARTO ewn LA SERGAS DE ESPLAN-

DIAN

f¢) Tome H. Cap.g5. - (d) 'En ol fn del Tomg . (e) Cap. 5. () Toms [,

Lap. 7. (g) Toma I Gap, -wlt, (5) Temo AT Cup. 5. & wiv. it Feafe el

Toma I. Cab. 7. o ¢l fin. k) Obfervere of fin del Tomo 1. ({) Temma I,
P ] [ g J L4

Cap. 47.




DE CERVANTES SAAVEDRA.
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Con aguel progreffo tan duice i tan fiave de fus amorofos i fuertes fechos, Puees
defde entonces de mane en mano fue aguells Orden de Cavalierla eftendiendofe, i
dilatandsfe por muchas i diverfas partes del Mundo, I en ella fueron famofos, i
conocidos por fus fechos, el valiente Amadis de Ganla, con todos fus Hijos, i ]

VIetos,
bafla la quinta generacion, i el valerofo Felix Marte de Hircania, i el munca, convo
f& deve, alabado Tirance el Blangs. (p) I cafigue Ex NURBSTROS DI1AS
vimos § comunicamos, i oimos al invencible, i valerofo Cavallero Don Beliawis de
Grecia, Efto pues Semores, es fer Cavallero Andante s i Ia que be dicho, ¢5 la
Orden de fu Cavalleria. Si Don Quijote pues fue tan vecino al tiempo en que
fe fingid aver vivido Don Belianis de Grecia, i la demis caterva de Cavalleros
Andantes ; aviendofe referido éftos a los figlos immediatos al origen del
Chriltianiflmo, como lo obfesvd, 1 cenfurd el Erudite Autor del Dialego de las
Lenguasy (g) cs configuiente que Don Quijote de Ja Mancha fe finja aver vi-
vido muchos figlos ha. Como pues Cervantes fupone introducido ya en tiem-
po de Don Quijote el ufo de los coches? (r) fiendo afsi que Gonzalo Fernan-
dez de Oviedo en fu Adicion, o Sepunda Parte @ los Oficios de la Cafa Real,
Titulp Del Cavallerizo de las Andas, dice, que la Princefa Margarita quando
vino a cafar con el Principe Don: Juan, trajo el ufo de los Carros de quatro
ruedas, 1 que aviendofe buelto viuda a Flandes, ceffaron tales Carros, i que-
daron las Literas, que antes fe ufavan. Aun en Francia, de donde nos vino
éfta moda, como cafi todas las demis, no ¢s mui antiguo el ufo de los Co-
ches: porque Juan de Laval Boifdaufin, de la Cafa de Memoranfi, fue el
primero, que a lo ultimo del Reinado de Francifeo Primero f& firvid de un
Coche por caufa de fu corpulencia, que era tal, que no le permitia ira ca-
vallo. Debajo del Reinado de Henrique Segundo folo avia en la Corte de
Francia dos Coches, uno para la Reina fu Muger, i otro para Diana Hija
natural del Rei. En la Ciudad de Paris aviende fido nombrade Primer Pre-
fidente Chriftoval de Thou, fue el primero que tuvo Coche; pero nunca fe
firvid dél para ir a la Cafa Real. Eftos egemplos que introdujo Ia grandeza,
o necefsidad, fueron luego tan perniciofos, que llegd la vanidad al wltimo
grado. Por lo que toca a Efpana, efcriviendo defto Don I.orenzo Vander
Hamen i1 Leon en el Libro Primero de la Vida de Don Fuan de Aufiria, dijo
éitas bien fentidas palabras. Femia (Charles Pubeft Criado del Rei I—.'n'q:cnu'sﬁr
Carlos Quinto) en un Coche, o Carvocilla de las gue en aquellas Provincias f¢
rr_ln"-'w:n.'. {:'*_.";5 Faras veees

¢ en éftos Reinos, Salian las Ciwdades emteras o

werls con admiracion. Tan corta notitia fe tenia por entonces defle geners de de-
feife, Sole la qis il'l;llrﬂl-f“--"‘ eran Garretas ae f:-'n"!::-'..’-, i e ellas andavan fas Par-

[fonas
myfme Cervanter le afaba mucks Lid, 1. Cap, 6. Pers Froes fe Vrtuhéra con todas

Pl 8T

ntes. - {(g) Pag 16t (r).Tome I. Cap. 8. & g. & Tome I, Cap. 36, &

—
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Senas mas graves tal vez. Don Fuan (porgue no tra vigamos egemplos de fuera de
eafz) fue muchas a vifitar o Templo de nueftra Sefiora de f-w & ( Loreto de -
dalucia) en wna defas en compajia de la Duguefa de Med dina. Efio Je ufave e
agiel lempo. Prm denitro de pocos ajios (el f’.'_ﬂ_f.:';,.n £ fiete) fue neceffario trebibir
los Coches por Pragmatica. Tan introducide o baillava Ja efte vicio infernal, que
a. Para pintar éfte abufo Miguel de Cervantes,
hizo que Terefa Panza, Muger de un Pobre La brador, manifeftafie <.|:[w
fervirfe de Coche, folo por imaginar que fu Marido era Governador ¢la I_:-
fula Barataria: afsi como para reirfe de : algunos Grados de Dotor, que

I ot (o
fanto dawio ba cawfado a Captill

feda-
van en fu tiempo, i que devian fuponer, pero no hacian a los hombres,
doctos ; hizo mencion de algunos Licenciados graduados en lps Uhiverfidades
de Siguenza, (f) i Offuna, (£) en tie mpo de Don Quijote 5 fiendo afsi, que
por confejo u.Iv:i Cardenal Gimenez de Cifhergs erigio la de Siguenza Don
Juan Lopez de Medina, Confegero de Henrique Quﬂ,.._o, 1 fu Embiado en
Roma, Arcediano de Almazin, Dignidad de la Cathedral de Sic guenza, i
Canonigo de Toledo : i mas ::dcl ante en el afio 1548. fundd la de .[}jm na con
aprovacion de Carlos Quinto, i Paulo Tercero, Don Juan Tellex Giron,
Conde de Urena. Si Cervantes *r'.'f-cf“u;. hoi ; fobre éfte punto de los Grados
diria algo mas. Pero fea fu Comentador Don Diego de Saavedra en fu Re-
publica Liferaria,

104 Fue tambien falta de atencion a

udir en el fupuefto tiempo de Don
Quijote al Concilio de Trento (x) que empezd a Cth‘br.:r-t' afio 1544, fiendo
J.I’_.|1u|1l._{.- Paulo I11. i fe acabd en L]L‘I!"I]:ID de Pio IV.

105 Tambien Cervantes hizo mencion de la America en boca del Cura
(x) antes que Americo Vefpercio, Florentin, el afio 1497. huviefle puefto
los pies en ella dandole fu nombre, fiendo en éfto mas feliz que Chriftoval
Colon, Ginovés, que fue fii primer defeubridor, afio 1 592,

106 Widevia aver hecho mencion de Fernan Cortes, (¥} ni de la deftrera
de los Ginetes Megicanos (z) antes que en el Mundo huviefle Cortes, Con-
quiltador de Megico, 1 que en tal E_,|u dad huviefle avido Cavalles. ‘\.nrn._am
tambien el f.:i:l.u.ll. Cerro del Potofi (&) antes que defcubricfle {us : prodigic
venas de plata aquel barbaro Cazador. (5) I la voz Cacigue (¢) venida
la Isla Efpafiola (d) no devia ponerfe en bocade Sancho Panza. (¢)

107 Fuera de ¢fto fiendo tan reciente la Imprefiion, no avia de fuponer

de

fu ufo en uempo de Don Q_n_m* : (f) ni hacer mencion de tantos Auc ores.

J'I:C.'L;I:'I'uus_‘
()} Toms I. {f.:.'}:. L (#) Teme IL Cap. 1.
s I, Cap. 56, () J.:!.l:lf Cap, 48, (¥)
~h. 10, (a) Toms I, Cap. qo. &l : |:-,l
fel Toms 11, |".rm 15, (d) i Parde del Lik. 3. d
'*.l {am fr-Lr-'___l.'rF aeia Fegay (¢ Teme D1, Cap, 35

61
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modernos, afsi Eftrangeros, como Efpanoles. I'i’tmr-gems,_ como Ariofto
(g) Miguél Verino (k) Jacobo Sannazaro (i) Antenio de Lofrale, Pocta
Sardo, (k) Polidero Virgilio, (J) 1 otros. Efpafioles, como Garei Laflo de

la Veaa

, @ quien unas veces alaba expreflamente, () otras alega fus Verfos,

fin nombrarle, (#) i otras alude a ¢l claramente. (2) D¢ Juan Boican, Poeta
contemporaneo, i mui amigo de Garci-Laflo, dice Don Quijote. (p) £

.

antiguo Boftan e lamd Nemorofo : en lo qual errd de muchas maneras, lla-
mando Awigns a Bgfan; 1 alodiendo a la Primera Ecloga de Garci-Laflo
de la Vepa.

108 El mifme Don Quijote, hablando mui difcretamente de la comun dif-

pracia de las Traducciones, dice: (g) Fuera d

1 R T I_.- I = 1 |-. .
fa cwehba Tan 05 des famoflos

i Paston Froo: |

wilares, el wno el Dotor Chriftoval de Figueroa

i zmenle ponten en duda,

raf. 1 {e ha de advertir, que ¢l Dotor
Suarez de Figueroa publicd EiL Pastor Fipo, Trag

i=Comedia Paftoral

de Bautifta Guarini, en Valencia, Afio 1609. en la Obcina de Pedro Pa-
tricio Meis 1 Don Juan de Jauregui Er Asunta, Comedia Pafloril de
Torguato Taffo, en Sevilla, por Francifco Lira, afio 1618. en 4.

109 Tambien una Paftora, hablande con Don Quijote, nombrd con anti-
cipacion de tiempo a Camoes, celebrandole como Pocta excelentifsimo en fu
mifma Lengua Portuguefa. () Que fue lo mifmo que reprehender las Tra-
s Caftellanas de Luis Gomez de Tapia, ‘de Benito Caldera, i de Hen-
rique Garcéz, para que fe vea la dificultad que ticnen las Traducciones ; pues

duccior

dos tan femejantes dialectos de una mifma lengua no fon iguales en la expref-
fion, 1 harmania

110 En el celebrado Capitulo Sexto del Tomo Primero, {fuponiendofe el Ef-
crutinio en tiempo de Don Quijote, fe hacen Criticas de las Obras de Jorge
de Montemayor, Gil Polo, Lopez Maldonado, Don Alonfo de Ercilla, Jua
Rufo, Chriftoval de Virués, i aun de La Gararea del mifmo Cervantes.

111 Tambien hace éfte mencion (f) de las Obras del Obil]
Don Alonfo Toftado, (¢) natoral de Madrigal, de donde quifo llamarfe, el
qual nacio cerca de los anos del Sefior mil quatrocientos, 1 murid en Bonilla

de la Sierra-a tres e Setiembre de 1455, (&) Cim el Diofcorides iluftrado
porel Dotor Laguna, impreffo en Salamanca Afio 1586, i los Refranes del
Comendador Greigo, () publicados ‘en Ja ‘mifina Cindad Afio 1555. Tam-

bien

(g) Tome I. Gap. 6. Temme If, Cap. v.€062. (1) Tame I : s IT.
Clap B, ) Fomms T, Cap, b, () Toma IT. Cap. 2z y a2
{r) Toms Il Cap. 6. & cB. & 7o, (a) Tom {5 of 1 8, (#) Toms I,
Cap. 67.  (q) Tomo LL Cap- 63, (r] Toms 2 [} Tomo A, Cap, 18,
{t) Temo L Cap. 3. {n) Hiff. del-Rei Don () Tomo 11,

Capy 14
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pando, () fiendo afsi que el Dotor Gafpar Cardi'-
lo de Villalpando las imprimio en Alcali Afio 15909.

112 Las Obras que cenfurh Cervantes fin nombrar fus Autores, eafi fo-
dos coetancos fuyos, fon muchifsimas, Me contentaré con apuntar algrunos

bien las Sumulas de Villa

egemplos,

113 Hablando de la Traduccion que hizo de Ludovico Ariofta, Don
Geronimo de Urrea, la qual falid a luz en Leon de Francia, impreffa en 4,
por Guillermo Roville, Afio 1556. dice en nombre del Cura. (z) Le per-
dondramos al Sefior Capitan, gque no le buviera traids a Efpaita, ‘7 beche Caftel

Tel=
Jano: que le quitd wmucho de fie natural valer. © T'lo mefino baran todss agecllos
agrie los T Jbros de verfs quificrent bolver en ofra Lenpua, gue por mucho enidads

que pongan, i babilidad que mueftren, jamds Hegardn al punto gue ellps tie

fu primer macimients. De donde puede inferirfe quanto mas infipidas feran
las dos Traducciones que hicieron en profa, 1 publicaron dos Toledanos : el
uno Fernando de Alcocér, Afo 1510. el otro Diego Vazquez de Contreras,
Ano 1585, Entrambos tan malos, como ficles interpretes de Ia Letra de
Ariofto. Mas adelante, hablando el Cura de las tres Diamas; esa faber,
de la de Jorge de Montemayor, que tiene Primera, 1 Seganda Parte, publ

cada en Madrid por Luis Sanchez, Afo 1545. en 12. de'la de Alfonfo Pe-
rez, Dotor en Medecina, conocido por el nembre de Salmantine, la qual

falid a luz en Alcali ARo 1564. en 8. ide la de Gafpar Gil Polo, impreffa
en Valencia Afio 1564. hablando, digo, el Cura de las tres Dianas, dice afsi,
I pues comenzamos por la Diana de Montemayor, foi de parecer que mo f¢ quéme,
fino que f¢ le guite todo aguello que trata de la fabia Felicia, i de la agua encan-
los los Ferfos mayeres, i quédefele en borabuena la profa, i ls bonra
de fer primero en femejantes  Libros. Effe que fe figne, dijo el Barbero, es La
Diana, Mamada Segunda del-Salmantine, ¢ &ffe otro que tiene el mifmo nombre,
cuyo Autor 5 Gil ' Polo.  Pues la del Salmantino, refpondis el Cura, acompii

Ha
bt

facreciehite ¢ numers de los condenadss al corral, 1 la de Gil Polo ' f& vuirie

I g e
."-mr.:I ] t:'!_,-".' ]

eomic i furera del mifmo ‘Apolo. Poco muas adelante profiguic el Barbero, di-
ciendo. Effos gue fe fignen, fon El' Paftor de Iberia, Ninfas de Henares, 3
Delengafios de Celos. Pues no ai mas que bacer, dijo el Cura, fino entregar-
bos al brazo feglar del Ama, i no f¢-me pregunte ¢l por gue, que feria nuwca a-
eabar. Bl Autor de Defengaiios de Celos, no s¢ quien fue. De £/ Paflor de
Tberia, lo fue Bernardo de la Vega, natoral de Madrid, Canonige de Tucu-
manen la America Meridional, i le imprimié Afio 1591. jen 8. Bernardo
Yerez. de 'Bobadilla fue el que eferivid la Novela, Ninfas, i Paflores de He-

nares, 1 la publicd Ano 1587, en 8. ' Aludiendo Cervantes a eftas dos cen-
flaras
(y) Temo I. Cap. 47. (=) Teme 4. Cap. 6.
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furas, i queriendo dar a entender, que en el Fiage del Parnafe, (en el qual

fingio, que concurrieron cafi todos los Poetas de Efpana) avia alabado a

muchos fegun la fama popular ; introdujo un Poeta defcontento, haciendole

cargo por la omifsion de eftos dos Poetas, i la cenfura que les hizo. Repre-
hende dicho Poeta a Cervantes defte modo. (a)

o se confieffo, o Barbare, i no niego,

Lye algunos de Jos muchos gue ef;

(Sin gue el refpeto te forz

Envel devido prnto los prfife.

Fero con los demis, fin duda alpuna,

[ 5t
e

=
a4

Prodige de alabanzas anduvifte,

Has alzade a los Ciclos la Fortuna
De muchos que en el cuerny del olvid
(Sin vér la luz del Sel, mi de la Luna)

Factan. Ni Bamado, ni eftagido

Fue el gran Paflor de Iberia, el gran Bernards,

Buye de la Vega tiene ¢l ap

Fuiflle embidiofo, defenidads, i tards,
! a las Ninfas de Henares, i Paflores,
Como a enemigos les tirafle wn dardo.
Mas adelante pufo Cervantes entre los Poetas del Viage del Parnafo a Ber-
nardo de la Vega; pero entre los malos Poetas, diciendo afsi.
Lisg el Paftor de Tberia, aungue algo tarde,

I derribé catorce de los nueftros,

Haciendo de _,.'.7.»':' :'.=.",'; nio, 4 Juerza, alarde,
114 Continuandofe el Efcrutinio de los Libros de Don Quijote, dijo el
Barbero. Effe gue wviene es El Paftor de Filida. No & effe Pafter, dijo el
. Cura, fino mui diferety Cortefana. (Habla de Luis Galvez de M r_:-n:ailvo,-qug
publico {u Paffor de Filida en Madrid, Afio 1582.) Gudrdefe como joya preci-

ofa. Efle grande que agui viene, fe intitula, dijs ¢l Barbers, Theforo de varige

Poesias. Como ellas no. fueran tantas, dijo el Cura, Sfueran mas effimadas,
Menefler es que efte Libro & eftarde, i limpie de algus

s bagezas, que entre fus
grandezas tiene.  Guardefe, porque fu Autor es Amigo mio, i por rejpeip de
oiras mas beroicas, § levantadas Obras que ba efivite. Efte es Fr. Pedro Pa-
dilla, natural de Linares, Religiofo. Carmelita, i antes fegun dicen, Caval-
lero de la Orden de Santiago. Entre otras muchas Obras Pocticas, publics
un Cancionero, en el qual fc contienen algunos Suceffos de los Elpanioles en
la Jornada de Flandes, Imprimidfe en Madrid en cafa de Francifco San.

chez

{2) En el Capy 4.
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chez, Afio 1583. en 8. 1 Miguel de Cervantes eferivid un Soneto en ala-
banza del Autor.

115 Ultimamente por acabar fu.Efcrutinio, dice Cervantes, Cami/z o

Cura de vér mas Libros, i afii a carga cerrada, quifo que todos los demads fz
1?.”".".!
mas de ."L!'ESx]Eu_.l. Lloraralas X, dijo el Cura en oyends &l ;'J‘i'.n'r.,.-l'_,_.” tal Li-
bro buviera mandade quemar, por que fit Autor fue uno de los [famsfos F’,,.;-,r,a-
Mindo, no felo de Efpaiia, i fue felicifiimo en la Traducion de alganas Fabulas
d¢ Ovidis. Entiendo Yo que habla aqui del Capitan Francifco de Aldana,
Alcaide de San Sebaftian, que murid gloriofamente en Africa, peleando con
lox Moros, cuya gloriofa muerte celebrdy en Oftavas Rimas fiz hermana Cofo
me de Aldana, Gentil-Hombre de Felipe II. al principio de fus Sonetos, i
Oétavas, que fe imprimicron en Milin Afio 1587. en 8. Efte Cofme de
Aldana imprimio todas las Obras que pudo hallar de fu hermano Francifco,
en Madrid en la imprenta de Luis Sanchez Afo 1593. en 8. i aviendo re-
cogido delpues otras muchas, publicd Segunds Parte en Madrid en la Im-
prenta de P. Madrigal, Ano 1591. en 8. De Francifco de Aldana dice fu
hermano Cofme, que tradujo en verfo fuelto Las Epifiolas de Qvidi ’]1 1 que
compulo una Obra De Anpelica, § Medoro, de inumerables Ofavas: i i bien
no fe imprimieron, porque no fe hallaron ; por éftas dos Obras 1,.-.:r,1”~,¢,u &n
conocimiento de que Cervantes habld de Francifco de Aldana, i no de Luis
Barahona de Soto, de quien tencmos doce Cantos de La Angelica, profigui-
endo la Invencion de Ariofto.  De cuyo Poema dijo Don Diego de Saavedra
Fajardo en fu admirable Republica Literaria. Xa con mas luz nacis Luis de
Barabona, varon defle, i de levantads efpivitn. Pero fucedivle lo que a -
nio, gue no balld com guien confultarfe. I afsi dejd correr libre fiu wena, fin
tignto, wi arte. Juicio que tambien arguye fer otro ¢l Pocta a quien alabio
fin medida Miguel de Cervantes Saavedra, el qual anade en el Capitulo figui-
ente, S cree que fueron al fuegos fin fer wiftos, ni oides, La Carolea, § Leon
de Efpafia, ¢on Los Hechos del Emperador, compuefios por Don Luis de A-
vila, 'que fin duda devian de eftar entre los que quedavan. [ quiza, fi el Cara
los viera, wo pafidran por tan rigursfa feniencia. La Carolea de que Cervantes
hace mencion, puede fer la que Hieronimo Sempere imprimio en Valencia
Afio 1560. en 8. Pero mas me inclino a quefea la que publicd en Lisboa
Ano 1585, Juan Ochoa de Lafalde ; pnquc hablando Cervantes en fu Viage
del Parnafo de la lifta de Poems que le dio Mercurio, dice afsi,
Miré la lifta, § i que era el primero
El Licenciado Fuan de Ocboa, amige,
Por Poeta, i Chriffiane verdadero,

Towm 1. i 116 El

iy pero ya tenia abierto uno el Barbers, que f¢ lamava, Las Lagri-
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16 El Autor de E! Leon de Efpaiia fue Pedro de la Vecilla Caftellanos,
natural de Leon, el qual publico fu Poema, i otras Obras, en Salamanca,
Afio 1586. en 8, Los Comentarios-dela Guerva de Alemania, becha por Car-
los @uinto, loswefcrivid Don Luis de Avila i Zufiga, Comendador Mayor de
Alcantara, Perfona a quien el Cefar eftimd muchifsimo, i 2 quien dieron gran-

des Flogios los primeros Efcritores de aquella edad.

117 Eftas Anacronifimos baftenen-orden a las Perfonas de Letras. Otros
muchos cometid Cervantes, hablando de Ias que fueron iluftres en las Ar-
() la Hiftoria del
Gran Capitan Gonzalo Hernandez de Cordova, con la Vida de Diego Garcia
de Paredes ; fiendo afsi, ‘que aqual murid en Granada dia dos de Deciembre
del Afio 1515, agravado deuna quartana (para €l infaulta) de edad de 62.

ifios 3 ‘i efte murid de 64. afiosien el de 1533. 1 las ‘Chronicas de ambos

1R R LN 3

mas: pues ya !hl_'.\:_'.;'_.c eferita ‘en e npo de ‘Don f&;al_:-:m:

fe ‘imprimieron en Alcali de Hanares, jpor Hernan Ramurez, Afio 1584.
en ‘fol.

118 Tambien introduce a un Cautivo refiriendo, () que el .Gran Duque
de Alva, Don Fernando de Toledo, paffava a Flandes,

r19. El mifmo Cautivo dice, que le firvid en las Jornadas que hizo : que
fe halld en la muerte de los Condes de Eghemon, 1 de Hornos: que al-
canzd a fer Alferez de un famofo Capitan de Guadalajara, |
Urbima. Habla de la pérdida deila famofa Isla de Chipre, gue gand Se-
lim II. Afio 1271, dela Liga del Santo Pontifice Pio V. con ‘Efpana, con-
tra el enemigo comun: del ‘General de aquella fagrada Liga, Don Juan de
Auftria, Hermano natural del Rei Don Felipe 11 Dice que fe hallo en aquel-
Ia felicifsima Jornada ya hecho Capitan de Infantiria : que fe halld-en la me-
morable batalla de Lepanto, la qual dieron, i ganaron "los Chriftianos dia
fiete de Oftubre del Afio 1572, Alli mifmo refiere, .«como yendo en Ja Ca-
pitana ‘de Juan Andrea de Oria, 'por aver querido faltar en la Galera de
Uchali, Rei de Argel, delviandofe ¢fta, quedd cautivo, Pondera fu dei-
gracia fegun fe ha referido en otra:parte.  Algo mas adelante celebra a'Don
Alvaro de Bazin, I*,-’I:'.r{]uﬁs de ‘Santa Cruz, 1 al inviftifsimo: Carlos Quinto,

Cuenta -mui defpacio'la ‘pérdida de-la Golera, 1 de un pequenioc Fuerie, 0

amado Dicao de

Torre, que eftavaen mitad del Eftanio, a cargo de'Don Juan de Zanoguera,
Cavallero Valenciano, i famofo Soldado. ' Dice que cautivaron a Don Pedro
Puerto' Cirrero, General de ‘la Goleta, 1 a Gabrio Cervellon, General del
Fuerte : que murieron en éftas dos Fuerzas muchas Perfonas de cuenta, co-
mo Pagiin de Oria, Hermano del famofo Juan de Andrea de Oria, 1 Don
avia fido-Alferez en el Fuerte,

Soldade
() Tome 1. Lap. 32 ’{":""If,"; of Cap, 35. a1 ¢l frn () Tome 1. Cap, 39

Pedro de Aguilar, Cavallero Andaluz, el qua
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Soldado de mucha cuenta, 1 de raro entendimiento ¢ i que efpecialmente tel

e bl ik

mucha gracia en la Poesia

120. En otra paree (4) "Jl.-La-r" los pufiales de Ramon de Hoces el Sevilla-
no. Acuerda el cutnto J"l Liicen

do Torralva. (¢) Hace tambien menci-

on del fullero And - (f) I a efte tenor, de otros muchos, cuya me-
moria era mui reciente. Al igual enfarte de Anacronifinos L

121 Pues no E"""" aqui.  Dice Cervantes, (g) que encontrd Don Quijote
unas Recitantes de la Compafiia de Angilo el Malo, los quales avian hecho
juella manana, que era la Octava del Corpus, el Auto 1);- fas Cortes de la
rte, 1 le avian de repetir aquella tarde en otro Lugar: donde es dian
de Cenfura que fuponga introducides en ] “{pafia en tiempo de Don Quijote
los Autos 5.1c'r.-=,L.'|.."1:.‘.!..-,._. fiendo afsi que la gente de Farza no f conocia

antes en Efpafia, ni era conforme a la gravedad de las antiguas coftumbres.
122 Tambien 1u;1mn_ ¢l ufo de enfriar el agua con nieve, (&) fiendo cierto
que Pablo Jarquies fue el primero que en tiempo de F-:_']ji'll’_‘ II1. fue el In-
ventor del Tributo de los Pozos de la nieve, aviendo introducide antes en
paiia ¢l mado. de guardarla, i de ufar deella, Don Luis de Caftelvi, Gen-
l-Hombre de la Boca del Emperador Carlos Quinto, de quien Gafj

colane, explicandofe de la manera que fuele, eferivivalsi. (f) A éffe Caval-

lero le deve Efpaiia ¢l wfo de guardar la nieve en cafas fl“{::' Cafus entiende los

Pozos) en las fierras donde cae, i el mods de enf

I
L MMe

MO CONOCIE

ite otre medio para effo que el del falmitre ; |

1 en la Cindad de Falencla el mane;

I} fingular aborro de. wmod:

viiimas dofenciar, gue' #os davan en

rawe : § come e !J."'Zn'l-u' i -'? re Fanle

de donde nos queds Hamarle a éffe Cav
Nieve.

i San Salvador de QOrta fe Beatificaron en ti-
:u{i'--.!‘-f..-’: a eflo dice Sancho a Don Quijote.

. San Diego de Alcala
I."'"]"”J de Felipe Tercero, i

(k) igrias Seror, que s 0 anies de ayer, que fegun ba poco, [ puede dee
cir defta manera, Cawenizaren, o Beal ron - dos. YIS
(o :'f.'l.-'.-'.':'n',i .l':'-'r.' f!'j.:'i".'"’-, con «'- - prmmenlatan ; " M L B
.L.l'ul'.-: T { -fj'I I'I-"'--' ] '.', ! -r:-n.--"'-l--'.'-_ ."- &8 M3 TEREF S |’| ifls {.I'.':'.;" r._l';'l.?__ I‘.'\

J I |"-'I|:' ol I"' & fa Armeria del __.I,“____ M. |'|: .I'r-'.- |"||;|',,-'_.-.l

iga, la _,l'-:__"'
114 En el Rn:m..rh de Felipe 11I. fue General de las G
rera de Indias Don Pedro Vich, Cavallero Valenciano, a q

leras de la Car-

labd Cervan-

| 2 s

(¢} Tema IL Cap, 41, () Tems 40,

{ Tema [I. Cap, 58. {(0) Hifforra de Fal:
ot 5 .
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tes en la Nowela de las dos Doncellas, 1 fenalando a ¢fte, con ocafion de re-
ferir que Don Quijote entrd en unagalera, dice. (I) Didle la mang ¢f Gene-

¥

T

=y

gice con Efte wombrele Namarémes, que era wn princival Cavallers Valenciano
7 2 3 ¥, ' 3

abrazé a Don Suijote.

125 El Edicto ultimo de la expulfion de los Morifcos, de Efpafia, fe pub-
licd en el Afio 1611, i Cervantes introduce a un Morifco llamade Ricote,
{m) alabando a Don Bernardino de Velafco, Cond e de Salazir, a quien did
Felipe Tlercero, cargo de Ja expulfion de los Morilcos.

126 Pero qué me detengo Yo en amontonar Anacronifmoes ; quando
toda la Hiftoria de Don Quijote eftd llena de ellos? Bifte decir que Sancho
Panza pufo la fecha de fu Carta eferita a Terefa Panza fu M Bger a velnt
de Julio de 1614. (#) que quizi feria el milmo dia en que Cervantes la
elcrivid.

127 Mas con todo efto quiero difculpar quanto pueda, a Miguél de Cer-
vantes Saavedra, diciendo, que como al principio de fu Hifteria dijo que
D. Quiote no avia mucho tiempo que vivia en un Lugar de la Mancha s
figuid defpues el hilo defta primera ficcion 5 i olvidado della en el fin de fu
Hiftoria, fe propufo imitar a Garci-Ordofiez de Montalvo en el Lugar ci-
tado, i anticipd el tiempo de Don Quijote. I afsi folo incurrid en éfte
defenido. O para decirlo mejor, Don Quijote es hombre de todos tiempas,
i verdadera Idéa de los que ha avido, ai, 1 avri: 1 afsi fe acomoda bien a
todos tiempos, i lugares. [ quando los mas feveros Criticos no admitan éfta
difculpa ; a lo menos no me negarin que éftos defcuidos, i los demis que
fuera facil anadir, de falfas alofiones, i equivocaciones, que fuelen fer mui
freqiientes en una mente algo abitrahida por la demafiada atencion al princi-
pal affunto ; por otra parte fe recompenfan con mil perfecciones ; pudiendofe
decir con wverdad, que toda la Obra es una Satira la mas feliz, que hafta hoi
fe ha efcrito, contra todo genero de gentes.

128 Porque, fi atendemos al affunto; quien avia de penfar que por medio
de unos Libros de Cavallerias, fe avian de defterrar los |[demis? El cafo fue,
gue efcriviendo con Invencion, i Eftilo de todas maneras agradables, {& hizo
unico en elte genero de efcritos, como quien tenia bien conocido en que a-
vian pecado los demis Efcritores 3 i como podrian evitarfe aquellos defaci-
ertos, cumpliendo al mifmo tiempo con el gufto de los Letores; i nunca I
manifeltd mejor fu grande idéa, que quando en boca del Canonigo de Tole-
do, habld defts manera. (o) ,, Verdaderamente, Sefior Cura, Yo hallo por
»» Mi cuenta, que fon perjudiciales en la Republica, éftos que llaman Libros

w5 de
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(1) Toma I, Cap. 63. (m) Temo II, Cap, 65. (n) Tomo II. Cap. 36. (s} Toms [\
Cap. 47. z -
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de Cavallerias. 1 aunque he leido llevado de un aciofo, i falfo guflo, cafi
¢l principio de todos los mas que ai imprefios 5 jamis me he podide aco-
modar a leer ninguno, del principio al cabo. Porque me parece, que
qual mas, qual menos, todos ellos fon una mefma cofa, i no tiene mas
clte, queaqual ; ni eftotro, que el otro. I fegun a mi me parcee, clte
genero de eferitura, i compoficion, () cae debajo de aquel de las Fabu-
las, que llaman Milefias, que fon Cuentos difparatados, que atienden fola-
mente a deléitar, 1 no a enfefiar, Al contrario de lo que hacen las Fabylas
Apologas, que deleitan i enfefian juntamente. I puefo que el principal in-
tento de femejantes Libros, fea el deleitars no fe Yo como puedan confe-
guirle, yendo llenos de tantos, I ran defaforados difparates. Que el delcite
que en ¢l alma fe concibe, ha de fer de la hermofura, i concordancia que
vé, o contempla en las cofas que la vifta, o la imaginacion, le ponen de-
lante: I toda cofa que tienc en si fealdad, i defcompoftura, no nos puede
caufar’ contento alguno. Pues qué hermofura puede aver, o qué propor-
cion de partes con el todo, i del todo con las partes, en un Libro, o Fa-
bula, donde un Mozo de diez i feis afios di una cuchillada a un Gigante
como una torre, i le divide en dos mitades como i fuera de alfefique : i
qué quando nos quicren pintar una batalla, defpues de aver dicho que ai de
la parte de los enemigos un millon de combatientes, como fea contra ellos
el Seior del Libro, forzofamente, mal que nos pefe, avemos de entender,
que el tal Cavallero aleanzd larvitoria por folo el valor de fu fuerte brazo.
Pues qué dirémos de Ia facilidad con que una Reina, o Emperatriz, here-
dera, fe conduce en los brazos de un Andante i no conocido Cavallero

ué ingenio, i no es del todo barbare, e inculto, podri contentarfe leyen-
do, que una gran Torre lena de Cavalleros vi por la mar adelante, como
Nave con profpero wiento ; i hoi anochece en Lombardia, i mafiana ama-

nezca en tierras del Prefte Juan de las Indias, o en otras, que ni las defcu--

brid: Tolomeo, ni las vid Marco Polo? I'fi a éfto fe me refpondiefie que
les que tales Libros componen, los efcriven como cofas de mentira, i que
afsi no eltin obligados a mirar en delicadezas, ni verdades s refponderles
hia yo, que tanto la mentira es mejor (Habla de la meniiva Parabelica e
per ¢ fin del gue la dice, mo Io 5} quanto tiene mas de lo dudofo, i pofsible.
Hanle de cafar las Fabulas mentirofas con el Entendimieto de los que las
leyeren, elcriviendofe de fuerte, que facilitando los impofsibles, allanando

las grandezas, fulpendiendo los animos, admiren, fufpendan, alborocen,,
i entretengan, de modo que andena un mifmo paffo la admiracion i la

:1|-.‘;_?,'l'511 _‘||..II‘..:15 : 1todas éftas colas no []Ul_{rﬁ hacer el que ]'-“‘:'L‘W de la veri-

¢ fimilitud,,

& avia ufads ante de Cervanter.
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i dela imitacion, en t|'|'::'1 confifte Ix ;w'"r_':. ion de Jo que fe eferi-

* Cavallerias que |

ve. No he vilto ningun Libr

Za un cuerpo de Fa-

- bula ente

ra con todos fus miembros : de manéra que el medio correlponda
4» al principio, i el fin al principio, i al medio; fino que los componen con

sy LEDEODS I.'I'L].i;.";i.!'.li'{Jﬂ, quc mas F-:i."l.‘h_'.,‘ Cjil o0 2 formar una -;1I,'|]-

,; mera, o un monftrue; que hacer un: ada.  Fuera deflo
. Jonien eleltilo, duros; en las hazafas, increibles; en los am ares, lafeivos s

s " - ., ; A T YITRLE B lac | | + . i S e
4~ en las cortesias, mal mirados @ largos en las batallas, necios en las razones,

fos en los vz

5 5+ 1 finalmente AFEN0s de todo difereto ,=.|1.-i|-,_'j:_|T 1
5 por éito dignos de fer deiterra de la Republica Chrilbiana, como a
- inutil, Sé podia hacer Satira mas fuerte, i difereta contra los Efcri-

tores Cawvallerefcos?
129 Pues lag Criticas particulares que hizo de las Obras de ellos, fueron

exactifsimas, i graciofifsima

[re

5 comp fe puede weér en el Capitule F1. de {n Pri-

miera Tomo

, 1 ¢n otros muchos. (¢) Con quanto difsimulo reprehendio el eftilo

de los que le avian precedido en éfte oenero de -:c:r11]3:.-llc1r_1::.,-..| endo en Perfona

de Don Quijote, que el {abio que efcriviefle fus hechos; Hegando a contar {u
1:;'j:r1*"1 Salida tan de maRana, pondria f.u:ﬂ:.l manera. (r) dpenas avia el ri-

Monticl,

170 Tambien nos pintd Cervantes tan al vivo los vicios, afsi de los Ani-
mos; comio de las Obras de los demis Eferitores 3 que no ai mas que defear.
En ¢l Prologo de fu Primera Parle, que leido muchas weces; iempre caufa
novedad 3 con gran difsimule reprehende aquellos, que faltos de dotrina

las margenes de fus Libros, rebentando por parecer eru-

una L

ditos: como {i la variedad de Citas argnyefie otra cola, que
leccion, o manejo de alguna Polianthea. Otros mui fuera de propofito enca-

ian lds Citas dentro de la Obra, pareciendoles que fi alegan-a Platon, ¢ A-

'I
riftoteles, 1t es los Letores, que ‘fe perfuadan que los ba

Otros avi lo la I_-Jr:f_:u.: L;'II:I..::., {e precian mucho de afeétar
rla. A eftos reprehendid Don Quijote s pues e

7/} en [que hablando con Sancho Panza, le dijo. 2ye mo

en una ocalion

fetd ek
ambare

(g} Cap. 32. G 49, (r) Toms I, Cap. a. UJ Temp A1, Ca P 30
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defamparo de aguellos animales, gue el gue los Nlevaria a el

4"-.1'?.5.'-.-":.':, i F tamaria cnenia Ge i,

difn Sa Hicho, ni be oido dal wocablo en todos los dias de mi
wdid Dan Gy

Trenaas, e T &lar i oy -'_.::-<'r!I'Z-' fT__.'::'.”:‘-" -‘ru:il.':..l::, Come q |'I{f{j.'.f.j .I'Irl‘ il "...'.'.-':'n:'.-'.l' e ."Iﬁ

Ao I-_ll'_p:_l rinr
5 Longinguos,
decir apar fagos. O £5  miaraoiila que a9 Lo e

LT

Pa o

£y -j-.r.

_l'..f:'-f:'-'-', ilo F;'_‘F-'-'.-:":-'-‘.'. ]"-C's]' L'i];.l L‘L'F'-.'.IHIL'Q., ". : e illl_ ..‘-':1 :1*: 1".'-|;r la ]_'._:315:1:;;1
Cafltellana, pero no la Latna; (que.efto pide un: aplicacion, 1 ezercicio de
muchos afios) introdujo a Urganda la Defconocic

delta fue

2, hablando con fu Libro

131 Efte Juan Latino fue un Ethiope, primeramente efclavo, i condici-
pulo en la Gramatica, de Gonzalo Fernandez de Cordova, Duque de Seffa,
N n 3 i defpues liberto fuyo, i Maeftro de Lengua !_,:1.|_.-|:-.1
enla J",:'i.:-.|:-|.1 de !.1 ?E efia de Granada.

122 Tam

-.'-"'Ii'-.sil:i CL"."'-'J-i':[i:“- ].i.:.i f-i'.:ﬁi'.l'.".i -Z;IL' ]O'Q I e pretes 5 .'“J_'l_r',;__,j

..II-':-':' il :|| (

.")" J!I Tra f_..';'::'.:' a'r.l'l:n'.-'.-'lr':':‘, Corgnilta defla gra 1l Jr{_ Tas .- 1. LOf
a

wofice Chr

Ry s - ey B i e ]
paiapras-en effe Caprtule,  Fure como Cail
Hamete como Capl

g quiya aecir ofrg cafa five que- qf5s coma el Car

ato. 1o gue fir Trad

Helor

ane, fiends é1 Mors, come
ico. Chrif
gieands jurd, .W'.? o deve furar verdad, i decirla en lo gie digeres afii él la
deciay como fi jurdra como Chriftians Gatbolico, en lo que queria eferivir de Don

133 En otra parte («) tratando de Don Quijote dice. @uicren decir que

" i ] Il e
el J.-':'j::.-.'.'r"-*"' de Swijada, o Duejada, que en ifto ai alguna diferencia en

i
»-j"-'u;. que deffe cafe ef P: aingie por comgeluras erofimiles f& deja en-

iender, que fe llamava ,}L . En lo qual, en mi juicio quifo Cerva re-
prehender |~ eciolidad de [1]IIL|JO:-: vanamente folicitos en amont BC=

ciones, ‘a fin de manifeftar(s i ingeniofos con frivolas co

134 Eftos pues, i femejantes Eferitores, fon aquellos de - qt ienes hace burla
Ceryantes, diciendo en fu Prologo, que folicitan Aprov ies: hechas por fus
Ami o por ellos mifmos, para fitisfacer mejor a la propia ambicion de
grangear aplaufos. Bien que algunos Eferitores cuerdos, que fiben lo que

puede con los necios la autoridad  extrinfeca, tal vez fe dejan llevar, o del
-"-]‘Jij'm de gloria, o condecendiendo en los ruegos, i cortefania de fus Amigos,
fon los propios fabricadores de fus .1|.1L*.1[]f....i, como fofpécho Yo que lo

practicd

(1) Tomo I, Cap. 27, (u) Tomo I. Cap. 1,

o
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fueras Cavallero, coms 19 4o éres

VIDA EMIGUEL
practico el Padre Juan de Mariana en ca fi todas fus Obras, i€l mifmo Cer-
vantes en fi Tomo Segundo de Don Quijote de la Mancha,
135 Los Letores no fe libraren de la cenfura de nueftro Autor. Entre otras
lla que hizo de losquea las margenes de

muchas me parece mui graciofa a
los Libros ponen Notas mui ridiculas, qual era la que l.].ILL que tenia la Hifto-
ria Arabiga de Don Quijote, que traducida en LLﬁ |lano dice afsi. (¥) F-:'-.".i
Dulcinea del Tobofo, tantas veces en effa Hiftoria referida licen gne luwve la mepor

fHang |"""1.i' i |r|' far "...-..'.-.-'.l, que oird 1.

136 ‘\ﬂ folamente los que elcri x-..._, i leen, tuvieron fus juftas reprehen-
fiones ; [ino tambien los que hablan con poca [nmlcmh_ I a efto me parece
que -..!4.,\, lo que dijo el Vizcaino. {;.-} Anda, Cavallers, que mal andes, por
el Diss que criomey que fi no dejas coche, te natar como effds, abi, Fiz-
caing. Entendidle mui bien Don Quijote, 1 19, Si
sa 29 buvizra caftizado tu fandéz, i atrevi-
olicd Yo w0 Cavallere ! Furo

n Iafetsma 1= #alf
SO ke re

mizato, cantive crialur
: Diss tan mienter, como Chrif fas, 1e¢fpada facas, el ﬁg.ﬂ-::
quan pre J.j‘ TEras e al pata flevas. Frazcaing por Fid iFo por mdp
Hidalgo por el Diabla, i mientes, que mira Jfi olra dices cofa. Aqui fe vé c]rir,l-
mente quanto deshgura el Lenguage, i traftorna el fentido, la colocacion
_,I,,mr]}_di « vicio de los Libros antiguos efcritos en lomance, como mas im-
m{_J.J atos al origen Latino: i vicio tambien del mifmo Cervantes en fu Ga-

lateq ; ¢l qual fe evira figuien do la coftumbre de hablar: pero como eflta no

elta fundada en una perfera 1n~110--" 1, fino que tiene por reglas muchas irregu-
1aridades ; de aqui nace, que no ic pus de hablar, ni efcrivir con enmienda, fin
aver eltudiado bien la Gramatica de la propia Lengua, como lo practicaron
los Griegos, 1 Romanos, Naciones las que mejor han hablado en todo el
Muonde. 1 purquc en Efpana no fe ufa efto, han {ido poquifsimos los que han

efcrito con enmienda.
127 Omito que Cervantes rambien nos quifo enfefiar en boca de Don

{Quijote, que puede mui bien una Provincia {er privilegiada, 1 eflenta de tri-

butos, fin diftincion de Perfonas ; pero que la verdadera Nobleza, en opinion
de todas las Gentes, fiempre fera aquetla en que los hombres fe hagan ilullres
por fus hazafias, i empleos, i fean honrados de fus Republicas, o Principer.
Sobre lo qual hizo Don {jhnpr- en otra parte un excelente razonamiento, ex-
plicando 1.: diferencia de Cavalleros, i de Linages. (z) I Cide Hamete f& rie
de la hidalguia de Ma yritornes, moza de una Venta, diciendo. (a) Cueniafe
Aefta buena moza, que jamas dio [emejantes pat labras, {como la quz avia dado a
un
(x) Taoma I, Cap. . L) Tame I, Cap. 3. (2) Teme Il Cap. 6. (&) Tome L
Lap. 16,
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tun Arriero de Arevalo) que no las e en o un maonte, 1
fin tefliro alouns., Porgue prefimia mut de b enta por afrenta efld
[ vir en la Fenta, Poroue qite deirs I5y

PETIES P, F
AR AFGIET &

FGEL)
!

o

YET

i, i pide mui particul
fo Humanifta, al gpal folemos llamar Pedante 5 i del
yues de avernos dejado dos graciofifsimos Retratos fuyos (

d hizo que Do

e fus Ol
1‘.

idea

I.l'-' i L acio Hy E?.'u'!
Al e Lo e AR ST
I pe comezes o {Dhilcreta D

] T - ¥ | 1
Fernandez de Caftro, Conde de Lemos) que ; i de
drtara

-

(e

difcreiamenie done/o aouel ANl qie en i g fmmprerston ae fus Q-
: | . o

dira fa ‘ entre las Ervalas la
120 No anduvo Cerva

1 politico.

que pertenecen al

s pinto los Habla-

il vive, hacienc ) un to fumamente apropiado par:

,» que Iz de un
i

incian de  lag o
0N Qe oS que

'::_': Cai0.
140 No le parecio bien a Cervantes, que algunos Frailes mandaffen a
unos Senores : i contra efto hizo un fuerte Sermon. (¢)

22. elgtrgenel 24, del Tome Il (c) Gracian en E] Critictn,
L Cap, 31, (¢) Tema 11, Cas, 31,

73
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VIDA DE MIGUEL

141 Reprehendid el favor de los Farfantes, (f) que entonces ivan toman-
do cuerpo, i llegd a fer efcandalo.

142 No fe librd de fu cenfura Ja diftribucion de los premios de Jufticia, I
afsi en boca de Don Quijote (que tales cofas folamente los locos, o fimples,
fuclen atreverfe a decirlos) habli defta manera. (r) 1 por mmchas experiencias

'." muchas letras para fer uno

Governador, pues ai por abi ciento, que apenas fal heit leer, 1 gou

G-?l{.d..-:.. El | roqie .'_.'..I £ -!;'l" Hrar cNena T Tl

guie nusica les fallara quicn les aconfere, i encamine en lo que ban nice)
: , i

ios Governadores Cavalleros, i no Letrados, que fentencian con Affef]

riale Yo, que ni tome cobecho, i pierda derecho, i otras cofillas que me quedan en

.!’.? MR Coma wnay

| gl .iru'.-'.i'_.r a=

el effomago, gite fuldran a fu tiempo para wiilidad de Sancho, i provecho de la
Tufula que governdre. Aludid en efto Don Quijote a las dos Inftrucciones, que
penfava dar, i dio Lln:'r[:-u-;fs a Sancho Panza: una Politica para el buen po-
vierno de fu Infula; () iotra, Economica: (i) entrambas dignilsimas de fér
leidas, :p afticadas d-:, tado buen Governador, 1 Padre de Familias. Al
propofito de los mi ifimos Governadores, dijo Sancho Panza, (t) quando tra-
tava de ir a fu Govierno, i de llevar fu Rucio. 19 b
a los Gouviernos 5 1 que Hevaffe X0 el mis, w0 feria cofa mueva. El mifmo Sancho
anduvo fumamente difcreto, quandoe hablando {Il:[ ufo de la caza, refpero de

o 1r mas ae dos ..|'

los que tienen por oficio governar, fuc de contrario diftamen que fu Amo

Don (‘wnu[n alegando fu refrancico, i confirmandolo con la razon natural,

que fue la que movid a decir al fabio Rei Don Alonfo, (¥) Sue mon deve

hl HLL, meter tanta coff
(cfto es de la caza) gue le embargue los ofros fechos.

143 Seria menefter hacer un Libro mui crecido, fi en Emiu fe huviefle de
manifeftar el alma verdadera defta fingida Hiftoria 3 1 mas i hn "‘cﬂ"l'.-'.-::-s de
hablar de algunas Perfonas, que {fe creen caracterizadas en ]H de éfta nm.i,-
tiofa Hiftoria. Pero pues Cervantes anduvo tan cauto, que en icubrid fu idea
gon el velo de la fccion; degemos éflas interpretaciones a la curiofa obferv

cion de los Letores: i fizamos ¢l conféjo de Urganda la Defconecida.

=

5 qQUE mENFHE en lo que ba de complir, nin wfe tanto

:".'-J_. I el Ef f-'l’\'.u!'-

AT e e 1a 4
INT N jacer widas l'n- o=

o qiie W0 v }, i Ve
I IFEG €3 cordi-
144 Solamente en lo que toca a Daon '[‘."hl‘i':l ¢, no quiero paflar en filencios
gue fe enganan muc ho los que pienfan, que Don Quijore de la Mancha, es

una

(r) Temo I, Cap. 11, (g} Toma l IT. Cap. 32, (5) Teme 11 Cap. 43. () Tema L1

Cap. 43. (%) Tomo IT. Cap. 33. (i) Let 2, Tit. 5. Part, 2.
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una reprefentacion de Carlos Qj_:inm fin mas fundamento que antojarfeles afsi.
Cervantes 11"-;_Ll_.1v,1, coma devia, la memoria de un P'”‘:JF i Seher fuyo,
i de tan heroicas virtudes; i muchas veces le j‘r}[ubm con la
Tambien fe enganan los que pienfan que pintd en Don
ancifco Gomez de Sandowval i Rojas, entonces Duque de
erma, defpues Cardenal Presbitero, con el Titulo de San Sixto, pu. eleccion

de Paulo V. en 26. de Marzo de 1618, Pero efte penfamiento de ningun
modo es ereible: porque mandando a Efpana el Duque de Lerma, no fe arre.
veria Cervantes a hacerle una burla tan infame, que le podia falir mui cara;
licaria la Cont

del Duche.

145 Querer hablar de las Traducciones que fe han hecho de 1a Hiftoria de
Don Quijote, feria alargarnos demafiado. Solamente diré |
run modo a la curiofidad ‘de los Letores, que Lorenzo Fran

Nl 0ed

nuacion de dicha Obra al Conde de l emos, intimo Amigo

[arisfacer de

ziolint, Floren-

mui pocos afos la tradujo en Italiano, i la publicd en Venecia Afio 16
wdo los Verfos: pero aviendofelos traducido defpues Alej

tin, hombre mui amante, 1 benemerito. de la Le
4

on

dro A !HTIJ.I'-.'.‘-,

Florentin, ]“--"'--t-r fecunda wez la mifma T'ra
3 el Impreffor Andrés Baba
'_'\'il;nl'l'i Antonios 1 la he L':al-: 2 fus Apn

que afsi fe lo avia eferito defde Florencia fu amigo Ant

J"L.u 1625, en 8,

onio M
n‘.jJ'_u.'. H:liuri:l {e rradujo en Francds, i{e gmuulh-.;cn Paris ABo 1f

e &
vol. en 12. Defpues en Inglés, 1 en otras Lenguas. Pero ai tanta diferencia
del Original a las Traducciones, como de lo vivo a lo pintado. Decia Don
f_ln_u'-:n[“ i no decia mal: (m) Slwe o traducir de une Lenrga en .:-.‘:--.-.r COTHG #o

las Reinas de las Lenguas, Griega, i

u"' _|'r,._ .{_._”J

.IT-l 1 BCS de |

cion : como wo de arguye ¢l gque traslada, wniel

Pero efto deve cnhm.*r!: de aguellos I,i rOs,

gran parte de perfeccion no confifte en el eftilo: porque donde tanto
1 la gracia de decir, como en efte de Don Quijote; la Traduccion no es
pofsible que correfponda al Original. No fera fuera de propofito un cuento.
Bien notorio es quan ingeniofo fue Monfieur Rovy, célebre Poeta |
curava éfte obfequiar al Conde de Oxford, Gran Theforero de In
qual un dia le preguntd, {i entendia bien la Lengua
:-mf' no; i perfuadiendofe a qué penfaria embiarle a Eij
rofa comifsion ; anadid, que dentro de poco tiempo efperava entend
k2 habl

Toma 11, Cap. 62,

o dd

iola, dentro de

iy
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hablarla, Aprovilo el Conde: retirdbfe Monfieur Rovv a una Quin
como era tan habil, dentro de pocos mefes aprendio la Lengua Efpanola, i

fue a dar cuenta de fu buena diligencia. El Conde exclamd. Di chofo wue
G e i
i

A |-
s
L ol L )
g

THIET
Don Quijete! Quedd el Poera tan frio, como honrada la memoria de I\Ij;;'.li'f
de Cervantes Saavedra,

tras eftava tra

| e i
f £rd

Ro de leery i entender el origi

jando la Continuacion de la Hiftoria de

146 El qual, mic
Don Quijote, fe di
con élte titulo. Net
drid por Fuan de la Cug

147 Las NovetLas fondoce: i fusTitulos eftos. .a Grrawivra,
FErt AMANTE L18ERAL. RruconeTe 1 ComrTapiiro, La
Espafora Incresa. Er Licenciapo Viprizra., La
Fuoenza pe LA Sanwcre, Er Crroso EsrrnemEefie La
IltostThie Frecowa. Las Dos DowceErnas La Sefiora
Coanxeria, EL Casamiznto Excafioso. Los Pernos,
Crepton 1 BERGANZA.

148 Eftiva Cervantes tan juftamente fatisfecho de cltas Novelas (algunas de
las quales, como RincoweTE  CORTADILLO, i Otras, afios avia
(7} que las tenia compueftas) que LL-.].'L.‘.[].JL‘I.[S al Conde de Lemos, |
decirle. Advierta vuefira Excelencia que le er
CUENTOS, que a no averfe labrado en la ¢

3.!.'."-'r".-:n ponerfe al lado de los mas pi

vertia en elcrivir algunas Nov EL 4 8, que falieron a luz

s ::;":'-"r‘-"."-.'n'-"-:'.l' de Ay -"---. ag Cervanies Sagavedra, In Nda=

@, Afo 1013, en 4.

CEO &

|'.J e

ae i'.'.'.'.

cinag

fue la idéa de Cervantes, para que fe Haga mejor jul
]-.:_-,—_n. el Eferitor Aragoneés.
TJ;;ﬁ:-L‘;-‘:.q de 3 i

0 C-.'J'a-'s::f.*..'s. que ﬁ en la I liltori;

b ] * r i
- j'.-,- be -ff ddan

'--‘l gum ........I-|
dlihane lr.-'r' W8y, N3 Le fera fara ador Uerada-

G s -?.'_- & H

4'p ol n

&laos CoN

o miras, no a
I, fi no fuera

) frute que fe podria facar,
o - o i
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- FETE PP T ; |
Plaza de nucfira’ Republica wna Mela de T HEar,

T ] ¥ . .
e @ enresenerfes Jin aaiio de barras.: digo fin dafio
almay wi del cwerpos porgue los egercicios boneflos, i arra tante
o Jiempre fi efd en los Templos, No fiempre
re fe aliffe f e

(18] F

e orldra fa mane con gue lar
i §

moaftd ya
por

¢ a0 FHnG
[P Y é;."'r""'

me- wéva mi n

'
Fa “r'.'!'.'.‘ e
piid Ihedan iy

e - .
raiias, Be 1
fs o Fir

FECIERN

Mg Tiies Lo Dg Temide
de Lemos, al o merfterio diene

lo es para mi. Declirelo quien

’:'

ndemos ¢l motive que tuve Cervantes para lamar
]

"r:'{:'.'.-.-_ Jaresa .. Con todo éfto el Maldiciente A |'.'|5_r|:_;|;~_.;';:~:l £ 703 ﬂ:
1 {u Profeee delta Come cafi s CoMEDIA loda [a i de Den |
o P ¥ Coar X il e s SR by (S . p g 1
e pifote de g MANCOd, NE Préddy HLoaeve. ir ;‘r-l'..-“'-'?. ] al 1"."5.5...';.'11 ]

LLFSANGES

jie menos cacareado, i agreffor de fus Le-

10resy gl el que a ju Brimera Parie '-ff.a' .‘lif".f:.?'.-.'l de Cervantes

bumilde que el que fepunds en (us No v ¥ L A s, Suas Satiricas,
WT T Ne I...'.-.- Rrentafar. 1

No hagamos cafo de que por burla llama ‘Catareads a un Prols;

Jultamente celebrado, queriendo parear fus necedade§ con aquellas incc

ramos en: que 1Emea
AR gLEL i L. AdlIRRC ._‘;,'l

un Freloge, en eloqu
como a embidicfo, le dolia, era; el qu

bles difcreciones. Ni nos
I 1z dice contra ¢ftos.. Lo que: clite

rielle dicho aver fido €l

srdlonde e TR
vallendole de 1y I..r

primero que
tel

A > - | T | e ]
ana. o, el qual en el Prologo de

in de Yozmed

i Primera Parte de s Cf.'.".!' _"'.':T'. vy de [fet

o § 1;.- ;‘:I- i
i cn. loledo por Pedro Rodriguez, ARo

1500, £n lando de lis Novelas ripurofamen

cllas. a mi vér, Unas ficciones de

e S o —— —
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smente parg divertiv ¢ infiruir a los Letores; feenn

S Tt o L
Huetr 3 dicealst. Xa gue bajta aboy
o

L.'.:"."'J J.'-'Zu" He aTer COmENTaa0

Gt Yl A o s o g R T g T ;
ﬂ;‘.‘.:l dreatiite 5’-':'-"-" POr JH g Zlah pere jeva por ULHiNra parie ce

AT e ,J'l.l' l’_'n'-l:.:-"E-'nl' e daria en EFQSy AraE qie- o) Naturales

orela. Lo L D e bardn me

. " A= x
dedel e | r o Afsr {

y e

gie npunca Ba

gtie 1o t mias en fan
d

- == .
HECID, JdRCrecion, 1

porque Cervantes efcrivio algus

elegancia, que pueden cor

g el nombre de

Novela a las Fabulas amerofas, fine haciendo fugete de ella qualquier afiinto
capiz de divirtic honeftamente a los Letores. Lope de Vega eftuvo tan Age-

no de: contradecirlo, que antes bien alabd la invencion, gracia, i eftilo de

Cervanres, quando en la Dwedicaroria de fu Primera Novela dijo.
-!'-'.:' (en 1"‘:1-';)_:':[.:_:: L.‘ I ..:.-' 1“‘:‘:“.‘&_'..1_ H '1: = .'I." ey ¥ .:.. ISy
Drofias y - en et i efiils £ . Tero porque éflo

milmo dicho con fencilléz por Cervantes, causo embidia al detractor ; notd

ro de poco humilde : 1 a fus Newvelas, de mas Satiricas, que

cite {a Pr

plares, aludiendo fin duoda a las dos Noveras del Licenciapo Vibnie-
R4, ide Los Perros, Cirtow, 1 Beicanza @ de las quales éfta merccid
la Aprovacion de Pedro Daniel Huecio, (o) hombre el mas erudito que ha

tenido la Francia ; 1 aquella jizgo Yo gque es el Texto donde Quevedo to

mava puntos para formar defpues dus Lecciones Satiricas contra todo genero

e renies.
C B

I5L Ulomamente por lo {]UC toca a ind

Egempiares a las Nevelas;

Yo, hablando con ingenuidad, no las huviera llamado afsi; ien éfto no me

alabar las Wovelas

aparto del juicio de Lope de Vega, el qual acal

de Cervantes, ahade: Canfieffo guee |

¥ Porrasrae Aa B
Figl f&F LSEEMaredy ONre GIETWRGS a8 1as .|'I|._.-:'.'.-u|:.l i

5 granaes Coricfanos, gewte
orifmes. Pero para cen-
i -"] 1l ge o :_1"' TANLES © 1-" !\T FE L A t I enefter o FAT e

I titulo que did Cervantes a fus Novetas, era menefter provar, que

riviplas Hombres Clenitficos, o por lo wens

A0S,

no le conwenia, Mas élta no era empreffa para el Cenfurador Aragonés;
el gual devia aver obfervade la Explicacic
breve Lecion del Maeftro Alexio Venesas.

fes de Fab
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fntencion del Fabulader, que e f-'..'.-'tf-F.'.'F' tas buenas coftumbres, La Fabuls ]

fi 2§ un .r-"e_'.. rario vane fin meollo de Firtud, si Ciencia, wrdids jr_,”.‘.t ity ey
cer a los fimples. Dejando pues f_.r.n'.mrff. la Fabula Mithologica a los Poé-
tas antiguos s 1 |.1 Milefia a los Efcritores defvergonzados, Antiguos, i Mo-
dernos 5 clcogio para sila _.11»:::.:r* ica, o E frur'l];]ar. I para que éfto fe aca-

be de entender 3 oigamos de no

evo aquel necio Reprehenfor, que por ventu-
ra nos dari ocafion para LE-.:._ ider a Lt‘L\-‘.l ites con alguna novedad, Condes-
tefey, dice, (r) com i Galatea, i Gomedias en Profa ; gie effo fon las mas de Jfits
Novelas, No nos canfe. Que las ComeDpI1as fean eferitas en P rofa, no es
s, cafi todas eftin compueflas en Verfos
Yambos, tan femejantes a la Profa, que muchas veces apenas fe diftinguen

maravilla ; pues las Griegas, i Lat

deella, I las mejores Comedias que tenemos en Elpafiol, que fon la Cz-

LESTINA, i Evrrostwa, cftinefcritanen Profa. De laCer psi-
A dijo el dotto Auter del Dialggo de las Lenguas, que quitandole .1|.'-,u.':r:u
vocablos fuera de propofito, i algunos otros Latinos, era de opinion, gue
ningun Libro ai eftrito en Caflellano, adonde la Lengua effé mas natural, mas

propia, wi mas elegante. 1 defpues dél dijo Cervantes, (/) que era Libro en
apinion Divine, i en era mas o Humano : juicios, que fegun el mio,
totalmente quadran tambien a LA Evrnosina. Pero no puedo difsimu-

lar que en medio de la pureza de eftilo de éfta, ai frequentifiimas alufiones
!‘.l"'.i.:|1-'['l'c'.'.5. las L*L11|L¢, r‘lnr:“ toran mucho el delicado gulh:l de los Letores,

152 Que las Nowelas fean Comedias, no es mucho ; pues fiendo la No-
vela una Fabula 5 es neceffario que fea alguna de las efpecies de la Fal bula; i
en mi juicio puede fer qualquiera de ellas, como fe puede obfervar en éfta in-
me valdre de los Egemplos de Cervantes en guanto ella
alcancen, para que fe vea que fue dieftrifsimo en cafi todas las efpecies de Com-
poficion Fabulofa, 3
1 Toda FAnuLa es Ff-'i'inn, 1 roda Ficcion es I\."m*.ln:?o-w, o de cofas

duccion : en la qua

que no fucedicron 3 pero fueron pofsibles: o de cofas, que ni fucedieron, ni
of s, o1 la Narracion es de cofas meramente ]-nf-.mJ:;, I fe ati-
cjanza, 1 proporcion gue tiene lo 1'1.|‘_1....ﬂ con lo que

fuadirs fellama P A ra BorLa, de que eflin llenos Jf-w 5,:":'.4-;... ibros; iel

fueron

ende la fem

£

que comp ufo ¢l Infante Don ]LIL.‘[ Manuel en fu d T oNDpE L u-
Anor, I atendemos la Invencion, fe Mlama NovELa: nom bre gue
en &lte :__\._\-'”I.‘if:’:ll':l no es mui antiguo en Efpana. Pero i la Narracion s de

's_f_d.-.'- |I.||""}|'5 IIIII i." ]n.. |!... A FOLOGO, COITIO L..'; s I ABULAS DE ]SU—

rpo, 1 de Fxp ro. En cuyo genero de cor npolicion {e deve obier
aungue fea la hipothefis impofiible; una vez que fus P

ars {quc

 fe fuponen ex-

iftentes, fe deven guardar con werofimilitud la Propiedad, i LIU[..I.'.!.'H':.-J.'.'S 1=
1
Ias

Y B I el R ' g : . y
[" } En ' .lfr -"Fa'r'.;"' crtada, {-‘ En la Decima def Py ¢ia Lotreun das,
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las Perd
fANto prove :E'.w éfta Invencior
eron {us Cort
no quifieron
Higue
la

4 Cambronera, no *'-!rr acerd el cerro s fino que

v
1

1 vl

sy |.|.'\. GLUTZNr

pema de fuego a los Cedros del Libano, Tambien leer |:oF Dirarto
oy B 2 joaz, Rer de Hrel, embio a decie a2 Amasia . Reide
Judi, gque fe fle con las vitorias que avia a lo, fin querer aver-
las [ le acontecicfle lo que al Cepacavallo (que es ¢l

el quu
. Hina “para cafal
efta propuefta, paffiron los Beftias del

] L‘ili:."EE:I i L.Ii'-.':f .'!.I. ':.\,:'l.':h-\.'l L!,_:_ :".]._I|'_'_{' ]l_

al tiempo que b

1 maltrataron

Gi41e] '-\.i-.'l ( .., lfi"\:".

ndo con tanta ai

| ol i e nar
e Ceve tene |

) introdujo Cervantes un agradable Colequio entre Cipion, i Berganza,
Perros del Hofpital de la Refurreccion de "{,." --i.,f:-f_ i
Enloquetocaa lasNOV ELA
-.'i-'-1 fe o r)n*;..-v e, o de partes meramente po
efcritas; o de fuceffos verdaderos, pero que no tuvieron el e

s afsi efpecialm

sibles, como call todas las que

ace, 1 conle-

e dice el Autor; porque fi-no, feria Hiftoria, o Relacion verda-

loesen gran pate LA NOVELA DEL CAUTIY O,
edo, i Defenre-

Como
virtiendolo el miimo Cervantes ; (&) pere no lo es

ke NOVELA, oFABUL A.

do en que Con

155. La Ficcion de cofas pofsibles, o |!x.-.._~.:; 1

n de una Idea

perfeta, la mejor que

| 2 mas practica
:"n:l:“.‘_-u; ahora fea para’ repre .|\;.r_;.](}-,
1 a tanto como efto llega la

I imitacion 3 q
.t e, | Ial = P, [ | K i
,l'.l'.lll.lf!";.l..l.'..l cel entencimiento numano.
Sila FAB [_i LA 1

T -'—'a '|.’
en las s dela Paz
mos de los Letores 2 la admaracion i de

roicas virtudes, Talesfon la IL I "1 DA,
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57 Antonio Diogenes, que fegun congetura Focio, (y) Patriarca de Con-
ftantinopla, vivid poco defpues de Alejandro Magno, elcrivid una Nevela de
las Peregrinaciones, i Amores de Dinias, ¢ Dercilis, donde fe vé una manifiella
Imitacion de las Peregrinaciones de Ulifes, i Amores de Calipfo. La MNe-
vela que compufo De Jas Cofas de Etbispia, Heliodoro Obilpo de Trica en
Thefalia, tambien efta efcrita a imitacion de la Ulifea de Homero: afsimif-
mo la De los Amores de Clitofon, i Leucippes, menos honefta que la otra; fu
Autor Aquiles Tacio, que, {i creemos a Suidas, tambien fue Obifpo. I para
que a nueltra edad no faltafle otro, tambien Novelifta a lo de Homero, Mon-
ficur Fenelon, Arzobifpo de Cambrai, ingeniofamente eferivid con eftilo Poe-
tico Las Adventuras de Telemaco.  Ultimamente {por no-apartarme de Cervan-
tes) LOS TRABAJOS DE PERSILES I SIGI SMUNDA,
fon una clara imitacion de la ULISE A de Homero, 1 ETHIOQOPICA
de Holiodoro, con quien Cervantes intentd competir ; i en mi Juicio le huvi-
era aventajado, fi con la fecundidad de fu ingenio no huviera entremezclado
tantos Epifodios, que desfiguran, i delaparacen la conftitucion, i proporcion
de los miembros de la Fabula principal. Pero efte mifimo defeuido tiene una
fingular prerogativa, ies, que muchos deftos Epifodios fon otras tantas
TRAGEDIAS, donde la Accion es una, i de Perfona iluftre, iel Eftilo
correfpondiente a la grandeza de la Accion, fin que falte otra cofa para Ja
compoficion de una perfeta Tragedia, fino la Difpoficion Dramatica, Coro,
1 Aparato Senico.

158 La FABULA DE D, QUIJOTE DE LA MANCH A
imita l]a ILIA DA Quiero decir, que fi la Ira es una elpecie de furor 5
Yo no diferencio a Aquiles Airado de D, Qgij-::m: Loco. Sila ILIADA
es una Fabula Heroica eftrita en Verfo; Ia NOVELA DE D. QUI-
JOTE lo esen Profa: gue la Epica (como dijo (z) el mifmo Cervantes)
tan bien puede efcrivivfe en Profa, como en Verfo.

159. Sila NOVELA propone una idea de la Vida Civil con fu artifi
ciofo enredo, ¢ ingeniofa folucion, es COMEDIA. I por tales tengo
Yo cafi todas las Novelas de Cervantes : i como Comedias f& han reprefenta-
do muchas dellas, folo con averlas difpuefto en forma Dramatica.

160 St la Vida que reprefenta la NOVEL A, es Paftoril, f& lamary
Ecroca con toda propiedad. 1 afsi llamd Cervantes a fu G A | Y
TEA. (a) Veamos pues ahora quan bien quadra lo que dijo el ignorante
Aragenés. Contentef¢ con ik GALATEA, i COMEDIAS on Profa :
que effo fon las masde fus NOVELAS. No wos canfe, A f que no diria

Towm. L. | efto
(y) In Bibliotheca, (z) Tome II. Cop. 47, en ol fin, (2) En ol Principie Az fii

Prologo,

ar
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efto Lope de Vega fi oraculo, pues enfu N O VELA DEL DESDI-
CHADO POR LA HONRA, dijo. (b) 2o be penfado que tienen
las NOV E L AS los mifinos preceptos que las COMED IAS.

161 Si las Coftumbres fe reprehenden con acrimonia defcubierta, 1 feveri-
dad de anime, la- NOVELA feri SATIRA, come LA GITA-
NILLA; RINCONETE I CORTABDILLO; .EL LI
CENCIADO VIDRIERA; i LOS PERROS CIPION I
BERGANZA: que fon quatro ingeniofifsimas SATIRAS, feme-
jantes, fegun podemos congeturar, a las que compufo Marco Varron, intitu-
landolas MENIPE A S, aludiendo a que Menipo Filofofo Cinico tratd co-
fas mui graves con eftilo graciofo. L A GITANILLA e una re-
prehenfion de las Coftumbres de los Gitanos, falteadores fiempre perfegui-
dos, 1 nunca acabados. RINCONETE I CORTADILL O, es
una Satirica reprefentacion de la Vida Ladronefca, i1 efpecialmente de la de
los Cortabolfas ;3 gue llamamos Gatana, EL LICENCIADO VI-
DRIER A, esuna cenfura general de todos los Vicios,. LA NOVE-
LA DELOSPERROS, una invectiva contra los abulfos que ai en
la profefsion de varios egercicios, i empleos,

162 Si las Coftumbres, o Acciones, fe reprefentan ridiculas; la N O-
VELA sENTREME S: de cuya compoficion, como diré en fu lu-
gar, 1 tiempo, nos dejo Cervantes ocho Ideas: i en las quatro N O V E-
L AS recien alabadas ai mucho de effo, i aun en la de DON QUI-
JOTE.

163 De las Ideas torpes de los Vicios, reprefentandolos agradables, como
dicen que lo hacian las antiguas, i bien perdidas NOVELAS SIBARI-
TICAS, ife vé hoi en las MILESIAS, no quifo Cervantes de-

jarnos egemplo, por no darle malo.

164 Pero para que no nos falmaffe alguma idea dela FABULA SA L-
T 1 CA, fi esque deve llamarfe afsi la que fe dice que inventd, o a Jo me-
nos compufd nueltro Efpanol Lucano; nos ledepo en Ia GITANIL-
LA,iem LA ILUSTRE FREGONA, como tambien de la
PSALTICA, 'que podemos llamar CANTAR, o ROMANCE,
de cuya efpecie compufo fegun ¢l dice, infimitos, (c) entre los quales avria
muchos ciertamente correfpondientes a la grandeza de*fa mgenio: i Yo
{(aunquepor congetura) pudiera aqui fefalar algunos, 1 efpecalmente ¢ que
empicza, Enla Corte efld Cortes, que me agrada mucho.

1hc- El

j &) En da Dedssatoria de la Novela » La ﬂ.}lf.".:';.':.,-il por la Hemra, |‘:r'| ,r']'u_i;._‘ del
Parnafs, Cap, 4 -
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1|’:T, El dieftro ]:]vﬁ:‘Ll‘.lL‘, come Ceryantes, fabe hacer una 'br.ldubl;_' mez-

cla de todas éflas elpecies e Fabulas, afsi en lo que toca a los Carafteres de

las Perfonas, i Coftumbres; como al Eftilo, apropiandole al Sugeto de que

fe trata, I a cfto aludid el Canonigo de Toledo, céfto es, ¢

mifing Cervan-

tes, quando dijo (&) ,, Que con todo quanto mal avia dicho de tales Li-

]

Iy

ad

bros, (effe es, de Jos Noveleros) hallava en ellos una cofa: buena, que era
el Sugeto que ofrecian, para gue un buen entendimiento pudieffe mo-
{trarfe en ellos: porque davan largo, i efpaciofo cam po por donde {in
empacho alguno pudiefle correr la pluma, deferiviendo naufragios, tor-
mentas, rencusntros, 1 batallas: pin[.".hdn un [.L;nmn Valerofo con todas
las partes que para fer ral fe requieren, moftrandofe prudente previniendo
las aftucias de fus enemigos ; i cloguente Omdor perfuadiendo, o diffia-
diendo a fus Soldados: maduro en d.l confejo, prefto en lo determinado
tan valiente en el efperar, como en el acometer: pintando ahota un la-

mentable i tragico fuceflo, ahora un alegre, i no penfado ::ff.-"l:-.un'm.r.
alli una JLJmni:!:.l.-n:{ Dama, honefta, difcreta, i re

lo barba-
ro fanfarron : acd un Principe cortés, wvalerofo, 1 bien mirado : reprefen-

Cavallero {"-"Hiili';tm, valiente, 1 comedido: aculli un defaforac

tando bondad, i lealtad de Vaflallos, grandezas i mercedes de Sefiore
Yi [‘J'ii'flL‘ moftrarfe Aftrologo, ya Cofmografo excelente, ya Mufic
ya inteligente en las materias de Eftado. I tal vez le vendri ocafion de
moftrarfe Nigromante, fi quiliere. Puede moftrar las Aftucias de Ulifes,
la Piedad de Eneas, la Valentia de Aquiles, las Difgracias de Hedtor,
las Traiciones de Sinon, la Amiftad de Eurialo, la Libe
jandro, el Valor de Cefar, la Clemencia i Verdad de Trajano, la Fideli-
dad de Zopiro, la Prudencia de Caton : i finalmente todas aquellas acci-
ones que pueden hacer perfeto a un Varon iluftre, aheora poniendolas en uno

folo, ahora dividiendolas en muchos: 1 [ficndo éfto hecho con apacibili-
dad de
ble a la verdad ;3 fin duda compondri una tela de warios i hermofos
lazos tegida, que 1""1 ues de acabada, tal perfecion, i hermofura mueftre,
que configa el fin mejor que fe pretende en los efcritos, que es enfefiar, 1
deleitar juntamente, como ya tengo dicho. Porque la efcritura defatada
deftos Libros da lugar a que el Autor pueda n moftrarfe Epico, Lirico,
Tragico, Comico, con todas aquellas partes que encierran en si las dul-
lables. Ciencias de la Poesia, ide la Oratoria: que |
ca mambien puede efcrivirfe en profa, como en verfo. Afsi es como V., M.
dice, Sefior‘Canonigo, dijo el Cura, i por ¢fta caula fon mas «

| J repres

1 con ingeniofa invencion, que tire lo mas que fuere pofsi-

It

cilsimas 1 agr:

]
lignos. de

Fatony
|'|.l|L|'\.. ae nle-+*

83
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, reprehenfion los que hafta aqui han mmpucﬂn femejantes Libros, fin tener

»y advertencia a ningun buen difcurfo, ni al arte, i reglas por donde pudi-
sy €ran guiarfe, i ]‘rl.::ﬂlh. famofos en Profa, como lo fon en Verlp los dos

»» Principes de la Poesia Griega i Latina. Yoa lo menos replico el Ca-
»» nonigo (el qual ya be dicho que es Cervantes) he tenido cierta tentacion de
»» hacer un Libro de Cavallerias, guardando en él todos los puntos que he
»» Dignificado : i, fi he de confeffar la verdad, tengo efcritas mas de cien ho-
s» Jas; i para hacer la experiencia de fi correfpondian a mi eftimacion, las
s he comunicado con hombres apafsionados defta leyenda, Dotos, i Difere-
»» £0S, 1 con otros Ignorantes, que folo atienden al gufto de oir difparates, ;
;> de todos he hallade una agradable aprovacion. Entre éftos [gnorantes
no devio confultar al Cenfurador Aragoneés: el qual devia aver hecho re-
flexion de que guien afsi fabia los preceptos del Arte de Novelar ; tomando
Ia pluma procuraria ajuftarfe a ellos. En mi juicio las NOVELA S
Cervantes fon las mejores que fe han eferito en’ Efpana, afsi por la agudeza
de fu inwv LF‘LJUH-, 1 honeftidad de coftumbres; como por el arte con que fe
difpulieron, i la propiedad i dulzura de eftilo con que eftin efcritas,

166 Ufn aho defpues que publich las NOVEL A S, did a luz un Li-
brito qus intimlé. VIA GE DEL PA RMAS 0, {'E.?.-'I,I""I'{r'.‘jr;l per 1{'}:;-}'!
de Cervantes Saavedra, Diri 2ide @ Don Redrigo de Tapia, Cavallers del Habito
de Santiago, bijo del Sefor P.:,r.la de Tapia O:.-!.ﬂ del Concejo Real, i Conjuitor
del Sante Oficio de la Inguificion Suprema. En Madrid por e Pinda de Alonfa
Nartin. Aas 1614, en 8.

+ 167 Cervantes fe precid mucho de la Invencion defte Libro, Yo juzgo
que €s mas ingeniofa, que agradable. Pero no ‘por effo me atreveré a lla-
mar a fu Autor, mal Poeta, como Don Eftevan Manuel de V illeges dijo
que lo era, eferiviendo al Dotor Bartholomé Leonardo de A rgenfola, ()
Irds del ff_-_-“,; oK i la l'.'-f:-’n'gn'{rgn'l';i:
Meyor gue el mal Poeta de Cervantes,
Dande no le valdra fer Quijatifia.

En cuyo Terceto aludid a lo que avia dicho Cervantes, (f) que los dos
Hermanos Leonardos, Lupercio i Bartholomé, no avian ido al I’=rr~,;r:: a dar I
la batalla a los malos Pmm-;1 porque eftavan ocupados en Napoles en el

obfequio devido al Conde de Lemos. Vi illegas pues torcio el fentido de
Cervantes, convirticndo en “«mrl de aquellos grandes ingenios €l no aver
ido al Parnafo ; quando ellos fe alegrarian de que cedielle efio en gloria del
Conde fu Protector : i mas fabiendo que Cérvantes hacia de si el jufto apre-
cio : pues aun fiendo mozos, los 1.'..Lm muchifsimo en fu Galatea, (g} 1 def-

pucs
(¢) En Las Eraticas, E eria 7. (f) | iage del Paraafs, Cap 3. (e} Lib. 6.
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TaT

oues en el milmo Piage del Parnafe, legando a decir (&) en el lance mas a-
wetado de la Batalla.
Buifo Apolo indignads echar el reflo
De fu poder, i de fit fuerza fola,
I dar al enemigo fin moleflo,
I una Sacra Canciony donde acrifola
Su ingenio, gala, eflilo, i bizarvia
Barthol omé Leonards de A :l:;{.f.:{y':}_{';: :
Qual fi fuera un Petrarie Apolo embia
Adonde éfta el tefon mas apretads,
Mas dura, i mas furiofa la perfid.
Quando me piro a contemplar mi eftado
Comienza la Canci

art, (1) que Apols pone
En ol lugar mas noble, i levantado.

168 1 lo que mas es de admirar (en prueva de la reétitud del juicio de
Cervantes) es, que alabava a los Leonardos, hallandofe quejolo de ['|II:;;1:, por-
que no hacian con el Conde de Lemos los buenos oficios que le avian prome-
tido, (%) Don Eftevan Manuel de Villegas, qus fabia efto; por Iifongear a
Bartholomé Leonardo, torcid el penfamiento de Cervantes s i haciendo compa-
racion de uno, i otro, prefirid a Bartholomé. De cuya cenfura no fe puede

habla con diftincion, fegun las efpecies de Poesias,
Porque ¢en las Coplas de arte Menor es maravillofo el Juicio, i gravedad de
Hernan Perez de Guzman, ide D. Jorge Manrique : como tambien el inge-
nio, diferecign, 1 gracia de Don Juan Manuel, Hernan Megia, Gomez Man-
rique, Luis Bivero, Suarez, el Comendador Avila, Don Diego de Mendoza,
i de otros muchifsimos, cuyos penfamientos fueron agudifsimos, i fus exprel-
fiones tan graciofas, como nobles. Es admirable la feftividad de Cafltillejo ; Ia
urbanidad de Luis Galvez de Montalvo ¢ el natural decir de todos eltos, n;'-nﬂ;jzn:_

hacer buen juicio, fi no fe

intelligible, 1 de todas maneras agradable, Garci-Lafio de la Vega e el unico
Maeitro de las Eclogas. De la Comedia, i Tragedia hablo Yo en otra parte
De la Poesia Lirica es Principe el que lo fue de Efg

tilache; Don Francifeo de
ﬂ-ul'_;:!., a quien aventajo en erudicion Don :[;.;1% de Gongora; pero aunque
hizo verfos felicifsimos, e inimitables; no fupo igualarle en la ebfervacion del
arte, i pureza del eltilo. La Sarira, i Poesia Heroica, €mpezaron tarde e

2. El Dotor Bartholomé I‘__;_'L.'-Ff'.lrt]ﬂ de Argenfola guardt en aquella el
arte, como hombre verfadifsimo en los tres Satiricos Larinos. Ho-

rizor de
racio, Juwvenal, i Perfio, a quienes mas copid, que imitd., Don Franc

¢ del Dotor Bartholemé Leswards de dvern)

Fi |"'_'.u.'£'1, - E
316. (#)

e
g
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Q_l-ewun obletyd menos el aree, i fue mas libre en Ja reprehenfion. En todo

g vonirs ia

i ) ]

ey

manifeftd fu gran ingenio: pero en la Epiffola Saltrica, 1 Ce

dn, Conde

Tido de-

ites de los Caftellancs, eferita a Don Gafpar de Guzm
de Olivares en fue Falimiento, nos dio a entender, que i no huviera q
jarfe llevar de fu genio, huviera excedido a los mayores Satiricos, que ha te-
:|:|r.l-:?1 el Mundo, Refpeto de la Poesia Heroica, mas quicro que fe lea el Juicio
de Cervantes, que el mio. Introduce al Bachiller Sanfon -.1|'1'11':_'u hablando
de los Famofos Poetas que avia en Efpana, 1 refiere, (/) gue decian, qtie no
eran fine tres i medio, El mifmo Cervantes nos diri quales fon eftos. Haciendo
¢l Cura, iel Barbero el Efcrutinio de los Libros, dijo ¢l Barbero. (m) gui
wienen tres todos juntes : La Araucana de Don Alonfo de Ercilla; La Auftriada
de Tuan ﬁ'.‘-:,l'-ﬁ, ?'H:‘Irfr:' de Cordevas | El Monferrate de Chriftoval de Firués,
P‘-H-‘-; Falenciano, Todos r..' s ".'<_I: L-‘"P'“'., ff!";":-* el Cura, _.-";'.'.' los J'-'-!.:.;l.'-:".;'_-' que en

erfo Hevoico en Leng
g ite] b r.J:' .'r alim. If_:.-' '
1-'.-:&'.1.’:. El medio Poeta enviendo Yo queera r.] mifmo Cervantes ;  puts <n
boca de Don (_1&_1|_|:;ltp L|_|5'I- de =i mifmio. (#) ,f & > ghe dewve de fer razsuable
Poeta s o Yo sé poca del Arte, 1 con razon ; porque fegun el teftimonio del
mifmo Mercurio, (o) fueraro Inventor, ila Invencion es la parte que anima
la Possia. En 'I_quc..n mifmo que inventa, fucle Erv ardar la devida puntualidad,
il comun decoro. j’E]D como 0o tes II.'i.,. ni la e sfunda erudicion que re-
iere la Poesia II*mn*n ; ni fu genio feftivo podia atarfe a los r.ﬂumlus pre-
-;.-.‘FTCI'S de una Arte tan sérin 3 con cuerda modeftia no featrévio a llamarfe
Poeta entero. 1 en efeto no did mueftras de ferlo, nien el CANTO DE
CALIOPE, () nienel VIAGE DEL PARN ASO.

r6g Efte ultimo Luro ‘eferito a imitacion de Cefar Caporal) a primera vifta
parece una Laudatoria de los Poetas de fu tiempo ; pero rea dmente es una Sat
contra ellos. 1 por effo efti efcrito en Tercetas. J_,L intento del Autor fe ch.
cubre en varias partes. En una dice. (r)

Deita-manera andava la ‘Poesia

e . r y
TCHH0s g 4 DEEEden I".".".:.'I."t'n"n'.f' Lo 105t s

1e coma Jdas mas rical £

ks r.'l.1 |'rl- Sl 'fl'l':' tiene _.'I'_.;;

Lz tima en giro, Baciendo que '..‘:'IF.'I..-J':G.L',
Efte Latin, aquel Algaravia,

En otra parte (/) introduce a un Poeta malcontento, reprehendiendo al
nueftro, porque fin ‘merito avia canonizado a tantos. Las palabras del Poetaftro
fon éftas,

O 1n,
(m) Tems i f' . 23, (o) Frage del

-f:. (q) Feafe ¢ 5 6. de (i Galate,

age del .J n.'n'r-. 5 f_..rn-. {.

.-'Il, ?“"" IH' r-,-l'l r?l—'j Tams {. C
; 1, ”\.] ¥ -u'e.-r.e'.ur:"
Parnafo, Cap. 3. (f)F
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O 1w, (difo) Traidory que los Pogtas

L

Camsmizafte de la larga lifa

=T

wfas, 1 por vias indirefas:
tas Mapancés la viffa
o iy ) et

e Corowiffa 7

o, 0 Barbare, i no niego,
Due algunos de los muchos que efcopifte
(§in que el refpeto te forzalfe, o ruceo)

i e .-.'.-'.-.'_r'».-."l.":'..‘u :J.'.'r.'l.-':"I,'_:-"T;'.

170 A cuyo cargo fatishizo con decir, que Mercurio le avia dado aquella
lifta, i que tocava a Apolo, como a Dios de la Poesia, darles los pueftos que
pedian fus ingenios, i habilidad.

171 Tambien es efte VIAGE un MEMORIAL de Miguél de
Cervantes Saavedra 5 i como los hombres defvalidos, aunque modeftos, fe vén
obligados a referir fus meritos, porque no tienen otros que los cuenten ; intro-
duce dos Cologuios fuyos, uno con Mercurio, a quien fingid la Mithologia
Menfagero de los Diofes, i otro con Apolo, Soberano Proteftor de las Cien-

ciass 1en ung, iotro dijo Cervantes lo que convenia que fupiefle, i premiafie
¢l Rei de Efpana por medio de fu Privado : que los que lo fon, tienen obli-
gacion de referir a fus Amos los que merecen premio, o caftigo, 1o pena de
condenarfe a si propios a una infamia perpetua. El primer Cologuio con Mer-
curio dice afsi.

Manddme el Dios parlero lucgo alzarme,

I con medidos verfas, i fonantes,

Defla manera comenzd a bablarme.
O ddawn de los Poetas, o Cervgnies,
Lue alforjas, i qué trage es efle, amigo ?
Sue afsi muefira difcurfos {gnorantes.

Yo refpondiends a fi demanda, digo.

Seor, /6, 1 comy gl
feriada fire,
: el
eore bemane, 1 jebre
i3
£}
)
i

datcia, 1 todo bonse fe

! . ol
lo a fer Soldads,

.Fj::'n‘ en _,I'TFJ' Bas e i

7 o - 2 oy X s y i
Antigsio, 1 valerofo, qual lo m

o
~J
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La tnano de que eftds e¢ftrof
Bisn sé gque en la Naval dura palefiva
Jn."n"-'

Izquierda para gloria de la diefiya.

Pe el movimiento de la mans

I s¢ que aquel inftinto fobre bumano,

Bue de raro inventor tu pecho encierra,

.I'.I'rl-'j e ."I.'." ba H:-'l'.'ll."' e".!r Pr?r.'.l?'u' .'f_l."n':."'-.' & AN,
Tus Obras los rincones de fa terra,

( Llevanddlas en prapa ROCIN ANTE)

Defeubren ya la embi
Pajfa, rare Inventor, paffa adelante ]

Con tu fotil definio, i prefta ayuda

A _-‘.'f‘-_‘.‘ﬂf'?, que fa ruya &5 fmportante »

idy MUEVEN FULITE.

Fet s T P ooy s S e
_"‘jr.u.'-:': .;.'.’r-_ o .'-':'.'n'.;.'!ri ) .fr:'ll'g.;.l aelaa
De mar dz veinte »

.I'r,i'-:'."n'.r-, r:_.i'.':":" |'|!I:' |'|:-'.= 0 atan &n r.'l,".";'.'l_-'_',

(o E

Llenas van ya las fendas, i caminos,
f_}r"f LA F ':'.'I

1
G A2 ¢

contra el monte,

ir a fie fombra no fon dines.

fos Inego, i ponte

Armaie de tus Fer

A punts de feguir éfte Viage
Conmigo, i @ la gran Obra difponte,
Conmigo fegurifiimo paffage 1
Tendrds fin que te empacbes, ni procure;s
Lo que fuclen Uamar matalotage.
272 El Razonamiento que Cervantes hizo a Apolo, fue con ocafion de
verfe en el Parnafo, fiendo el unico que no tenia afsiento en ¢l ; aludiendo a la
defeltimacion que fe hacla de fu ingenio, aviendo fido el que en fu tiempo em-
pezod a levantar la Poesia. Como en éfte Razonamiento dijo Cervantes de st
propio muchas cofas, es precifo copiarlo. Dice afsi, ()
Suele la wndignacion componer Verfos: 1
Pera fi ¢l indignado es algun tonto,
Ellos tendrdn i todo de perverfis.
Dz mi Yo no 5¢ mas, fino que pronto
Me ballé para decir en tercia rima
Lo que no dijo el defierrads a Ponto. |
I afsi le dige a Delio, No j eftima,
Sctior, del vilge vano ¢l que te fizue,

' _ir:l {'-.J-Ibl' i
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I al Arbal facro del Laurél [¢ arrima,

La embidia, i la ignorancia le perfigue.

I afii, embidiado fiempre, i perfeguido
Ei bien que rfh ‘6, por jamds configne,
20 cortd con mi ingemio agquel veflido,
Con que al .M:f:'r':z.ﬂy Ia bermofa GALATE A
Salid para librarfe del olvido,
Soi por quien LA CONFUS A nads fea
Parecid en log Theatrgr admirable.
(8i efto a fu fama es jufto fe le crea.)
Yo con eftilo en parte razonable
He compuefto COMEDIAS, que en fu tiempo
Tuvieron de lo grave, i de lo afable.
Yo be dado en DON QUIFOTE paffatiempo

Al pecho mel,

o, 1 mobing,
En qualquiera fazon, en todo tiempo.
Yo be alnerto en mis NOVEL AS un caming

iz

o la Lengua Caftellana pue:

ar con fropiedad sw defatino,
aguel que en la Invencion excede
A muchos 5 i al que falta en ifta parte,
Es fuerza que fu fama falta guéde,
Defde mis tiernos akios mﬂ& el Arie
Dulee de la

I en ella pro

'."'-'l:. T {J“ ..'.

(ré flempre agra darte,

Nunca vole la pluma bumilde mia
Por la region Salivica : bageza,
RQue a infames premiosy i defFracias guia,
Jo.¢o SONETO r'!iﬂ.'.'.'.'!'-':, gite .!-'-"_.p: .:'.:'.r.!:"'.:."l‘!n' :
Par honra principal de mis eferitos,
Boto a Dios, que me efpar
Yo be compueflo ROMANCES inf
Ted DE LOS CELQS e5 aguel gue ¢
Towm, I. m
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VIDA DE MIGUEL
Entre etros, que los tengo por maldites.
Por eflo me congojo, § me laflimo
De verme folo en pie, fin que ¢ apligue
Arbol que me conceda algun arrimo,
2o eftoi (gual decir fuelen) pueflo a pigue,
Para dar a la eftampa el Gran PERSILES,
Con que mi nombre, i Obras mullipligue,
2o en penfamientos caffos, i fotiles,
pueftos en SONETO de a docena)
He bonrado tres Sugetos Fregoniles.
Tambien al par de FILIS mi FILENA
Refond por las febvas, que efcucharon

Mas de una, i olra alegre cantilena.
T en dulees warias vimas 2 Hevaron
Mis efperanzas los ligeros vienios,
Bue en ellos, i en la arewa fe fembraron.
Tuve, teupo, 1 tendré los penfamicnios
(Merced al Ciclo que a tal bien me inclina.)
De toda adulacion libres, i effentss.
Nunca pongo los pies por do caming
La Mentira, la Fraude, i el Engaia,
De la fanta Virtud total ruina.
Con mi corda Forlana no me ensdio,
Aungne poy verme en pie, coma me veo,
I en tal Iugar; pondéro afii mi danio.

- |
Con poco me conlento, atbmgue agfes

Mucko. A cuyas razores encjadas




DE CERVANTES SAAVEDRA,
I el mal no guarda eftils diferente.
El bien que efta adquiride, confervalls
Con mafia, diligencia, i con cordura,
Es no menor viriud, que el grangealls.
T mifmo te bas forjado tu ventura :
I 2o te be viflo alpuna vex eon ella
Pero en el imprudente poco dura.
Mas, fi quicres falir de tu querelia,
Alegres i no confufo s i confilado s
Dobla tu capa, i fientate fobre clla.
Lue tal vex fuele un venturofs effado,
Luandy Je nicga fin razon la fuerte,
Heonrar mas.merecids, gite alcanzads.
Bicn parece, Sefior, que no fe advierte,
(Le refpondi) que yo mo tengo capa.
Ei dijo. Aungue fea afii 3 guflo de verte,
La wirtud es un manto con que tapa,
I cubre fu indecencia la eftrecheza

Bue effenta, i libre de la embi

Incline al gran Confejo la cabeza.
Luedéme en pie s gie no ai afsiento bueno
St el Faver wo Ie labra, ola Rigqueza.
Alguna murmurd viendome ageno
-

Del bonor gue penss o me devia,

Del IJ:'-.'E.'.'r'."..’, de -'r|':';:, i virtnd Heno.

173 Miguél de Cervantes Saavedra dice en ete MEMORIA L, que fis
pluma nunca vold por la region Satirica, queriendo decir, que nunca hizo li-
belos infamatorics., Pero éfta es una SATIR A mui penetrante, que en
qualquiera pecho que no fea inhumano, excita la mifericordia de ver defvalida
un ingenio, de quien hizo joicio el fabio Critico Petro Daniel Huet,
deve contarfe entre los ingenios mas aventajados que ha tenide E {pafia ;
comueve al mifmo tiempo la indignacion contra los que teniendo a wifta

F 1
() que

=) " fin
merito, no le premiaron fegun devian. Yo no lo eftrafio, porque el Padre
m 2 Juan

oI
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Juan de Mariana, honra immortal de la Campania de Jefus, efcriviendo a
Miguél Juan Vimbadi, () natural de la Villa de Ontiniente en el Reino de
Valencia, que a la fazon fe hallava en la Corte Romana firviendo de Secre-
tario al Cardenal D. Agultin de Efpinola, Arzobifpo de San-Tiago; le dice,
Aqui fe echa menos a cada paffo la cultura de las Letras Humanas, Como no fe
ofrecen por ellas premios algunos, i fampoco bonras ¢ftan abatidas miferable-
mente, Las que din que ganar, fe efiiman. Effo eslo que pafla entre nofolros. I
es, que como cafi todos valoran las Artes por la whilidad, i ganancia 3 lienen por
inutiles las que wo reditwan, No era el Padre Mariana uno de aquellos lifon-
geros en todos tiempos tan freqlientes, que folo fecreteando, i con grandes
mifterios, dicen las verdades. Quejandofe de lo mifmo no menos que con
Felipe Tercero, le dijo a vifta de todo el Mundo. (y) Mas gué maravilla,
pues ninguno por efte caming f¢ adelanta 2 Ningun premio ai en el Reino para éftas
L:tras, Ninguna bonras, que &5 la madre de las Artes. Algunosanimos viles,
que reconociendo las virtudes agenas, fe atormentan embidiandolas; i fe
enfurecen de que los mifmos que las tienen, las acuerden para fer remunera-
dos ; interpretarin como arrogancia aquellas juftifsimas quejas en que pror-
rumpi) ‘Cervantes. Pero él pudiera decir lo que en ocafion femejante el
igualmente desfavorecido, que erudito Don Jofef Pellicér (z) I nofin jufiifica-
cion. Porque no f¢ deve negar al Eftudiofo lo que es licito al Militar, - A qual-
quier Soldado le es permitido recapitular con verdad los fervicios, ocafiones, i

e

oL

-
E
s
£

]
i
.‘l':

trances, en que interving : i efta fue wirtud, o [obervia, quando en Roma )
merecian los anillos militares, i las puirnaldas, Murales, i Civicas, los Trofeos,
i Triunfos publicos. Anfi no fe deve atribuir a elacion, que o baga alarde de
operaciones, i de bonores, g.rfrrfn'fa la ignorancis, i la maledicencia, dan motive a
ello com injurias, i calumnias, tambien publicas, §i Yo minticfle en ells, fuera
crimen. Pero, por mi verdad, feria ligereza, fiendo Yo wive, permitir la Rela-
cion de lo que be llegado & obtemer, a otra pluma. Afsi lo pradticaron los
Mayores Hombres de Efpana, Don Antonio Agultin, Geronimo de Zurita,
el Dotor Benito Arias Montano, el Maeftro Frai Luis de Leon, el Padre
Juan de Mariana, Don Nicolis Antonio, Don Juan Lucas Cortés. I por
decirlo en una palabra, qué Hombre grande no lo ha practicado afsi en fia
cafo, i lugar? Mengua del faber llamo San Pablo (@) a las alabanzas de si
propio 3 pero mengua a que tal vez fuele obligar la injufticia agena. En Cer-
vantes eran defahogo del jufto fentimiento de fu disfavor, i mui tolerables,

atendido fu genio: pues como dijo el mifmo. (&)

Famds

fx) zf.ﬂ.':'»f Leenem Allatinm in Apibus Urbanis, par. 196, {¥) Enifa DPedicararia de
Ju Hiftoria de las Gofas oe Efpana, (=) En o Sincello, 2. e la g

fo) IL ad Gerimth. 12. v." 11. (b) En el Fiage del Pa

dfey Cap. 4.




DE CERVANTES SAAVEDRA,
Famds me contenté, wi fatisfice
De Hipoeritos melindres. Llanamente
Quife alabanzas de lo que bien bice,

Pero como no las encontrava en otros por la embidia que le tenfan ; les did
ocafion de tenerfela mayor, no con fin de aumentarfela; fino de manifeftar
la farisfacion de fu propia conciencia, refrefeando la memoria de lo que
avia trabajado en beneficio publico. Por effo en el graciofo Coloquio que
tuvo con Pancracio de Roncefvalles, el qual puede fervir de Comento al
Razonamiento de Cervantes con A polos introdujo al dicho Pancracio, figur:
de un remislado Poéta de aquellos tiempos, preguntandole, () I V. M.
deor Cervantes, (dijo &) ba fido aficionade a la Caratula ? Ha compreflo al-
grna Comedia £ 51, ;!',-_'c-;:' Yo, Muchas. I awno Jer mias, me parecieran dignas de
alabanza, como lo fueron, LOS TRATOS DE ARG EL, (d) LA
NUMANCIA, LA GRAN TURQUESCA, LA BATALIL A4
NAVAL, LA GERUSALEN, LA AMARANTA, o L4
DEL MAYO, EL BOSOUE AMOROSO, L A UNICA I
Ld VIZARRA ARSIND A, i otras miuchas, de que no me acuerds,
Mas la gue 2o mas eflimo, idela que mas me precioy fue, ioes, de una,
llamada, L. A CO NFUS A, la qual (con paz fea diche de quantas Comedias
de ¢ apa i :::.-'
por buena entre las mejores, Pancracio, [ agera tiene V. M. algunas ? Miguél,
Sets tengo con oiros fois ENTREMESE S, Pancracio. Pues por gué mo [z
reprefentan ¥ Miguel. Porque ni los Autores me bufean, ni 2 los woi a bufcar
a ellos, Pancracio. No deven de faber que V. M. las tiene. Miguél, 8i faben ;
pero como fienen fus Poétas pani aguados, i les vi bien con ellos s no bifean pan
de iraflrigo. Pero Xo pienfo darlas o la efampa, para que fe vea defpacip lo
gue pafla aprieffa, i fe difiimula, o no fe entiende guands las reprefentan, I las
COMEDIAS tienen fus fazones, i fiempos, como los CANTARES.
Haflta aqui Cervantes, cuyo Coloquio fue un como Prologo echadizo, que
anticipd al Libro que publicd el afio figuiente con éfte titulo,

Ocho Comedias, i Ocho Entremefes nuevos, nunca reprefentados, compueffas
por Miguel de Cervantes Saavedra, En Madrid, por la Viuda de Alonfo Martin,
Awo 1615, en 4.

174 Llegd Cervantes a tan miferable eftado de pobreza, que por no tener
caudal para imprimir ¢fte Libro, le vendig a Juan Villarroél, a cuyas coftas
fe imprimid,

pada bafta boi fe ban reprefentads) bien puede tener lugar fefalads

103

(e} Ln la Adnta al Fi

(d}) He leids mamufirita efle Comedia.
T : Friatoe Ay : -
Eftd eferita con mayer wersf; vl

ghe s ..'.':_, i,

923
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Los nombres deftas COMEDIAS fon los figuientes,
"EL GALLARDO ESPAnOL,

ILA CASA DE LOS CELOS.

LOS BAROS DE ARGEIL,

EL RUFIAN DICHOSO.

L'A GRAN SULTANA.

EL LABERINTO DE AMOR.

LAENTRETENIDA.

PEDRO DE URDEMALAS.

ENTREMESE.S.

EL JUEZ DE LOS DIVORCIOS,

EL RUFIAN VIUDO.

ELECCION DE LOS ALCALDES DE DAGANZO.

LA GUARDA CUIDADOSA,

EL VIZCAINO FINGIDO.

EL RETABLO DE LAS MARAVILLAS,

ILACUEVA DE SALAMANCA.

EL VIEJO CELOQBSO.

El ENTREMES Segundo, i Tercero eftin efcritos en Verfos los
demis en Profa. Como éfta efpecic de compoficion, es una viva reprefen-
tacion de qualefguiera Acciones, remedadas de fuerte, que parezean ridicu-
las; ficmpre los ENTREMESES parecen mejor reprefentados, que
leidos. I afsi Lope de Rueda, que viviendo embelefava a los mirones; lei-
doen Jloos ENTREMESES que publicd Juan de Timoneda, famofo
Valenciano, 1 Eftritor plaufible en fu tiempo; di poquifsimo gufto.

175 Las COMEDIAS de Cervantes, C\'."I]I;':'-.‘.]'.'h":'.éi Con otras mas an-
guas, fon mucho mejores, exceptuando fiempre la de CALISTO 1
MELIBEA, conocida por ¢l nombre de CELESTIN A, Alcahucta
como famofa, porque el incierto Autor que primero la ided, i em-

pezd a dibujar, i colerir; por el Bachiller Fernando de Rojas, que le did fin,

no pudo igualar al primer Inventor. Defpues de Cervantes fe han compu-

tan infame,

efto Comedias, de mayor Invencion que las Griegas (porque los Comicos
Latinos, Plauto, 1 Terencio, folo imitaron,) pero de Arte mucho inferior.
El que dudire éfto; informefe primero de la foma dificultad que tiene cl

Arte
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Arte Comica, leyendo a Ariftoteles-en fu Poetica 3 i fino puede entender-
]i, a Don Jufepe Antonio Gonzalez de Salas en fu eruditiiima Huftracion

e I Poetica de Arifloteles. Pero para que el Letor quéde mas bien infor-
mado de lo que deven a Cervantes los Theatros de Efpafia; cigamosle
a él, como a Chronifta unico de los Progreilos de la Comica en éftos Reinos.
En el Prologo que hizo a fus Comedias, dice afsi.

s No pu uzdo dejar (Letor carifsimo) de fuplicarte me perdones, fi vieres
| i ‘l ie en éfte Prologo falgo algun tanto de mi acoltumbrada modeftia. Los
s> dias paffados me hallé en una converfacion de amigos, donde fe tratt de
s Comedias, ide las cofas a ¢llas concernientes § i de tal manera las fueili-
.y Zaron, iatildaron, quea mi parecer vinieron a quedar en en punto de toda
s perfecion,  Tratofe tambien de quien fue el primero que en Efpafia las
fach de mantillas, 1 las pulo en toldo, 1 viftio de gala, iapariencia, Yo,
como ¢l mas viejo que alli eftiva, dige que me acordava de aver vifto re-

313
+» prefentar al gran Lope de Rueda, varon infigne en la reprefentacion, i
., en el entendiemiento. Fue natural de Sevilla, 1 de oficio batih
quiere decir, de los que hacen panes de oro. Fue admirable en la Poesia
ucs acd ninguno le ha llevado

3
»5 Laltori

3 1 en éfte modo, ni entonces, ni defj

gl i

s> Ventaja; i aunguespor fer muchacho Yo entonces, no podia hacer juicio
s» firme de la bondad de fus Verfos 3 por algunes que me quedaron en la me-

., Mmoria, viftos azora en la edad madura que tengo, hallo fer verdad lo que
,» he dicho. I, fino fuera por no falir del propofito de Prologo, pufiera
sy Aqui algunos 'I.l'JL‘ acreditarin éita verdad. En el tiempo defte célebre
ss Efpaniol todes los aparatos de un Autor de Comedias fe encerravan en  un

W ss coftal, i fe cifravan en quatro pellicos blancos guarnecidos de guadameci
s dorado, 1 en quatro barbas, i cabelleras, i quatro cayados, poco mas, o
s menos. Las Comedias eran unos Coloquios como Eglogas entre dos o
tres Paftores, i alguna Paftora, Aderezavanlas, i dilatavanlas con dos,
ya de Negra, ya de Rufian, ya de Bobo, i ya de Viz-

2
s tres Entremeles

g BT R oy 1y e H r i~ % oy .
53 Caino ; que todas ellas quatro figuras, 1 otr as [-I"'-.]I. hacia el tal Lope
s» Con la mayor excelencia, i propiedad, que § ra in '\u avia
| | & . ! - * - ¥
s» €n aguel nempo Tramoyas, m Defafios de Mo a pie, ni

.5 2 cavallo. No'avia fig frode In

tierra por lo hueco del Teatro, al qual componian quatro |.'.".'il..-_-, en qua-

>y mopmt

pi | 'L||"' j!'J':.]JLq i) ].‘ Irec

»» dro, 1 quatro, o feis tablas encima, con que fe levantava del fuelo ro
. ['-11'" INi menos bajavan del Cielo nubes con Anpeles, o con Almas,
+s El adorno del Teatro era una manta vieja tirada con dos cordeles de una

[}.u'r: a otra, que hacla lo que llaman Veltuario 3 detrds de la gual elta-
» van los Muficos cantando fin guitarrea algun Romance antigno, Murid

Lope
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Lope de Rueda, i por hombre excelente, i famofo le enterraron en la
Iglefia Mayor de Cordova (donde murid) entre los dos Coros, donde tam-
bien cfti enterrado aqual famofo loco Luis Lopez. Sucedid a Lope de
Rueda, Naharro, natural de Toledo, el qual fue famofo en hacer la fgu-
ra de un Rufian cobarde, Efte levantd algun tanto mas el adorno de las
Comedias, 1 mudd el coftal de veftidos en cofres, i en baules, Sacd la
Mufica que antes cantava detrds de la manta, al Theatro piblico: quitd
las barbas de los Farfantes, que hafta entonces ninguno reprefentava fin
barba poftiza; i hizo que todos reprefentaflen a curefia rafa, fi no era
los que avian de reprefentar los Viejos, o otras figuras que pidieflen mu-
danza de roftro. Inventd tramoyas, nubes, truenos, 1 relampagos, defa-
fios, i batallas; pero efto no llegd al fublime punto en que efta agora: i
efto es verdad, que no fe me puede contradecir, (i agui entra el falir Yo
de los limites de mi Ilaneza) que fe vieron en los Teatros de Madrid re-
prefentar LOS TRATOS DE ARGEL, que Yo compufs, la
Deftruicion de NUMANCIA, i LA BATALLA NAVAL,
donde mie atrevi a reducir las Comedias a tres Jornadas, de cinco que re-
nian. Moftré (o por mejor decir) fui el primero que reprefentaffe las
imaginaciones, i los penfamientos efcondidos del alma, facando Figuras
Mora teatro, con general, i ‘suftofo aplaufo de los oyentes. Com-
pufe en éfte tiempo hafta veinte Comedias, o treinta, que todas ellas fe
recitaron fin que fe les ofrecieffe ofrenda de pepinos, ni de otra cofa ar-
rojadiza. Corricron fu carrera fin filvos, gritas, ni barahundas, Tuve
otras cofas en que ocuparme, Degé la pluma, i Jas Comedias. I entrd
luego el monftruo de naturaleza, el gran Lope de Vega 3 i alzdfe con la
Monarquia Comica: avafalls, i pufo debajo de fu jurifdicion a todes
los Farfantes: llend el Mundo de Comedias propias, felices, i bien ra-

2= |

zonadas ; i tantas, que paffin de diez mil pliegos los que tiene efcritos ;
1 todas (que es una de las mayores cofas que puede decirfe) las ha vifto
reprefentar, o ofdo decir (por lo menos) que fe han reprefentado. 1,
b1 algunos (que ai muchos) han querido entrar a la parte, i gloria de fus
trabajos 3 todos juntos no llegan en lo que han efcrito, a la mitad de lo
que ¢l folo. Pero no por efto (pues no Jo concede Dios todo a todos)
degen de tenerfe en precio los trabajos del Dotor Ramon, que fueron los
mas deflpues de los del gran Lope. Eftimenfe las trazas artificiofas en
todo eltremo del Licenciado Miguél Sanchez: la gravedad del Dogtor
Mira de Mefcua, honra fingular de nueftra Nacion: la difcretion, e inu-
merables conceptos del Canonigo Tarraga: la fuavidad, i dulzura de
Don Guillen de Caftro: la agudeza de A guilar : el tropél, el boato, la

s Erandeza

‘]F
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fido Cervantes el que mas la :11.'1-1 adelantado 5 1 para perix
arnos un egemplo deuna gran TR AGI LU""rl EDIA, efc
clarl o B
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grandeza de las Comedias de Luis Velez de Guevara; i las que agora
eftiin en gerga del agudo ingenio de Don Antonio de Galarza s i las que
prometen las Fulleriis de amor de Gafpar de Avila, que todos eftos,

otros algunos han ayudado a llevar efta gran maquina -11 gran Lope.
Algunos afios ha que bolvi Yo a mi antigua ociofidad ;5 i penfando que
aun duravan los figlos, donde corrian mis alabanzas; bolvi a componer
algunas Comedias ;3 pero no hallé pajaros en los nidos de antafio. Qui-
ero decir, que no hallé Autor que me las pidieffe, puefto que fabian que
las tenia, I afsi las arrinconé en un cofre, i las confagré, i condené al
perpetuo filencio. En éfta fazon me dijo un Librero, que ¢l me las
COMPrira, fi un Autor de Titulo ‘no le huviera dicho, que de mi prq:.r;‘l
{e Em;ii.t efperar mucho, pero que del v erfo, nada, I, fi vi a decir la
verdad, cierto que me did pef: J.durnf:rn, el oirlo: 1 digeentre mi. O Yo
me he mudado en otro; o los tiempos fe han mejorado mucho, fucedi-
endo fiempre al revés; pues fiempre fe alaban los paffados tiempos.
Torné a paffar los ojos por mis Comedias, i por algunos Entremefes
mios, que con ecllas eftavan arrinconados, i vi no fer tan malzs, ni tan
malos, que no merecieflen falir de las tinieblas del ingenio de 'c]le Au-
tor a la loz de otros Autores menos urrul:.n lofos, 1 mas ente 0 A=
burrime, i vendifelas al tal Librero, que las ha puefto en cftampa, como
aqui te las ofrece.  El me las pagd razonablemente. Yo cogi mi dinero
con {oavidad, fin tener cuenta con dimes, ni diretes de Recitantes.  Quer-
ria que fueffen las mejores del Mundo, o a lo menos, razonmables. Tu
lo veris, (Letor mio) i i hallares que tienen alguna cofa buena, en to-
pando a aquel mi maldiciente Autor, dile que fe emiende, pues Yo no
ofendo a nadie 5 i que advierta que no tienen necedades: patentes, i defeu-
biertas ; 1 que ¢l verfo es el mifino que piden las Comedias,
fer de los tres eftilos, el infimo 3 1 que el Lenguage de los Entren

sronio de las fouras que en ellas fe introducen @ 1 que para enmienda de
]:f Plo = |

ado efto le oftezco una Comedia, que eftoi compeniendo, 1 Ia intitulo:
[J'«

E. Encafio A Los 0jos, que (i no me engifio) le ha de dar con-

tento, I con éfto Dios re dé falud, ia mi paciencia.
y»6 Efta es la Hiftoria de los Progrefios de la Comica Efpanola,
7 2

Muchos afios avia que eftiva meditando, 1 eleriviendo LLOS T
OS5 DE PERSILES I ‘1 I '{ IS "«-’l UN J_J A,  Avialos ofrecido en

varias ocafiones. FEn el Profos hias, ‘hablando deftus dijo,  Trag
i - ' P Lraier =} B f . B0 il

llay fi la vida no me deja, e r;;. e L{J S ..'"-....Iru AF0§ DE PER-

8 T 1 n SILES:
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SILES: Libro que fe atrete a competir con HELIODORO : Sfi ya por

atrevids no fale con las manes en la cabeza. 1 primero verds, i con brevedad,
dilatadas las Hazafiay de DON QU IFOTE, i Donaires de Sanche Panza.
g .".'r.fgﬁ las SEMANAS DEL jAEE DIN. Miuchs promets con rlfi-,-,-j:-_
zas tan pocas, como las mias. Pero quien pondrd rienda a los defeos ? La con-
tinvacion de la HISTORIA DE DON QUIJOTE falid, como
vimos, el Ano 1616. Enfu DEDICATORIA al Conde de Lemos,
fecha en Madrid ultimo de Otubre de mil feiftientos i quince, llegd Cer-
vantes a decir éfto. Com éffo me defpide, ofreciends a V. Excelencia LOS
TRABAFOS DE PERSILES I SIGISMUNDA: Libro a
quien dare fin dentro de quatro mefes, Deo volente: el qual ba de fer, o el mas
malo, o el mejor, que en nuefira Lengua fe aya compueflo : quiers decir de fos
de entresenimiento. I digo, que me arvepiento de aver dicho, el mas mals :
porgue fegun la opinion de mis Amigos, ba de llegar al effremo de bondad pofiible.
Venga V. Excelencia con la falud, (e) que es defeado: gue ya effara P ER-
SILES para bafarle las manes, i ¥olos pies, como Criado que foi de V. Exc.
En efeto Cervantes acabd de eferivic LOS TRABAJOS DE PER-
SILES 1 SIGISMUNDA ; pero antes que falieffen a luz, acabd la
muerte con él.

177 Su enfermedad fue tal, que el mifmo pudo fer i fue fu Hiftoriador, I
porque no tenemos otro, i refiere todas las cofis con tanta gracia; veamos lo
que dejo efcrito en el findel PROLOGO que penfava hacer, o fra
Prologo entero, empezado ex abrupto, donde dice afsi. »v Sucedid pucs,
»s Letor amantifsimo, que viniendo otros dos Amigos i Yo del famofo
» Lugar de Efquivias, por mil caufas famofo, una por fus iluftres linages, i
»s Otra por fus iluftriSimos winos, fent que a mis efpaldas venia picando
2» CON gran pricfla uno, que, al parccer, traia defeo de alcanzarnos, iaun
»» 10 moftrd, dandonos voces, que no picaffemos tanto. Efperamosle, i
s llegd fobre una berrica un Eftudiante pardal, porque todo venia veftido
s de pardo, antiparas, zapato redondo, i efpada con contera, valona bru-
»» Tuda, i con trenzas iguales, Verdad es, no traia mas de dos, porque fe
»» l2 veniaa un lade la valona por momentos, i €l traia fumo trabajo i cy-
» enta de enderezarla. Llegando a nofotros dijo. Vuellas Mercedes van a
»» alcanzar algun oficio, o prebenda a la Corte? pues alli efti fu Tluftrifi.
s» mMa de Toledo, i fu Mageftad, ni mas ni menos, egun la priefla con
»» qUe caminan : que en verdad que a mi burra fe le ha cantado el Vitor de
s» caminante mas de una vez. A lo qual refpondid uno de mis Compaiie-
s, 105, El rocin del Sefor Miguél de Cervantes tiene la culpa defto, por-

4 ql:':!

() Hall ;'r:ﬁ: Prefrdente del €, anfers S':.l,ﬁ.r;:.'m ae ftalia,
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s> que es algo que pafilargo.  Apenas huvo oido el Eftudiante ¢l nombre de
»» Cervantes, quando apeandofe de fu cavalgadura, cayendofele aqui el co-
»» gin, i alli ¢l pormamanteo, (que con toda eftd autoridad caminava) arre-
;s metio a mi, 1acudiendo a afsirme de la mano izquierda, dijo. Si, Si.
s» Efte es el manco fano, el famofo todo, el Eferitor alegre, i finalmente el
s, regocijo de las Mufas! Yo que ¢n tan poco efpacio vi el grande enco-
»» Mo de mis alabanzas ; parecidbme fer defcortesia no correfponder a ellas,
sy 1 afsi ;tL:-r.w. wdole por el cuello, donde le eché a perder de todo punto
»» la valona; le dige. Eflt es un error donde han caido muchos aficionados
»3 ignorantes. "in, Senor, foi Cervantes: pero no el regocijo de las Mufas,
ss N1 ninguna de las demis baratijas, que ha dicho Vueffa Merced. Buclva
s> @ cobrar fu burra, i fuba, i caminemosen buena converfacion lo poco que
s> os falta del camino, Hizolo afsi ¢l comedido Eftudiante. Tuvimos al-
sy Bun tanto mas las riendas, i con plﬂu aflentado feguimos nueftro camino,
sy €n el qual fe tratd de mi enfermedad, i el buen Eftudiante me deshaucid al
»» momento diciendo. Efta enfermedad. es de hidropesia, que no la fanira
[ »» toda el agua del Mar Oceano, que dulcemente f& beviefle. Vueffa Mer-
,» ced, Schor Cervantes, ponga taffa al bever, no olvidandofe de comer ; que
s» con efto fanari fin otra medicina alguna. Effo me han diche muc .Fm:,
s» refpondi Yo. Pero afsi puedo dejar de bever a todo mi beneplacito,
2> como fi para folo effo huviera nacido. Mi vida fe ¥ acabando, i al
2» paflo de las efemeridas de mis pulfos, que, a mas tardar, acabarin fu car.
s tera éfte Domingo, acabaré Yo la de mi vida. En fuerte punto- ha lle-
»» gado Vuefla Merced a conocerme ; pues no me queda efpacio para mo-
» {trarme agradecido a la voluntad que Vuefla Merced me ha moftrado. En
s Cito Hf:gamcrsa la Puente de Toledo: i Yo entré por ella, i ¢l fe apartda
;» cotrar por la de Segovia. Lo que fe dird de mi fuceffo, tendrd la fama
.» cuidado : mus Amigos gana de decillo, i Yo mayor gana de efcuchallo,
»s Tornéle a abrazar. Volviofeme a ofrecer. Pico a fu burra: i dejdme
5» tan mal difpuefto, como €l iva cavallero en fu burra, a quien avia dado
.» Eran ocafion a mi pluma para efcrivir donaires, A Dios, regocijados Ami-
»» 2053 que Yo me vol muriendo, 1 defeando veros prefto contentos, en la
s> Otra vida. - La de Cervantes eftava ya en ¢l confin de la muerte. La hi-

dropesia fe le agravd.  Pero quanto mas le debilitava el cuerpo 3 tanto mas
procurava €l fortalecer fu animo; 1 aviendo recibido la Extrema Uncion
para falir vitoriolo, como Atleta Chriftiano, en'la ultima lucha s efperava la
muerte con amimeo tan fereno, que parece no In temia: i lo que ¢s mas de ad-
mlr”ﬂ: aun eftaya p1r~1 decir i eferivir t.ﬂn.l:."es, dq_ finerte qu:- wiu L'I:: t':.r[-

n 2 (ﬁ:r,x iy I'
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elerivid, o dift h DEDICATORIA de LOS TRABRA JOS DE
PERSILES 1 S1GISMUNDA, citando Coplas, a fu Patron el
Conde de Lemos, para quien dejd efcrica la figuiente Dedicatoria,

ss Aquellas Coplas antiguas, que fueron en fu tiempo celebradas, que co-
sy IMiEnZaN 2 Puefto ya el pie en el efirive, quifiera Yo no vinicran tan a pelo
»» en mi Epiftola; porque cafi con las Jmln‘:.ﬁ: palabras las puedo comenzar,
45 dicendo

' T s S 1 B
Ja-"w In:.-..rr £ &g

(I:F.'. i i AHfITS f.. ,'I::'

Cran '?.:'i;-zr, éffa te eferivo,
sy Ayer me dieron la Eftrema Uncion, i hoi efcrivo éfta, Fl tie ¢mpo es breve
2y las anfias creceny las efperanzas menguan, i conltodo éfto lléve la vida
»» fobre el deséo que tengo de vivir, i quifiera Yo ponerle coto, hafta befir
2» los pies a V. Exc, que podria fer fueffe tanto el contento de véra V. Exe.
ss bueno en Efpafia, que me bolvieffe a dar la vida: pero i ety decretado
»» que la aya de perder; cimplafe la voluntad de los Cielos: i ['u.'rr lo me-
»y Nos fepa V. Exc. élte mi deséo, i fepa que tuvo en mi un tan af icionado
sy Criado de fervirle, que quifo paffar aun mas alli de Ja muerte, :'.-'.r-.“ir.l.'L!::
»» fu intencion. Con todo éfto, como en profecia, me alégro de i llecad

dik A8l RRE
=

»» de V. Exc, Regocijome de verle fefialar con el dedo, i i realéorome de
»» que falieron verdaderas mis efperanzas dilatadas en la fama de las bonda-
s» des de V. Exe. Todavia me quedan en el alma cieras religuias 1 affomaos
» de lis SEMANAS DEL j.‘Ll{D["“. idel famofo BERN A R-
,»» DO. 5ia dicha, por buena ventura mia, que ya no feria ventura, fino
s» Milagro, me dieflz el Cielo vida, las veri, i con ellas fin de h G AL A-
» TEA, de quien sé efti aficionado V. Exc. I con éftas Obras, conti-
»» nuando mi defeo, guarde Dios a V, E Xcelencia, como puede. De Madrid
sy @ diez i nueve de Abril, de mil i fifcientos i diez i feis afios.

Criade de V., Exc.

.":.-.' PN .:".'_‘_I' -

178 Segun indica éfta Carta, es creible que muriefe de alli a poco
tiempo. El dia rin no fe fabe; ni aun el mes. Lo cierto es, queno llegd a
poder ver impreflos fus TR ABA JOS; porque diz 24, de Setiembre del
afio 1616, en San Lorenzo el Real fe concedio licencia a Dofia Cataling de
Salazir, Viuda de Miguél de Cervantes Saavedra, para imprimirlos, i falie-
ron a luz con &te Titulo,

Lo
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179 En la primera imprefsion ai dos Epitahios, tales, que para fu duracion

merecian gravarfe en bien ligero corcho, El uno es un Soneto de Luis
a Decima,

pie de la

Francifco (_‘;1111-;;.}4], que no.contiene cofa particular, El otro es ur
que por ¢l raro penfamiento de quien Ja hizo, fe trasladari aqui a
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181 Efte fio did ocafion 2l Autor de la BIRLIOTHECA |

FRANCISCANA para poner en ella a Cervantes, como uno de los il

4 - o . P i |
Efcritores, que fueron Eermanos de la Cofradia de Ia Tercera Orden : Bi- !
bliotheca, que fi los ha de comprehender a todos, fera ci e la mas _:.|I|

copiofa de todas.

182 Cervantes dijo, L‘: e o PERSILES 1 SI(TIQ"&}!L NDA &
L atrevia a competir con HELTODOR O. La mayor alabanza que ]._‘.._"

S
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mos darle, es decir, que es cierto. Los amores que reficre .‘-5-"- a_';.ﬁ
fecundidad de la invencion mat
genio, excedid en la multitud de Lp ifodio

wvillofa 5 en tanto grado » que prodigo fin in=
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Los l.i"-n-\'”:.r-‘:- fon muchos, i mui
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varios, En unos fe defcubre la imitacion de Heliodoro, i de otros, mul me-
Jorada s en los demis campen la novedad. Todos eftin difpucftos con arte,
i bien explicados, con circunftancias cafi fiempre verofimiles. Quanto mas
fe interna el Letor en efta Obra, tanto es mayor el gufto de leerla, fiendo el Ter-
cero, 1 Quarto Libro mucho mejores que el Primero, i Segundo. Los continuos
T'rabajos llevados en paciencia, acaban en deftanfo, fin miquina alguna : porque
un hombre como Cervantes, feria milagro que acabaffe con algun milagro, para
manifeftar la felicidad de fu raro ingenio. En las Defcripciones excedid a Helio-
doro, Las defte fuclen fer fobrado freqiientes, i mui pompofas. Las de Cervantes
a fu tiempo, i mui naturales, Aventajole tambien en el eftilo ; porque aun-
que ¢l de Heliodoro es elegantiftimo, es a

go afectado, demafiamente figu-
rado, 1 mas Poetico de lo que permite la Profa. Defeto en que cayd
tambien el difcreto Fenelon. Pero el de Cervantes es propio, proporciona-
damente fublime, modeflamente figurado, i templadamente Poetico en fal
qual defcripcion.  En fuma, éfta Obra es de mayor invencion, artificio,
de eftilo mas fublime que la de DON QUIJOTE DELA MAN.
CHA, Pero no ha tenido igual acetacion : porque la invencion de la
Hiftoriade DON QUIJOTE es mas popular, i contiene Petfonas mas
graciofas ; i, como fon menos en numero, el Letor retiene mejor la memoria
de las coltumbres, hechos, 1 carafteres de cada una. Fuera de effo el eftilo
es mas natural, i tanto mas defeanfado, quanto menos fublime, Sepan pues
los que efcriven, que poner termino 2 la invencion, 1 levantar la mano dela
Obra, fi es a {u tiempo, es la ultima diligencia, i mano. I efto mifino me
amoneita de que ya es hora de que Yo no moléfte mas a2 mi Letor, a quien
fuplico me perdone muchas impertinencias que aqui ha leido ; pues mi fin
folo ha fido obedecer a quien devia el obfequio de recoger algunos Apunta-
mientos, para que otro los ordéne, i eferiva con la felicidad de eftilo que
merece el Sugeto de que tratan. Entretanto Yo daré ahora una fidelifsima
Copia del mifimo Original, procurando acabar con aquellas  mifmas palabras
con que Miguel de Cervantes Saavedra did principio al PROL OGO de
fis NOVELAS.

183 ,, Quifiera Yo, i fuera polsible (Letor amantifiimo) efcufarme de
ss efcrivir efte ProLoco; porque no me fue tan bien con el que pufe
» tn mi DON QUIJOTE, que quedaffe con gana de fegundar con
. tlte. Defto tiene la culpa algun amigo ¢ ) de los muchos, que en el
»» difcurfo de mi vida he grangeado, antes con mi condicion, que con mi
» ingenio: ¢l qual amigo bien pudiera, como es ufo, i coftumbre, gravarme,
»» 1elcul-

(f) Habla del Amigs incognito, que dijs for fu Confegers e o Prelsge Primers de Don
Burjore.
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ss 1 efculpirme enla primera hoja defte Libro; pues le diera mi retrato el
»» famofo Don Juan de Jaureguis i con éfto quedira mi ambicion fatisfe-
»» cha, i el defeo de algunos, que querrian faber, qué roftro, i talle tiene
»» Quien f¢ atreve a falir con tantas invenciones en la Plaza del Mundo a
+» los ojos de las gentes, poniendo debajo del retrato. Efte que veis aqui de
»» roftro aguilenio, de cabello caftafio, frente lifa, i defembarazada, "de ale-

h
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ss gres ojos, i de nariz corba, aunque bien proporcionada: las barbas de
s» plata, que no ha veinte afos que fueron de oro, los vigotes grandes, la

l ,» boca pequefia, los dientes, ni menudos, ni crecidos, porque no tiene fino

—

e . L

;» feis, 1 eflos mal acondicionados, i peor pueftos, porque no tienen corrc-
»» fpondencia los unos con los otros : ¢l cuerpo entre dos eftremos, ni grande
»» DI pequefio: la color viva, antes blanca que morena, algo cargado de
. »» efpaldas, i no mui ligero de pies: Efte digo que es el roftro del Autor de
»w LA GALATEA,ide DONQUIJOTE DE LA MAN-
»» CHA, idelque hizoel VIAGE DEL PARNASQ, aimitacion
»» del de Cefar Caporal Perufino, i otras Obras que andan por ahi defcar-
2y TindaS, 1 quizi fin el nombre de fu Duefio, Llimafe comunmente M I-
» GUEL DE CERVANTES SAAVEDRA. Fue Soldado
»» muchos afios, icinco i medio Cautivo, donde aprendid a tener paciencia
s» €0 las adverfidades. Perdid en la Bamlla Naval de Lepanto la mano

il

s» izquierda de un arcabuzazo : herida, que aunque parece fea, &l la tiene por
+ s hermofa por averla cobrado en la mas memorable, i alta ocafion que
l. »» vieron los paffados figlos, ni efperan ver los wenideros, militando debajo

»» de las vencedoras vanderas del Hijo del Rayo de la Guerra Carlos Quinto
s de felice memoria.
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